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A WARNING

« If you ignore the warning message, you may be seriously injured or there is a possibility of accident
or death.

A CAUTION

« If you ignore the caution message, you may be slightly injured or the product may be damaged.
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®

- Make sure the professional installer read this manual before installation.
- After the installation, the professional installer should pass this user manual to the customer and ask the
customer to read the manual carefully and keep it in a safe place.

After reading the user manual, keep the manual in a readily accessible location so the users can refer to

it in the future as required.

C A\ WARNING )

The product should be installed by a
professional installer designated by the

retailer.

Having the product installed by a non-specialized
installer is very dangerous and can cause a personal
injury.

Contact a professional installer designated by
the retailer to move or replace the product, if

needed.

Installation requires special techniques and moving or
installing the product on your own can cause serious
safety issues.

When installing the wall mount-type product,
never hang the power cable or signal cable on

the rear side of the TV.
The cord can be damaged, resulting in a fire, an electric
shock or damage to the product.

Do not install the product where the weight

cannot be supported.
If the location where the product is installed is not stable
and sturdy enough, it may fall causing personal injuries.

After installing the product, do not hang on it

or apply severe impact to the product.
The product may fall causing personal injuries.

HSITON3
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C /\\| CAUTION )

Install the product according to the directions

in this user manual.

Failure to follow the directions in the user manual
may cause a serious personal injury or damage to the
product due to the improper installation.

Check the type of wall material before the
installation and use the provided anchors and

screws if the conditions comply.

If you do not use the designated anchors or screws, they
may not be able to withstand the weight of the product
and cause a safety issue.

Do not wipe the product with a wet towel
and make sure you do not use any heater
or humidifier under the location where the

product is installed.

If water flows into the product or moisture and heat are
applied to the product, it may cause a fire, an electric
shock or product malfunction.

Unplug the power cord from the power outlet

before installing the product.
If you install the product with the power cord plugged, it
may cause an electric shock or a fire.

When you do use other cables than the
provided one to connect the product, the
wall or the connector of the product may be
damaged due to the friction with the wall.
Make sure to use the cable gender provided
with the product.

At least two people must work together when
installing the product or adjusting the height

of the product after the installation.
Working alone may cause the product to fall, resulting in
personal injury or damage to the product.

When drilling holes in the wall, always use a

drill bit and drill in designated diameter.

If you make a hole to install the product without following
the instructions, the product may not be installed stably,
resulting in a safety issue.

Do not install the product in any place other
than the vertical wall, for example, near a
sprinkler or sensor, in a place where may be
affected by vibration or shock, or near any
high voltage power cable or power source.

Do not install the product with bare hands.

Always wear proper work gloves.
Otherwise, this may result in personal injuries.
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HSITON3

e Use this product only for installing the TV on the wall.

¢ Be cautious when installing/using the wall mounting product in order to prevent the damage to the
product and avoid safety accidents.

« If you have not fully read and understood the installation manual, do not install the product and contact
an authorised service centre.

If you have not fully understood after the inquiry, have a specialized installer install the product for you.

e Even if you are not a specialized installer but have experience in mechanical or construction field, it is
advantageous for you to fully understand this manual and install the product.

e This product is designed to be mounted to walls with standard space between the studs. LG Electronics
is not responsible for any issues occurred by installing the product on the walls where the standard
space is not applicable.

¢ Install the wall mounting screws to the wall so that they can be installed at the centre of the both ends of
the studs.

It is recommended to use the stud finder, a separate device.

¢ When installing the bracket on a concrete wall or on any other walls capable of holding the strength
specified in the manual, you may remove the brackets for fixing to the wall of studs with standard space
and follow the instructions for attaching the bracket to make the installation easier.

¢ Install the product only on a vertical wall.

Do not install the bracket on a wall inclined at an angle, exceeding the standard range, or on the ceiling.
LG Electronics is not liable for any issues occurred due to the installation of the product on a slanted
wall or on the ceiling.

¢ Check the accessories provided with the product before installing. LG Electronics is not liable for any
damage to or loss of the accessories after the package has been opened.

» Keep the provided accessories out of reach of babies or children as it may cause safety issues,
including suffocation, from swallowing the parts.

¢ Make sure that screws are installed securely on the wall.

Applying excessive force to screws may damage the wall, impair the performance or reduce the strength
of the product, or cause it to become damaged.

¢ Be careful not to install a TV that exceeds the weight restrictions and not to apply external force.

¢ Be careful when using the tools during installation to prevent accidents or damage.

<Tools for Installation>
Philips screwdriver (manual or electric) / 8 mm spanner / drill / @ 8 mm drill bit for concrete wall ® 4 mm drill
bit for wood or steel / level / stud finder / slotted screwdriver
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‘ UNPACKING

_— On

VESA Guide Sheet Installation Guide Tape  User Manual Optical Cable
4 EA

|

N\

Guide Spacer (Bottom)  Guide Spacer (Top) Guide Spacer (Top) Guide Spacer (Bottom)
2 EA 2 EA Fixing Screw Fixing screw
2 EA M6 X 26 2 EA M4 X 20
) T
Safety Clip (Top) Safety Clip (Bottom) Safety Clip (Top/ Set Protection
2 EA 2 EA Bottom) Fixing screw Cushion (Upper)
4 EA, M4 x 12 2EA

(thickness: 11 mm)
Set Protection
Cushion (Bottom)
2EA

(thickness: 1.5 mm)

Wall Mounting Anchor ~ Wall Mounting Screw Rubber
8 EA 8 EA 2EA
(thickness: 12 mm)
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~/N\ CAUTION ]

How to use the Rubber

* Itis recommanded to install the bracket on a concreate wall.
e The product should be installed by a professional installer
designated by the retailer.

Attach the rubber here.

‘ INSTALLATION

¥ Attaching the Guide Spacer on the TV

« If the screws cannot be fully tightened when fixing the guide spacer with them, check the fixing depth of
the screws again and refer to the technical service manual.

Guide Spacer (Top) Fixing Screw

Guide Spacer (Top)

Guide Spacer (Bottom) Fixing screw

Guide Spacer (Bottom)

< Procedures >

1 If any screws are installed into the mounting holes, please remove the screws.
2 Fix the guide spacers and the guide spacer fixing screws in the order shown in the figure.
- Place the product facing down on a table. To prevent scratches on the screen, place the product on
a cushion or a soft clothes on a flat surface.
- Tighten the screw until the set, guide spacers and screws are joined together securely and stop
tightening.
- Use a Phillips driver (manual or electric) to tighten the screws.

HSITON3



HSITON3

8  INSTALLATION

¥ Attaching Set Protection Cushion

¢ Attach the set protection cushion to mitigate the impact between the TV and the Canvas Speaker in
case of bumping against each other when adjusting the angle.
 Attach the protection cushion to the four corners of the back of the set as shown in the figure.

Set Protection Cushion (Upper)
2 EA (thickness: 11 mm)

i )

Set Protection Cushion (Bottom)
2 EA (thickness: 1.5 mm)

®¥ Checking the Spots for Fixing Screws on the Wall Using
VESA Guide Sheet

, 1430 mm ,

840 mm 865 mm
(VESA guide sheet size) (Actual product size)

1 Check the VESA standard for the TV.
2 Mark the wall mounting location on the wall using the VESA guide sheet provided as an accessory.
3 Remove the VESA guide sheet after checking the spots for fixing screws on the wall.

* Please note that the VESA guide sheet is shorter than actual product by 12.4 mm on the top and bottom
sides respectively, when installing the product.
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"T Fixing Anchors and Screws

< Please follow the directions below >

* Check the material of the wall and thickness of finishing material.
¢ You can use the anchors and screws provided with the TV set for the wall made with concrete,
lightweight concrete, soft fieldstone, hard fieldstone, brick or cellular block.

¢ Do not mount on the wall made with plaster board or medium density fibreboard (MDF). Otherwise, you
must fix the anchor screws to the retaining wall (concrete) inside the finishing material. If there is no
retaining wall, you must install a separate hanger first to fix the anchors and screws.

* When installing the product on the wall that is not specified in this manual, make sure that each fixing
point withstands an pullout load of 70 kgf (686 N) and a shearing load of 100 kgf (980 N) or more.

1 2

e
|

3

-

|-
afl |

Wall mounting screw

e Use the @ 8 mm drill bit for concrete wall and hammer (Impact) drill.
Use a @ 8 mm drill bit to make a hole with a depth of 80-100 mm on the anchor position.

a b~ wOwN =

¥ Installing the Wall Mounting Supporter

Clean the drilled holes.

HSITON3

Anchor
|

S

i

Insert the provided anchor in the hole. (Use a hammer when inserting the anchor.)

Place the angle adjusting part to face upward. Place the angle adjusting part to face upward.
Align the wall mounting screws with the holes to tighten the screws. Tighten the screw using a
recommended torque of 45 kgf/cm - 60 kgf/cm or more.

<How to tighten the screws>

Tighten the four wall mounting screws.

If the screws cannot be fixed in the
designated location, move the bracket to
the left or right to fix the screws.

Fix the wall mounting supporter using the
wall mounting screws as shown in the
figure.

Tighten the screws until the wall, the wall
mounting supporter and the screws are
joined together securely using a (manual
or electric) Phillips screwdriver or 8 mm
spanner.

Wall Mounting Screw
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¥ Assembling the Wall Mounting Supporter and the
Canvas Speaker

HSITON3

< Two or more people are needed to lift and install the product >

———— |nstallation Guide Tape

]

1 Place the Canvas Speaker on the wall mounting attached to the wall in the direction of the arrow.
- Attach the guide tape for wall mounting above the left and right holes of the wall mounting and the left
and right VESA of the Canvas Speaker .
- Attach the guide tape for wall mounting side by side as shown in the figure and then install the
product. When the installation is complete, remove the guide tape for wall mounting.
- Check if the product is securely fixed by pulling on the top of the Canvas Speaker

- If the product is not levelled after the installation, adjust the level by moving the Canvas Speaker left
and right.

Wall Mounting Screw

2 Install the wall mounting bracket using wall mounting screws.
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Safety Clip (Top) Fixing screw
// y Clip (Top) 9
ol ] || _— Safety Clip (Top)

Assemble Safety Clip
between the Wall Mounting
Bracket and the Product

3 Hang the TV assembled with the guide spacers on the wall mounting bracket attached to the wall by
aligning it with the grooves of the bracket in the direction of the arrow. Attach the lower part first, and
then attach the uppepart by slightly lifting up the set.

4 Insert the safety pin, which is provided in order to prevent the product desorption, in the direction of the
arrow while adjusting the position, and then completely fix the safety clip with fixing screw for safety clip.
If the safety pin is not fixed as shown in the figure, the product may fall.

- Check if the product is securely fixed by pulling on the bottom of the TV.
When using cables or accessories that are not provided as accessories for this product, make sure to
keep a certain distance from the wall so that excessive force is not applied on cables or accessories.
- Pushing the product with excessive force may cause damage to the product.

¥7 Adjusting the Level of the Product

« If the product is not levelled after the installation, adjust the level using this screw.
(The product goes up or down, depending on the rotation direction of the screw.)

HSITON3
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¥¥ Organizing the Power Cord

¢ Pull the Canvas speaker forward.
* Draw out the power cord through the square hole below the Canvas speaker to organize it.

= ,

i\

\)Square hole

below the
Canvas Speaker

A Q-

e———— TV Power cord —

< Back > < Front >

< Side >
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¥¥ Fixing the Safety Clip (Bottom)

Be sure to fix the safety clip (bottom) after organizing the power cord.

Fix the safety clip (bottom) using the safety clip fixing screw in the wall mounting brackets square hole
as shown in the figure.

Fix the clip to make it symmetrical bilaterally.

Pull out the lower part of the canvas speaker to check if the product is securely fixed.

Safety Clip Fixing screw

N

Combined Appearance of the wall
Canvas Speaker Safety Clip (Bottom)

mounting brackets and canvas
speaker, Safety Clip

T Connecting the Optical Cable

=

Optical Cable

< Front > < Side >

ﬁA CAUTION )

* Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper
ventilation.

* Do not place the TV near or on sources of heat, as this may
result in fire or other damage.

HSITON3
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HSITON3

Canvas Speaker

® TV

*TT Combined Appearance of the Canvas Speaker and TV

[ Unit: mm]

—15°~+15° £2°

Maximum

< Wall Mounting Bracket >
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< Canvas Speaker >

8 T

325

< Wall Mounting Supporter >

Model Name Canvas Speaker Wa"BIMaZ:::mg Wasl:lr::::ng
Width (mm) 1430 450 500
Height (mm) 865 500 64
Depth (mm) 64 40 9
Weight (kg) 17.7 5.7 0.6
Wall Mounting VESA ) 210 (Top) i
Specifications / 364 (Bottom) * 450
Max.UL Load
Capacity(kg) ) 50 50
Audio Output 100 W - -
Power AC 100V~240V 50~60Hz ) )
(SMPS ADPATER)
Input SPDIF input - -

Front, woofer

Impedance: 8 Q

HSITON3
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CANVAS SPEAKER

A készulék hasznalatbavétele el6tt figyelmesen olvassa el az Utmutatot,
és Orizze meg, mert késébb sziksége lehet ra.
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14 A TERMEK JELLEMZOI

A VIGYAZAT

e Ajelzés olyan figyelmeztetésekre utal, amelyek be nem tartasa komoly sértilést, illetve sulyos vagy
akar halalos balesetet is okozhat.

A FIGYELEM

e Ajelzés olyan figyelmeztetésekre utal, amelyek be nem tartasa konnyebb személyi sériilést, illetve a
készulék karosodasat okozhatja.
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®

- Felszerelés el6tt a szakképzett szerelének el kell olvasnia a jelen Gutmutatot.
- Felszerelés utan a szakképzett szerel6nek at kell adnia a jelen hasznalati utmutatoét az tgyfélnek, és
meg kell 6t ra kérnie, hogy olvassa el alaposan, és 6rizze meg, mert a kés6bbiekben még sziiksége

lehet ra.

A hasznalati utmutaté elolvasasa utan tegye azt el egy konnyen hozzaférheté helyre, hogy a felhasznaldk

sziikség esetén gond nélkul meg tudjak tekinteni.

C A\ ViGYAzAT )

A termék felszerelését bizza szakemberre.
Ha a terméket nem szakember szereli fel, akkor az
személyi sérulést okozhat.

A termék esetleges athelyezését és cseréjét
bizza szakemberre.

A szerelés kilonleges technikakat igényel, igy ha a
terméket sajat maga prébalja meg athelyezni vagy
felszerelni, akkor azzal sulyos biztonsagi kockazatot
idézhet el6.

A falra szerelhet6 termék felszerelésekor soha
ne vezesse el a tapkabelt vagy a jelatviteli
kabelt a TV hatuljanal.

A kabel megsértilhet, ami tiiz kialakulasahoz,
aramutéshez vagy a termék megrongalédasahoz
vezethet.

Ne szerelje fel a terméket olyan helyre, amely

nem képes megtartani a sziikséges sulyt.
Ha a kinézett hely nem kelléen stabil és massziv, akkor
a termék leeshet, amivel személyi sérulést okozhat.

A termék felszerelése utan ne kapaszkodjon
abba bele, és ne fejtsen ki ra tulzott mértékii

eréhatast.
A termék leeshet, és személyi sériilést okozhat.

HVASDVIN
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C /\| FIGYELEM )

A terméket a jelen hasznalati utmutatoban

leirtak szerint kell felszerelni.

A hasznalati dtmutatéban leirtak figyelmen kivil hagyasa
esetén eléfordulhat, hogy a termék nem megfeleléen
kerUl felszerelésre, ami sulyos személyi sériiléshez vagy
a termék megrongaldédasahoz vezethet.

Felszerelés el6tt ellendrizze a fal anyaganak
tipusat, és hasznalja a mellékelt tipliket és

csavarokat, ha a fal megfelel6.

Ha nem a megfeleld tipliket és csavarokat hasznalja,
akkor el6fordulhat, hogy azok nem birjak el a termék
tdmegét, és biztonsagi kockazatot jelentenek.

A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon nedves
torlokendot, és ligyeljen ra, hogy ne legyen
radiator vagy parasité azon a helyen, ahova a

terméket fel szeretné szerelni.

Ha a termékbe viz kertl, vagy ha azt nedvesség vagy
meleg éri, akkor tliz keletkezhet, aramutés veszélye
allhat fenn, vagy a termék meghibasodhat.

A termék felszerelése el6tt hiizza ki a

tapkabelt.
Ha a tapkabelt nem huzza ki a felszerelés elétt, akkor az
aramutést vagy tizet okozhat.

Ha a termék csatlakoztatasahoz nem a
mellékelt kabeleket hasznalja, akkor a fallal
torténd surlodas kovetkeztében megsériilhet
a fal vagy a termék csatlakozéja. Ne felejtse
el hasznalni a termékhez mellékelt apa-anya
atalakitot.

A termék felszerelése, valamint a termék
magassaganak beallitasa legalabb kétemberes

munka.

Ha egyediil végzi a munkat, akkor a termék leeshet,
ami személyi sérulést vagy a termék megrongalodasat
eredményezheti.

Amikor a falba lyukakat fur, azt mindig a

meghatarozott méretii faroheggyel tegye.

Ha a lyukakat nem az utasitasoknak megfelel6en
alakitja ki, akkor eléfordulhat, hogy a termék nem lesz
kell6en stabil, ami biztonsagi kockazatot jelent.

Kizarolag sima falra szerelje a terméket, igy
ne szerelje példaul sprinkler vagy szenzor
kozelébe, olyan helyre, ahol azt razkédas vagy
utés érheti, vagy magasfesziiltségti tapkabel
vagy aramforras kozelébe.

Ne végezzen szerelést puszta kézzel. Mindig

viseljen megfelel6 védokesztyiit.
Ellenkez6 esetben személyi sérulést szenvedhet.
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C FELSZERELES ELOTT

e Atermék kizarolag TV-készlilék falra rogzitésére szolgal.

¢ Afali konzol felszerelésekor/hasznalatakor legyen évatos, nehogy megsériljon a termék, vagy nehogy
személyi sérilés torténjen.

¢ Ha nem olvasta el teljesen és nem értette meg teljes korlien a telepitési utmutatdoban
foglaltakat, akkor ne szerelje fel a terméket, hanem forduljon szervizhez.
Ha kérdéseire nem kapott megfelel6 valaszt, akkor forduljon szakemberhez a termék felszerelésével
kapcsolatban.

¢ Még ha nem is szakember, de van tapasztalata a szerelésben, akkor is érdemes alaposan elolvasni az
Utmutatot a termék felszerelésének megkezdése el6tt.

¢ Atermék normal vazszerkezet-térkozi falra valo felszerelésre lett tervezve. Az LG Electronics nem
vallal felel6sséget azokért a problémakeért, amelyek abbol addédnak, hogy ez a térkdz nem megfeleld.

« Ugy szerelje fel a fali régzitécsavarokat a falra, hogy azokat
mindkét végen fel lehessen szerelni a vazszerkezet kbzepére.
Erdemes Un. szerkezeti elem detektort hasznalni.

¢ Ha a konzolt betonfalra vagy barmilyen mas olyan falra kivanja felszerelni, mely alkalmas az
utmutatdban meghatarozott suly elbirasara, akkor a konnylszerkezetes falhoz valé keret elhagyhato;
ez esetben folytathatja a mliveletet a konzol felszerelésével, megkonnyitve igy a szerelést.

 Kizarélag fliggbleges falra szerelje fel a terméket. Ne szerelje fel a konzolt
(a normal tartomanyt meghaladd) ferde falra, vagy a mennyezetre.

Az LG Electronics nem vallal felelésséget a ferde falra vagy mennyezetre szerelés okozta

problémakért.

e Felszerelés el6tt ellendrizze a termékhez mellékelt tartozékokat. Az LG Electronics a csomagolas
felbontasa utan nem vallal felel6sséget a hianyzoé vagy megsérult tartozékokért.

* A mellékelt tartozékok gyermekektdl tavol tartanddk, mivel azok lenyelés esetén fulladast okozhatnak.

« Ugyeljen ra, hogy a csavarok stabilan alljanak a falban.
Ha tulzott mértékl erét fejt ki a csavarokra, akkor ezzel megrongalhatja a falat, csdkkentheti a termék
teherbiréképességét, vagy kart tehet a termékben.

 Ugyeljen ra, hogy csak olyan TV-t szereljen fel, mely megfelel a sulykorlatozasoknak, valamint ne
fejtsen ki a termékre eréhatast.

« Ovatosan banjon a szerszamokkal a szerelés kdzben, hogy elkeriilje a baleseteket és a sériiléseket.

<A szereléshez sziikséges szerszamok>
Csillagcsavarhuzé (hagyomanyos vagy elektromos)/8-as villaskulcs/fur6/8 mm-es betonhoz valo faréhegy/4
mm-es fahoz vagy acélhoz valé furéhegy/vizmérték/szerkezeti elem detektor/laposfejii csavarhizo

HVASDVIN
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‘ ALKATRESZEK

On

I
VESA vezetélap Vezetdszalag Hasznalati atmutaté Optikai kabel
4 EA

N\

Tavtarto (alsd)

Tavtarto (felsd)

Tavtarto (felsd)

Tavtarto (alsd)

2EA 2EA Tartocsavar Tartocsavar
2 EA M6 X 26 2 EA M4 X 20
P Q’\ &
\ =
e J B &
Biztonsagi retesz Biztonsagi retesz Biztonsagi retesz Késziilékvédd parna
(felso) (als6) (felsé/also) (felso)
2 EA 2 EA tartocsavarja 2 EA
4 EA, M4 x 12 (vastagsag: 11 mm)
Késziilékvédo6 parna
(also)
2EA
(vastagsag: 1,5 mm)
Fali rogzité tipli Fali rogzité csavar Gumi
8 EA 8 EA 2EA

(vastagsag: 12 mm)
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fA FIGYELEM

A gumi hasznalata

¢ A konzolt célszer(i betonfalra felszerelni.
¢ Atermék felszerelését bizza szakemberre.

A gumit helyezze ide.

O FELSZERELES

T A tavtart6 felszerelése a TV-re

* Ha a tavtarto alkalmazasakor a csavarokat nem lehet teljesen meghuzni, akkor ellendrizze ismét a
csavarok rogzitési mélységét, és nézze meg a szerviz kézikdnyvet.

<Az eljaras menete>

1 Ha a furatokban van csavar, akkor azokat tavolitsa el.

Tavtarto (felsd) tartocsavarja

Tavtarté (fels6)

Tavtarté (also) tartécsavarja

Tavtarté (also)

2 Csavarozza be a tavtartdkat és a tavtarto tartécsavarjait az abran lathat6 sorrendben.
- Fektesse le a terméket egy asztalra, ugy, hogy az lefelé nézzen. A képernyd karcosodasanak
elkerllése érdekében helyezze a terméket egy parnara vagy puha ruhakra, és sik fellletre.
- Huzza meg a csavarokat ugy, hogy a készulék, a tavtartok és a csavarok stabilan régzilnek

egymashoz.

- Egy csillagcsavarhuzé (hagyomanyos vagy elektromos) segitségével huzza meg a csavarokat.

HVASDVIN
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FELSZERELES

A készulékvédo parnak felszerelése

¢ Helyezze fel a készllékvédd parnat, hogy a késziléket és a hangsugarzokat ne érje sértilés, amikor a

ddlésszog bedllitasa kdzben azok nekittédnek egymasnak.

¢ Helyezze fel a véd6parnakat a készulék hatuljanak négy sarkaba, az abran lathaté modon.

Készllékvédd parna (felsd)
2 EA (vastagsag: 11 mm)

i )

Készllékvéds parna (alsd)
2 EA (vastagsag: 1,5 mm)

Csavarozasi pontok keresése a falon VESA vezetélap
hasznalataval

L 1430 mm )
R e
A
840 mm 865 mm
ewooww (a VESA vezet6lap (termék mérete)
mérete)
L] L1 2 ]
................................................................................... LY. ¥

Ellenérizze a TV VESA-szabvany kompatibilitasat.

2 A mellékelt VESA vezetblap hasznalataval jeldlje meg a falon a régzitési pontokat.
3 Apontok ellenérzése utan tavolitsa el a VESA vezetdlapot.

* AVESA vezetblap 12,4 mm-rel rovidebb fent és lent, mint a termék.
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"T A tiplik és a csavarok felszerelése

< Kérjlik, jarjon el az alabbi utasitasok szerint >

 Ellendrizze a fal anyagat és a falfellilet vastagsagat.

e A TV-késziilékhez mellékelt tiplik és csavarok betonfal, kdnnylszerkezetes beton, lagy terméska,
kemény terméskd, tégla és YTONG esetén.

* Gipszkartonos vagy kdzepes slriiségl farostlemezes (MDF) falra ne szerelje fel. llyen esetben a tiplit
és a csavarokat a tamfalban (betonban) kell elhelyezni. Ha nincs tamfal, akkor el6bb egy kiilon akasztot
kell felszerelni.

* Ha olyan falra szereli fel a terméket, mely nem szerepel a jelen Utmutatdban, gy6z6djon meg rdla,
hogy az egyes rogzitési pontok hiizéeré6 meghaladja a 70 kgf (686 N), nyiréeré pedig a 100 kgf (980 N)
értéket.

UVAOVIN

el [l - [l

Fali régzit6csavar

¢ Betonfal esetén hasznaljon 8 mm-es furéhegyet és Gtvefurot.

A tipli helyén furjon egy 80-100 mm-es furatot egy 8 mm-es furéheggyel.

Tisztitsa ki a furatot.

Helyezze be a furatba a mellékelt tiplit. (A tipli behelyezéséhez hasznaljon kalapacsot.)

A szogallité rész felfelé nézzen.

Igazitsa a fali rogzitécsavarokat ugy, hogy a csavarok szoruljanak. Hizza meg a csavart az ajanlott
45 Nm — 60 Nm nyomatékkal.

a b~ wOwN =

¥ A fali rogzit6 tamasztékanak felszerelése

<A csavarok meghuzasa>

e Hlzza meg a négy fali rogzitécsavart.

* Ha a csavarokat nem lehet rogziteni a
kivant helyen, akkor mozgassa el jobbra
vagy balra a keretet.

 Afali rogzitdcsavarok segitségével rogzitse =
a fali rogzit6é tamasztékat (lasd az abrat).

» Egy csillagcsavarhuzé vagy 8-as villaskulcs
segitségével huzza meg a csavarokat ugy,
hogy a fal, a fali rogzit tamasztéka és a
csavarok stabilan rogzuljenek.

Fali régzitécsavar
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¥ A fali rogzit6 tamasztéka és a Canvas Speaker
osszeszerelése

< A termék felemelése és felszerelése legalabb két embert igényel >

o—— Vezetbszalag

HVAOVIN

1 Helyezze fel a Canvas Speakert a fali rogzit6keretre a nyillal jelzett iranyban.

Helyezze fel a vezetészalagot a fali rogzit6 bal és jobb furata félé, valamint a Canvas Speaker bal és
jobb VESA-jara.

Helyezze fel a vezet6szalagot az oldalaknal az abran lathaté modon, majd szerelje fel a terméket. Ha
végzett, tavolitsa el a fali rogzitéshez hasznalt vezetdszalagot.

- A Canvas Speaker fels6 felének kihtizasaval ellenérizze, hogy a termék megfeleléen rogzitve van-e.
Ha a termék nincs vizszintben a beszerelés utan, akkor hozza azt vizszintbe a Canvas Speaker balra/
jobbra mozgatasaval.

Fali régzitécsavar

2 Szerelje fel a fali rogzitékeretet a fali rogzit6csavarok segitségével.
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Biztonsagi retesz (fels®) tartécsavarja
// ’ (fels0) :
) ) || _— Biztonsagi retesz (felsd)

Biztonsagi retesz
beszerelése a fali
rogzitbkeret és a termék
kozé

3 Akassza fel a tavtartoval ellatott TV-t a falra rogzitett fali rogzitkeretre, ugy, hogy a keret barazdai
a nyilak iranyaba nézzenek. El6sz0r az also részt csatlakoztassa, majd a felsét, a készulék enyhe
megemelésével.
jelzett iranyban, mikézben tgyel a termék pozicidjara, majd rogzitse teljesen a biztonsagi reteszt a
biztonsagi retesz tartécsavarjaval. Ha a biztonsagi csapszeget nem rogziti az abran lathaté médon,
akkor a termék leeshet!

- ATV also felének kihuzasaval ellendrizze, hogy a termék megfeleléen rogzitve van-e.
Ha olyan kabeleket vagy tartozékokat hasznal, amelyeket nem mellékeltiink tartozékként, akkor
ugyeljen ra, hogy ezek megfelel6 tavolsagban legyenek a faltdl, hogy a kabeleket vagy tartozékokat
ne érje tulzott mértékl erébehatas.

- Ha a terméket tul nagy erével nyomja, akkor a termék megsérulhet.

¥7 A termék vizszintezése

* Ha az dsszeszerelés utan a termék nincs vizszintben, akkor hozza azt vizszintes helyzetbe ennek a
csavarnak a segitségével.
(A termék felfelé/lefelé mozdul el, attol fliggéen, hogy merre forgatja a csavart.)

=

=]
5

UVAOVIN
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¥¥ A tapkabel elrendezése

e Huzza elére a Canvas Speakert.
e Atapkabel elrendezéséhez hizza azt at a Canvas Speaker alatti szdgletes nyilason.

A Q-

i\

=

a Canvas
Speaker alatt

o——— TV tapkabele

<Hatoldal>

<Oldalnézet>

<Elllsé oldal>
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¥¥ A biztonsagi retesz roégzitése (also)

A tapkabel elrendezése utan ne felejtse el régziteni a biztonsagi reteszt (also).

* Rogzitse a biztonséagi reteszt (alsd): ehhez hajtsa be a biztonsagi retesz tartocsavarjat a fali rogzitékeret
szdgletes nyilasaba (lasd az abrat).

* Rogzitse a reteszt gy, hogy a két oldal szimmetrikus legyen.

e Huzza ki a Canvas Speaker also részét, ezzel ellenérizve, hogy a termék megfelel6en régzitve van-e.

Biztonsagi retesz tartécsavarja

N

A fali rogzitkeret, a Canvas
Canvas Speaker Biztonsagi retesz (also)

Speaker és a biztonsagi retesz
egylttes megjelenése

T Az optikai kabel csatlakoztatasa

Optikai kabel

<ElUls6 oldal> <Oldalnézet>

ﬁA FIGYELEM )

¢ A megfelel6 szell6zés érdekében hagyjon a faltdl (legalabb) 10
cm helyet.

* Ne helyezze a TV-t héforrasok kdzelébe vagy tetejére, mivel ez
tizet vagy egyéb kart okozhat.

UVAOVIN
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’FT A Canvas Speaker és a TV egyiittes megjelenése

Canvas Speaker

TV

[ Mértékegység: mm ]

—15°~+15° £2°

S o
° o

Q

5]

< Fali régzitékeret >

Maximalis Minimalis
a 7




ATERMEK JELLEMZOI

15

S

< Canvas Speaker >

g

&5

acdl |

< Fali r6gzitd tamasztéka >

Tipus neve Canvas Speaker Fali rogzitokeret F’a l rogz’lto
tamasztéka
Szélesség (mm) 1430 450 500
Magassag (mm) 865 500 64
Mélység (mm) 64 40 9
Toémeg (kg) 17,7 57 0,6
A VESA fali konzol ) 210 (fent) i
specifikacioi / 364 (lent) * 450
Maximalis
terhelhetség (kg) ) 50 50
Hangkimenet 100 W - -
AC 100 V~240 V
Tapellatas 50~60 Hz - -
(SMPS ADAPTER)
Bemenet SPDIF bemenet - -

Front, mélynyomo

Impedancia: 8 Q

UVAOVIN
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Life's Good

| INSTRUKCJA OBSLUGI

GtOSNIK CANVAS

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé
instrukcje obstugi. Po przeczytaniu warto ja zachowac¢ na przysztosc.

www.lg.com
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5 PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU

6 ELEMENTY

MONTAZ
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7 Mocowanie elementu dystansowego do telewizora
8 Mocowanie poduszki ochronnej

8 Sprawdzenie miejsc montazu wkretéw na Scianie Korzystanie z ptyty montazowej VESA
9 Mocowanie kotew i wkretow

9 Montaz wspornik do montazu $ciennego

10  Montaz wspornika do $ciany i do gtosnika Canvas
11 Regulacja poziomu produktu

12 Ulozenie przewodu zasilajgcego

13 Mocowanie zatrzasku bezpieczenstwa (dolnego)
13 Podtaczanie przewodu optycznego

14 Wyglad gtosnika Canvas i telewizora razem

14 DANE TECHNICZNE PRODUKTU

A OSTRZEZENIE

» Zignorowanie ostrzezenia moze spowodowaé¢ wypadek, a w konsekwencji powazne obrazenia ciata
lub smier¢.

A PRZESTROGA

» Zignorowanie tego typu uwag moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

° ZASADY BEZPIECZENSTWA

niniejszg instrukcja.

3

®

- Nalezy sie upewnic, ze wykwalifikowany instalator zapoznat sie przed przystgpieniem do montazu z

- Po zakonczeniu montazu wykwalifikowany instalator powinien przekazac niniejszg instrukcje obstugi
klientowi i poprosi¢ go o jej uwazne przeczytanie oraz umieszczenie jej w bezpiecznym miejscu.

Po przeczytaniu instrukcji obstugi nalezy umiesci¢ jg w tatwo dostepnym miejscu, aby w razie potrzeby

mozna byto z niej skorzystac.

C A\ OSTRZEZENIE )

Produkt powinien zosta¢ zamontowany przez
wykwalifikowanego instalatora wskazanego

przez sprzedawce.

Powierzenie montazu produktu osobie innej
niz wykwalifikowany instalator stwarza duze
niebezpieczenstwo i grozi obrazeniami ciata.

W razie potrzeby przeniesienia lub wymiany
produktu nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym instalatorem wyznaczonym

przez sprzedawce.

Montaz produktu wymaga zastosowania specjalnych
technik, w zwigzku z czym samodzielne przenoszenie
lub montaz produktu moga stwarza¢ powazne
zagrozenia dla bezpieczenstwa.

Podczas montazu urzadzenia w uchwycie
sciennym nigdy nie nalezy prowadzi¢
przewodu zasilajgcego ani przewodu

sygnalowego za telewizorem.

Grozi to uszkodzeniem przewodu, co moze spowodowac
pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub uszkodzenie
produktu.

Nie nalezy montowa¢ produktu w miejscu, w
ktéorym utrzymanie jego ciezaru nie bedzie
mozliwe.

Montaz produktu w miejscu, ktére nie bedzie
wystarczajgco stabilne i solidne, grozi upadkiem
produktu i obrazeniami ciata.

Po zakonczeniu montazu produktu nie nalezy
opierac sie o niego ani naraza¢ go na silne
wstrzasy.

Produkt moze spas¢, co grozi obrazeniami ciata.
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C /\\| PRZESTROGA )

Produkt nalezy zamontowac¢ zgodnie ze
wskazaniami zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi.

Postepowanie niezgodne ze wskazaniami zawartymi

w instrukcji obstugi grozi powaznymi obrazeniami lub
uszkodzeniem produktu w wyniku nieprawidtowego
montazu.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy
sprawdzi¢ rodzaj materiatu, z ktérego jest
wykonana sciana, a nastepnie, jezeli warunki
na to pozwalaja, uzy¢ dotagczonych kotew i
wkretow.

Kotwy i wkrety inne niz dostarczone wraz z produktem
moga nie utrzymac ciezaru produktu, co stanowi
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Nie nalezy wyciera¢ produktu wilgotnym
recznikiem. Nie nalezy rowniez uzywacé
grzejnikéw ani nawilzaczy powietrza ponizej
miejsca instalacji produktu.

Przedostanie sie wody do wnetrza produktu lub
narazenie go na dziatanie wilgoci i ciepta grozi pozarem,
porazeniem pradem elektrycznym lub awarig produktu.

Przed rozpoczeciem montazu produktu nalezy
odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda
zasilania.

Montaz produktu z podtgczonym przewodem
zasilajgcym grozi porazeniem pragdem elektrycznym lub
pozarem.

Uzycie do podtaczenia produktu innych kabli
niz dotaczone do niego grozi uszkodzeniem
$ciany lub zlgcza produktu w wyniku tarcia
o sciane. Nalezy skorzystac¢ z przewodu
dotaczonego do produktu.

W montazu produktu lub regulacji jego
wysokosci po zakonczeniu montazu powinny

uczestniczy¢ co najmniej dwie osoby.
Podczas montazu lub regulacji przeprowadzanych bez
pomocy drugiej osoby produkt moze upasc¢, co grozi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem produktu.

Podczas wiercenia otworéw w scianie nalezy
zawsze uzywac odpowiedniej wiertarki oraz

wiertet o wskazanej srednicy.

Jesli otwor wykorzystany do instalacji produktu zostanie
wywiercony niezgodnie z instrukcjami, produkt moze nie
zosta¢ zamontowany stabilnie, co stanowi zagrozenie
dla bezpieczenstwa.

Nie nalezy montowaé¢ produktu w miejscu
innym niz na pionowej scianie, na przyktad w
poblizu zraszacza lub czujnika, w miejscu, w
ktorym produkt bytby narazony na drgania lub
wstrzasy, w poblizu przewodéw zasilajacych
lub zrédta zasilania o wysokim napieciu itp.

Nie nalezy montowaé¢ produktu gotymi rekoma.
Zawsze nalezy uzywaé odpowiednich rekawic

ochronnych.
Niestosowanie sie do tego zalecenia grozi obrazeniami
ciata.
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C PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU

¢ Do montazu telewizora na $cianie nalezy uzywac¢ wytacznie tego produktu.

¢ Podczas montazu/korzystania z uchwytu $ciennego nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do
uszkodzenia produktu oraz aby unika¢ zagrozen dla bezpieczenstwa.

 Jesli instrukcja montazu nie zostata w catosci przeczytana i zrozumiana, nalezy tymczasowo
wstrzymaé montaz produktu i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
Jesli proces montazu jest niezrozumiaty pomimo konsultacji, nalezy powierzy¢ montaz produktu
wykwalifikowanemu instalatorowi.

¢ Nawet jezeli uzytkownik posiada wiedze i doswiadczenie z zakresu mechaniki lub budownictwa, cho¢
nie jest wykwalifikowanym instalatorem, warto zapozna¢ sie z catoscig niniejszej instrukcji przed
rozpoczeciem montazu produktu.

¢ Niniejszy produkt jest przeznaczony do montazu na $cianach o standardowych odstepach miedzy
profilami. Firma LG Electronics nie odpowiada za problemy, ktére moga wystgpi¢ w przypadku montazu
produktu na $cianach, w przypadku ktérych standardowy odstep nie ma zastosowania.

e Wkrety do montazu $ciennego nalezy mocowaé w taki sposéb,
aby mogty zosta¢ zainstalowane centralnie na obu koncach profili.
Zaleca sie korzystanie z wykrywacza profili stanowigcego oddzielny przyrzad.

¢ Podczas montazu uchwytu na betonowej $cianie lub innej $cianie, ktéra moze utrzymac ciezar
okreslony w instrukcji, mozna utatwi¢ sobie prace, zdejmujgc uchwyt w celu przymocowania do sciany
profili o standardowym odstepie, a nastepnie postepujac zgodnie z instrukcjami montazu uchwytu.

¢ Produkt nalezy montowa¢ wytgcznie na pionowych $cianach.
Nie nalezy montowa¢ uchwytu na $cianie nachylonej pod katem przekraczajagcym standardowy zakres
ani na suficie.
Firma LG Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane zainstalowaniem
montazem produktu na pochytej $cianie lub na suficie.

e Zaleca sie sprawdzenie dotgczonych akcesoridow przed rozpoczeciem montazu produktu. Firma LG
Electronics nie odpowiada za uszkodzenie lub utrate akcesoridow po otwarciu opakowania.

» Dostarczone akcesoria nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci, poniewaz stanowig one
zagrozenie dla bezpieczenstwa. Potkniecie czesci grozi uduszeniem.

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze wkrety zostaty stabilnie przymocowane do $ciany.
Uzycie nadmiernej sity podczas dokrecania wkretdw moze spowodowac uszkodzenie sciany, wptynaé
negatywnie na dziatanie, zmniejszy¢ jego wytrzymatosci lub spowodowac jego uszkodzenie.

¢ Nalezy zachowac ostroznos¢ i nie montowac telewizoréw przekraczajgcych ograniczenia wagowe. Nie
nalezy takze narazac¢ produktu na dziatanie sity zewnetrzne;j.

e Korzystajac z narzedzi podczas montazu, nalezy zachowaé ostroznos¢, aby uniknagé¢ wypadkéw lub
szkdd.

<Narzedzia uzywane do montazu>

Wkretak krzyzakowy (reczny lub elektryczny)/klucz maszynowy 8 mm/wiertarka/wiertto @ 8 mm w
przypadku $ciany betonowej, wiertto ® 4 mm w przypadku $ciany drewnianej lub stalowej/poziomica/
wykrywacz profili/wkretak ptaski




6 ELEMENTY

° ELEMENTY

Plyta montazowa
VESA

Montazowa tasma
prowadzaca,
4 szt.

Instrukcja obstugi

On

Przewod optyczny

N\

Element dystansowy

Element dystansowy

Element dystansowy

Element dystansowy

(dolny) (gérny) (gorny) (dolny)
2 szt. 2 szt. Wkret mocujacy Wkret mocujacy,
2 szt., M6 x 26 2 szt., M4 x 20

“
Zatrzask
bezpieczenstwa
(gorny)
2 szt.

8
Zatrzask

bezpieczenstwa
(dolny)
2 szt.

Wkret mocujacy
zatrzask
bezpieczenstwa
(goérny/dolny)

7

Poduszka ochronna
(goérna)

2 szt.

(grubosé¢: 11 mm)

4 szt., M4 x 12 Poduszka ochronna
(dolna)
2 szt.
(grubosé: 1,5 mm)
Kotwa do montazu Wkret do montazu Gumka
$ciennego sciennego 2 szt.
8 szt. 8 szt. (grubosé: 12 mm)
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fA PRZESTROGA

Korzystanie z gumki

e Zaleca sie montaz uchwytu na $cianie betonowe;.

e Produkt powinien zosta¢ zamontowany przez
wykwalifikowanego instalatora wskazanego przez
sprzedawce.

Gumke nalezy przymocowac w tym miejscu.

J

‘ MONTAZ

¥ Mocowanie elementu dystansowego do telewizora

¢ Jezeli nie mozna catkowicie dokreci¢ wkretow podczas mocowania nimi elementu dystansowego,
nalezy ponownie sprawdzi¢ gteboko$¢ mocowania wkretéw i zapoznac sig z trescig instrukcji obstugi
techniczne;j.

Wkret mocujacy element
dystansowy (gérny)

Element dystansowy (gorny)

Wkret mocujacy element
dystansowy (dolny)

Element dystansowy (dolny)

<Czynnosci>

1 Jesli w otworach montazowych znajdujg sie wkrety, nalezy je wykrecic.
2 Przymocuj elementy dystansowe i wkrety mocujgce elementy dystansowe w kolejnosci przedstawionej
na rysunku.
- Potdz produkt na stole ekranem do dotu. Aby zapobiec zarysowaniu ekranu, umies¢ produkt na
poduszce lub migkkiej tkaninie roztozonej na ptaskiej powierzchni.
- Dokrecaj wkrety do momentu, gdy telewizor, elementy dystansowe i wkrety bedg bezpiecznie
potaczone, a nastepnie przestan dokrecac.
- Dokre¢ wkrety, uzywajac wkretaka krzyzakowego (recznego lub elektronicznego).
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¥¥ Mocowanie poduszki ochronnej

e Zamocowanie poduszki ochronnej pozwala ztagodzi¢ uderzenia telewizora i glosnika podczas regulaciji
kata ustawienia.

¢ Przymocuj poduszke ochronng do czterech rogéw tylnej powierzchni telewizora w sposéb przedstawiony
na rysunku.

Poduszka ochronna (gérna)
2 szt. (grubos¢: 11 mm)

Poduszka ochronna (dolna)
2 szt. (grubosé: 1,5 mm)

|~ | . . = . - y _m .
Sprawdzenie miejsc montazu wkretéow na scianie
Korzystanie z plyty montazowej VESA

, 1430 mm ,

840 mm 865 mm
rnomw (rozmiar plyty (rzeczywisty rozmiar
montazowej VESA) produktu)

N

Sprawdz standard VESA dla telewizora.

2 Zaznacz potozenie mocowania $ciennego na $cianie za pomocg znajdujacej sie wsréd dotgczonych
akcesoriow ptyty montazowej VESA.

3 Po sprawdzeniu miejsc montazu $rub na Scianie usun ptyte montazowg VESA.

* Podczas montazu produktu nalezy pamietac, ze ptyta montazowa VESA jest u gory i na dole krétsza od
samego produktu o 12,4 mm.
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T Mocowanie kotew i wkretow

< Nalezy przestrzega¢ ponizszych wytycznych >

e Sprawdz materiat, z ktérego wykonana jest $ciana, oraz grubos$¢ materiatu wykonczeniowego.

* Mozesz uzyc¢ kotew i wkretow dotgczonych do telewizora, jezeli Sciana jest wykonana z betonu, lekkiego
betonu, miekkiego kamienia polnego, twardego kamienia polnego, cegiet lub pustakéw.

* Nie nalezy montowac¢ produktu na $cianie wykonanej z ptyt kartonowo-gipsowych lub ptyt MDF. W
takiej sytuacji konieczne jest przymocowanie kotew do $ciany oporowej (betonowej) pod materiatem
wykonczeniowym. W przypadku braku $ciany oporowej konieczne jest zainstalowanie oddzielnego
wspornika, do ktérego zostang przymocowane kotwy i wkrety.

* Podczas montazu produktu na Scianie, ktora nie zostata wymieniona w niniejszej instrukgcji, nalezy
upewnic sie, ze kazdy punkt mocowania charakteryzuje sie wytrzymatoscig na wyrywanie 70 kgf (686 N)
i wytrzymatoscig na scinanie 100 kgf (980 N) lub wiece;j.

el [l - [l

Wkret do montazu $ciennego

e W przypadku $ciany betonowej nalezy uzy¢ wiertta @ 8 mm do betonu i wiertarki udarowe;j.

Wywier¢ wierttem & 8 mm otwor o glebokosci 80-100 mm w miejscu montazu kotwy.

Wyczys$é wywiercone otwory.

Wiéz do otworu dotgczong kotwe. Do wiozenia kotwy nalezy uzy¢ miotka.

Umies¢ element regulujacy kat przodem do gory. Umies¢ element regulujacy kat przodem do gory.
Dopasuj wkrety do montazu $ciennego do otwordéw i dokre¢ je. Wkrety nalezy dokrecac przy
zastosowania zalecanego momentu (45 kgf/cm — 60 kgf/cm lub wyzszy).

a b~ wOwN =

¥+ Montaz wspornik do montazu $ciennego

<Dokrecanie wkretow>

Dokrec¢ cztery wkrety do montazu

Sciennego.

Jesli nie mozna dokreci¢ wkretéw w

wyznaczonym miejscu, nalezy przesungé

uchwyt w lewo lub w prawo, aby dokreci¢
wkrety.

» Dokre¢ wspornik do montazu $ciennego za
pomocg wkretow do montazu $ciennego w
sposob przedstawiony na rysunku.

» Dokrecaj wkrety do momentu, gdy $ciana, Wkret do montazu $ciennego

wspornik do montazu $ciennego i wkrety

beda bezpiecznie przymocowane, uzywajac wkretaka krzyzakowego (recznego lub elektrycznego) lub

klucza maszynowego 8 mm.
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¥ Montaz wspornika do sciany i do glosnika Canvas

< Aby podnies¢ i zainstalowaé¢ produkt, potrzebne sa co najmniej dwie osoby >

o———— Montazowa tasma prowadzaca

1 Umies¢ gtosnik Canvas na przymocowanym do $ciany uchwycie sciennym zgodnie z kierunkiem
wskazanym przez strzatke.

- Przymocuj tasme prowadzacg do montazu na $cianie nad lewym i prawym otworem uchwytu
Sciennego oraz nad lewym i prawym mocowaniem VESA gtosnika Canvas.

- Przymocuj tasme prowadzaca do montazu na $cianie w sposob przedstawiony na rysunku, a
nastepnie zamontuj produkt. Po zakonczeniu montazu usun tasme prowadzacg do montazu na
Scianie.

- Sprawdz, czy produkt zostat bezpiecznie zamontowany, ostroznie ciggna¢ za gérng czes¢ gtosnika
Canvas.

- Jezeli po zakohczeniu montazu produkt nie jest ustawiony poziomo, wyréwnaj poziom, przesuwajgc
gtosnik Canvas w lewo lub w prawo.

Wkret do montazu sciennego

2 Zamontuj uchwyt $cienny, korzystajac z wkretow do montazu sciennego.
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Wkret mocujacy zatrzask

/ . bezpieczenstwa (gérny)
\ ) | — Zatrzask bezpieczenstwa (gorny)

Zamontuj zatrzask
bezpieczenstwa pomiedzy
uchwytem $ciennym i
produktem.

3 Powies telewizor z przymocowanymi elementami dystansowymi na uchwycie sciennym zamontowanym
na $cianie, wyréwnujgc go z otworami w uchwycie i przesuwajac w kierunku wskazanym przez strzatke.
Najpierw zamontuj dolng czes$¢, a nastepnie przymocuj gérng czes¢, delikatnie unoszac telewizor.

4 Podczas regulowania poftozenia wtoz dotaczony trzpien zabezpieczajacy zapobiegajacy desorpciji
produktu w kierunku wskazanym przez strzatke, a nastepnie dokre¢ wkret mocujacy zatrzask
bezpieczenstwa. Jezeli trzpien zabezpieczajacy nie zostanie przymocowany w sposob przedstawiony
na rysunku, produkt moze spas¢.

- Sprawdz, czy produkt zostat bezpiecznie przymocowany, ostroznie ciggnac za dolng czes¢ telewizora.
W przypadku korzystania z przewodow lub akcesoridw, kitdre nie zostaty dostarczone jako akcesoria
przeznaczone do tego produktu, nalezy zachowa¢ pewien odstep od $ciany, aby nie narazac
przewoddw i akcesoridw na dziatanie nadmiernej sity.

- Nadmierny nacisk na produkt grozi uszkodzeniem produktu.

¥ 7 Regulacja poziomu produktu

» Jezeli po zakonczeniu montazu produktu nie wyregulowano jego potozenia w poziomie, nalezy
wyréwnaé poziom, uzywajac tego wkretu.
(Produkt bedzie przesuwat sie w gore lub w dét, w zaleznosci od kierunku obrotu wkretu.)

=

=]
G
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¥ Utozenie przewodu zasilajacego

¢ Ostroznie pociagnij do siebie gtosnik Canvas.
e Poprowadz przewdd zasilajgcy przez kwadratowy otwér pod gtosnikiem Canvas, aby go odpowiednio
ustawic.

i\

A Q-

pod gtosnikiem Canvas

o———— Przewdd zasilajacy telewizora —

<Tyk> <Przéd>

<Bok>
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¥¥ Mocowanie zatrzasku bezpieczenstwa (dolnego)

Zatrzask bezpieczenstwa (dolny) nalezy zamontowac¢ po utozeniu przewodu zasilajgcego.

* Przykre¢ zatrzask bezpieczenstwa (dolny), uzywajac wkretu mocujgcego zatrzask bezpieczenstwa, w
kwadratowym otworze uchwytu sciennego w sposob przedstawiony na rysunku.

e Zamocuj zatrzask w taki sposéb, aby jego boki byty ustawione symetrycznie.

» Ostroznie pociagnij za dolng czes$¢ gtosnika Canvas, aby sprawdzi¢, czy produkt zostat bezpiecznie

Zamocowany.

Wkret mocujacy zatrzask bezpieczenstwa

Uchwyty $cienne i gtosnik Canvas
przedstawione razem, zatrzask
bezpieczenstwa

Zatrzask bezpieczehstwa
(dolny)

Gtosnik Canvas

10 Podtaczanie przewodu optycznego

—

Przewdd optyczny

<Przo6d> <Bok>

fA PRZESTROGA )

» Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep od Sciany w
celu zapewnienia odpowiedniej wentylaciji.

e Telewizora nie wolno umieszczaé w poblizu zrodet ciepta ani na
nich, poniewaz grozi to pozarem lub uszkodzeniem telewizora.




14 MONTAZ / DANE TECHNICZNE PRODUKTU

"FT Wyglad gtosnika Canvas i telewizora razem

Gtosnik Canvas

Telewizora

O DANE TECHNICZNE PRODUKTU

[ Jednostka: mm ]

—15°~+15° £2°

Maksymalne

5]

< Uchwyt Scienny >




DANE TECHNICZNE PRODUKTU

15

S

< Gtosnik Canvas >

8 T

acdl |

< Wspornik do montazu $ciennego >

Dane techniczne Glosnik Canvas Uchwyt scienny Wspor:ni.k do
montazu $ciennego

Szeroko$¢ (mm) 1430 450 500
Wysokos¢ (mm) 865 500 64
Gtebokos¢ (mm) 64 40 9

Waga (kg) 17,7 57 0,6
mocowania éclomnego : 210 (géra) :

VESA / 364 (dot) * 450

Maks. obcigzenie (kg) - 50 50

Moc dzwieku 100 W - -
Prad zmienny, 100-240 V,
Zasilanie 50-60 Hz - -
(ADAPTER SMPS)

Zrédto sygnatu Wejscie SPDIF - -

Przedni, niskotonowy

Impedancja: 8 Q
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A VAROVANI

e Pokud budete tuto varovnou zpravu ignorovat, maze dojit k vaznému zranéni, nehodé ¢i umrti.

A UPOZORNENI

* Pokud budete toto upozornéni ignorovat, mohlo by dojit k lehkym zranénim nebo k poSkozeni
vyrobku.



BEZPECNOSTNI OPATRENI

0 BEZPECNOSTNI OPATRENI

3

®

— Zaijistéte, aby si kvalifikovany pracovnik pfed instalaci pfecetl tuto pFirucku.
— Kvalifikovany pracovnik by mél po instalaci pfedat tuto uzZivatelskou pfiruc¢ku zakaznikovi a mél by jej
pozadat, aby si pfirucku peclivé prec€etl a ulozil ji na bezpe&né misto.

Uzivatelskou pfiru¢ku mejte po precteni na snadno pfistupném misté, aby ji mohli uzivatelé v budoucnu

v pfipadé potreby studovat.

C A\ VAROVANI )

Produkt by mél nainstalovat kvalifikovany

pracovnik uréeny prodejcem.
Instalace produktu nekvalifikovanym pracovnikem je
velmi nebezpecéna a muze zplsobit zranéni osob.

Pokud je tieba produkt premistit nebo
nahradit, obrat’te se na kvalifikovaného

pracovnika uréeného prodejcem.

Instalace vyzaduje specialni postupy a pfemistovanim
nebo instalace produktu vlastnimi silami maze zplsobit
vazné bezpecnostni problémy.

Pri instalaci produktu s drzakem na zed’ nikdy
nezavésujte privodni ani signalovy kabel na
zadni stranu TV.

Kabel muze byt poskozen, coz by mohlo zpUsobit pozar,
uraz elektrickym proudem nebo poskozeni produktu.

Neinstalujte produkt na misto, které nezaruci
podporu jeho hmotnosti.

Pokud misto, kde je nainstalovan produkt, neni stabilni a
dostate¢né robustni, mGze spadnout a zpusobit zranéni
osob.

Po instalaci produktu se na néj nezavésujte
ani do néj ni¢éim nenarazejte.
Produkt by mohl spadnout a zpUsobit zranéni osob.

MS3)
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4  BEZPECNOSTNi OPATRENI

C /\\| UPOZORNENI )

Produkt nainstalujte podle pokynt v této

uzivatelské pfrirucce.

Nedodrzeni pokynli uvedenych v uzivatelské pfirucce
muze zpUsobit vazné zranéni nebo poskozeni produktu
v dusledku nespravné instalace.

Pred instalaci zkontrolujte typ materialu stény
a pokud to podminky umoznuji, pouzijte
dodané kotvy a Srouby.

Pokud nepouzijete uréené kotvy nebo Srouby;,

nemusi vydrzet hmotnost produktu a mohou zpusobit
bezpecénostni problémy.

Produkt necistéte mokrou utérkou a
ujistéte se, ze pod mistem, kde je produkt
nainstalovan, nepouzivate zadné topeni ani
zvlhéovac .

Jestlize do produktu natece voda nebo jsou na ngj
pouzity vlhkost a horko, muze dojit k pozaru, Urazu
elektrickym proudem nebo selhani produktu.

Pred instalaci produktu nejprve odpojte
napajeci kabel.

Pokud budete produkt instalovat se zapojenym
napajecim kabelem, muze dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Pokud k pripojeni produktu pouzijete jiné
kabely, nez ty dodané, mohou byt sténa nebo
konektor produktu poskozeny v dusledku treni
se sténou. Ujistéte se, ze pouzivate prislusSnou
stranu konektoru dodaného s produktem.

Pri instalaci produktu nebo nastaveni vysky
produktu po montazi musi spolupracovat
nejméné dva lidé.

Pokud by praci provadél jeden ¢lovék, mize dojit k padu
produktu a naslednému zranéni osob nebo poskozeni
produktu.

Pri vrtani otvort do stény vzdy pouzijte vrtak
pozadovaného priméru.

Pokud vytvofite otvor pro instalaci produktu bez pokynt,
nemusi byt produkt nainstalovan stabilné, coz muze
zpUsobit bezpeénostni problémy.

Produkt neinstalujte na jinych mistech

nez na svislou sténu, napriklad v blizkosti
postiikovace nebo snimace v misté, kde
muze byt ovlivnén vibracemi nebo narazy, ani
v blizkosti napajecich kabelli nebo napajecich
zdrojli vysokého napéti.

Produkt neinstalujte holyma rukama. Vzdy

pouzivejte ochranné pracovni rukavice.
V opac¢ném pripadé mulze dojit ke zranéni osob.
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C PRED INSTALACI

e Tento produkt pouzijte pouze k instalaci TV na sténu.

¢ P¥iinstalaci a pouzivani produktu pfipevnéného na sténé budte opatrni, pfedejdete poSkozeni produktu
a vyhnete se nebezpeénym nehodam.

¢ Pokud jste zcela neprecetli a nepochopit navod k instalaci, neinstalujte
tento produkt a obratte se na autorizované servisni stredisko.
Pokud jste problematice zcela neporozuméli ani po konzultaci, zadejte instalaci kvalifikovanému
pracovnikovi.

« | kdyz nejste kvalifikovani pracovnici, ale mate zkuSenosti v oblasti techniky nebo stavebnictvi, je pro
vas vyhodné zcela porozumét této pfiru¢ce a produkt nainstalovat.

e Tento produkt je uréen pro montaz na sténu se standardnim prostorem mezi sloupky. Spole¢nost
LG Electronics nenese odpovédnost za pfipadné problémy po instalaci produktu na stény, kde neni
pouzitelny standardni prostor.

¢ Nainstalujte do stény Srouby pro upevnéni na sténu tak, aby mohly byt nainstalovany ve stfedu obou
koncUl sloupk.
Doporucéujeme pouzit samostatné zafizeni, vyhledavac sloupka.

¢ P¥i instalaci drzaku na betonové zdi nebo na jiné stény schopné nést zatizeni uvedené v pfiru¢ce
muzete odstranit drzaky pro upevnéni sloupkl na sténu se standardnim odstupem a podle pokynu pro
pfipevnéni drzaku muzete provést jednodussi instalaci.

¢ Produkt instalujte pouze na svislou sténu.
Neinstalujte drzak na zed sklonény pod uhlem pfekro€ujicim standardni rozsah ani na strop.
Spolecnost LG Electronics neni odpovédna za jakékoliv problémy vzniklé v dusledku instalace produktu
na Sikmou sténu nebo na strop.

¢ Pred instalaci zkontrolujte pfislusenstvi dodané s produktem. Spole¢nost LG Electronics neni
odpovédna za jakékoliv $kody nebo ztraty prislusenstvi po otevieni obalu.

¢ Udrzujte dodavané pfisluSenstvi mimo dosah malych i vétSich déti, protoze mize zplsobit bezpecnostni
problémy, véetné uduseni, pokud by doslo ke spolknuti nékteré z jeho ¢asti.

e Ujistéte se, Ze Srouby jsou pevné nainstalovany na sténu.
Pouziti nadmérné sily na Srouby mize poskodit sténu, snizit vykon, snizit odolnost produktu nebo
zpusobit jeho poskozeni.

e Davejte pozor, abyste nenainstalovali TV, ktery pfekracuje omezeni hmotnosti a nepouziva zadné vnéjsi
sily.

¢ PFi pouzivani nastrojli pfi instalaci budte opatrni, pfedejdete nehodam nebo poskozeni.

<Nastroje pro instalaci>
KFizovy Sroubovak (ruéni nebo elektricky)/kli¢ 8 mm/vrtacka/vrtak @ 8 mm na betonové zdi/vrtak @ 4 mm
do dfeva nebo oceli/vodovaha/hleda¢ mezer/plochy Sroubovak

MS3)
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6 SOUCASTI

0 SOUCASTI

Vodici liSta VESA

Instala¢ni vodici—
paska
4 EA

Uzivatelska prirucka

On

Opticky kabel

N\

Distanéni podlozka
(spodni strana)
2 EA

Distanéni podlozka
(horni strana)
2EA

Distanéni podlozka
(horni strana)
Upevnovaci Sroub
2 EA, M6 x 26

Distanéni podlozka
(spodni strana)
Upevinovaci Sroub
2 EA, M4 x 20

~/

Bezpecnostni spona
(horni strana)

Q;\
L

Bezpecnostni spona
(spodni strana)

7%
<>

Bezpecnostni spona
(horni/spodni strana)

7

Ochranna vypln sady
(horni strana)

2 EA 2 EA upeviovaci Sroub 2 EA
4 EA, M4 x 12 (tloustka: 11 mm)
Ochranna vypln sady
(spodni strana)
2 EA
(tloustka: 1,5 mm)
Kotva pro montaz na Sroub pro montaz na Pryz
sténu sténu 2 EA
8 EA 8 EA (tloustka: 12 mm)
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-/\ UPOZORNENI ~

Pokyny k pouziti pryze

e Doporucuje se nainstalovat drzak na betonovou zed.
* Produkt by mél nainstalovat kvalifikovany pracovnik uréeny
prodejcem.

Pryz pfipevnéte zde.

‘ INSTALACE

MS3)

1] Pripevnéni distan¢ni podlozky k TV

e Pokud pfi pfipevnéni distan¢ni podlozky nelze Srouby Fadné utahnout, znovu zkontrolujte upevnovaci
hloubku Sroubu a podivejte se do technické servisni pFirucky.

Distan¢ni podlozka (horni strana)
upeviovaci Sroub

Distan¢ni podlozka (horni strana)

Distanéni podlozka (spodni strana)
upeviovaci Sroub

Distan¢ni podlozka (spodni strana)

<Postupy>

1 Pokud jsou v montaznich otvorech nainstalovany néjaké Srouby, vyjméte je.
2 Upevnéte distan¢ni podlozky i upeviiovaci Srouby distan¢nich polozek v pofadi uvedeném na obrazku.
- Polozte produkt smérem dolli na stal. Aby nedoslo k po$krabani obrazovky, umistéte produkt na
polstai nebo mékké obleceni na rovném povrchu.
- Utahnéte Sroub dokud nejsou sada, distan¢ni podlozky a Srouby bezpecné spojeny, a prestante
utahovat.
- Srouby utdhnéte pomoci $roubovaku Phillips (ruéniho nebo elektrického).
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| -~ v v - ” w
Pripevnéni ochranné vyplné sady

 Pfipevnéte ochrannou vypli sady, abyste zmirnili naraz mezi sestavou a reproduktorem v pfipadg, ze

by do sebe pfi nastavovani sklonu narazily.
e Ochrannou vypln sady pfipevnéte ke tyfem rohim na zadni strané sady, jak je znazornéno na obrazku.

Ochranna vypli sady (horni strana)
2 EA (tloustka: 11 mm)

i g )

Ochranna vypli sady (spodni strana)
2 EA (tloustka: 1,5 mm)

¥¥ Kontrola mist na sténé pro upeviiovaci $rouby Pouziti
vodici listy VESA

L 1430 mm .
R e
A
840 mm 865 mm
nomooww (velikost vodici listy (Skute€n velikost
VESA) produktu)
L 1] L1
................................................................................... Y. L\

1 Zkontrolujte standard VESA pro TV.
2 Pomoci vodici listy VESA dodané jako prisluSenstvi oznacte na sténé umisténi nasténného drzaku.

3 Po zjiténi mist na sténé pro upevnéni Sroubu vodici listy VESA odloZte.

* Upozornujeme, Ze pfi instalaci produktu je vodici lista VESA kratSi nez skute¢ny produkt o 12,4 mm na

horni a spodni strané.
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Upevnéni kotev a Sroubu

< Postupujte podle pokynii nize >

e Zkontrolujte, material stény a tloustkou dokonéovaciho materialu.

e Pro stény z betonu, lehkého betonu, mékkych kamend, tvrdych kamenu, cihel nebo mobilni bloky
muzete pouzit kotvy a Srouby dodané s TV.

e Drzak neumistujte na sténu pokrytou sadrokartonem nebo dfevovlaknitymi deskami stfedni hustoty
(MDF). V opa¢ném pfipadé je nutné opravit kotevni Srouby opérné zdi (beton) v dokon&ovacim
materialu. Pokud chybi opérna sténa, musite nainstalovat samostatny vésak, ke kterému upevnite kotvy
a Srouby.

¢ P¥i instalaci produktu na sténu, ktera v této pfiru¢ce neni uvedena, se ujistéte, ze kazdy upeviiovaci bod
odolava alespon tahu o sile 70 kp (686 N) a stfihu o sile 100 kp (980 N).

[ ==

Sroub pro montaZ na sténu

e Pomoci vrtaku @ 8 mm do betonovych stén a (pfiklepové) vrtacky.

Pomoci vrtaku @ 8 mm vyvrtejte na pozici kotvy otvor hluboky 80 — 100 mm.

Vycistéte vyvrtané otvory.

Zasurite do otvoru dodanou kotvu. (PFi instalaci kotvy pouzijte kladivko.)

Umistéte dil pro sefizeni uhlu smérem nahoru. Umistéte dil pro sefizeni uhlu smérem nahoru.
Srouby pro montaZ na sté&nu zarovnejte s otvory pro $rouby, aby je bylo mozno utahnout. Utahnéte
Sroub pomoci doporu¢eného momentu 45 — 60 kp nebo vice.

a b~ wOwN =

"7 Instalace podpéra pro montaz na sténu

<Jak utahnout Srouby>

e Utahnéte Ctyfi Srouby pro montaz na sténu.

* Pokud nelze Srouby na uréeném
misté& upevnit, pfesunte drzak pred
pfiSroubovanim doleva nebo doprava.

» PFipevnéte nasténny podpéra na sténu
pomoci montaznich $roubd, jak je
znazornéno na obrazku.

e Pomoci (ruéniho nebo elektrického)
kfizového Sroubovaku nebo 8mm klice
utdhnéte Srouby, dokud nejsou sténa, B
nasténny podpéra a $rouby pevné spojeny. Sroub pro montaz na sténu
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10 INSTALACE

¥ Montaz nasténného podpéra a reproduktoru v platné

< Ke zvednuti a instalaci produktu jsou potreba alespon dva lidé >

———— |nstalacni vodici paska

]

1 Umistéte reproduktor v platné ve sméru Sipky do drzéku pro montéz na sténu pfipevnéného ke sténé.

- Pfipevnéte vodici pasky pro montéz na sténu nad levym a pravym otvorem drzaku pro montaz na
sténu a na levé a pravé strané drzaku VESA reproduktoru v platné.

- Prfipevnéte vodici pasky pro montaz na sténu vedle sebe, jak je znazornéno na obrazku, a pak
produkt nainstalujte. Jakmile je instalace dokon&ena, vyjmeéte vodici pasky pro montaz na zed.

- Zkontrolujte, zda je produkt bezpe&né upevnén zatazenim za horni €ast reproduktoru v platné.

- Pokud neni produkt po instalaci upevnén ve vodorovné poloze, nastavte Urovern posunutim
reproduktoru v platné vlevo nebo vpravo.

Y

Sroub pro montaZ na sténu

2 Nainstalujte drzak pro montaz na sténu pomoci Sroubd pro montaz na sténu.
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Bezpecnostni spona (horni/spodni

// strana) upevriovaci Sroub
\ ) ||_— Bezpecnostni spona (horni strana)

Namontujeme bezpecénostni
svorku mezi nasténny drzak
a produkt

3 TV s pfipevnénymi distanénimi podlozkami zavéste na drzak pro montaz na sténu pfipevnény na sténé
a zarovnejte je s drazkami drzaku ve sméru Sipky. Nejdfive pfipevnéte spodni ¢ast, poté sestavu lehce
nadzvednéte a pfipevnéte horni ¢ast.

4 Vlozte ve sméru Sipky dodany jistici koliCek, ktery zamezuje vyklouznuti, nastavte polohu a potom
dikladné pfipevnéte bezpec€nostni sponu pomoci upeviiovaciho Sroubu pro bezpeénostni sponu. Pokud
neni jistici koli¢ek pfipevnén jako na obrazku, mohl by produkt spadnout.

- Zkontrolujte, zda je produkt bezpecné upevnén zatazenim za spodni ¢ast TV.
PFi pouziti kabell nebo pfislusenstvi, které nejsou poskytovany jako pfisluSenstvi k tomuto produktu,
se ujistéte, ze musi byt umistény v urcitém odstupu od stény tak, aby na kabely a pfisluSenstvi
nepusobily nadmérné sily.

- ZatlaCovani produktu nadmérnou silou maze zpusobit posSkozeni produktu.

¥ 7 Nastaveni produktu do roviny

¢ Pokud neni produkt po instalaci upevnén vodorovné, nastavte uroven pomoci tohoto Sroubu.
(Produkt se posouva nahoru nebo dold, v zavislosti na sméru otaceni Sroubu.)

AMS3)
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¥¥ Srovnani napajeciho kabelu

¢ Vytahnéte reproduktor v platné dopredu.
» PFivodni kabel protdhnéte ¢tvercovym otvorem pod reproduktorem v platné a srovnejte jej

i\

A Q-

=

X Hranaty otvor
pod reproduktorem v platné

o——— Napdjeci kabel TV

<Zadni strana>

<Bocni strana>

<Predni strana>
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¥ Ptipevnéni bezpeénostni spony (spodni strana)

» Ujistéte se, Ze jste po srovnani napajeciho kabelu utahli bezpe€nostni sponu (spodni strana).

» PFipevnéte bezpecnostni sponu (spodni strana) pomoci upeviiovaciho Sroubu bezpe€nostni spony do
hranatého otvoru drzaku pro montaz na sténu, jak je znazornéno na obrazku.

» PFipevnéte sponu tak, aby byla oboustranné symetricka.

* Vytahnéte spodni ¢ast reproduktoru v platné a zkontrolujte, zda je produkt bezpe&né upevnén.

Upeviovaci Sroub bezpecénostni spony

Kombinovany pohled na drzaky
pro montaz na sténu a
reproduktor v platng,
bezpecnostni sponu

Bezpecnostni spona

Reproduktor v platné
(spodni strana)

T Ptipojeni optického kabelu

2

<Predni strana> <Bo¢ni strana>

Opticky kabel

fA UPOZORNENI )

e Mezi monitorem a sténou musi byt volny prostor (minimalné)
10 cm pro zajisténi spravného vétrani.

* Neumistujte televizor na zdroje tepla nebo do jejich blizkosti,
aby nedoslo k pozaru nebo jinému poskozeni.

AMS3)
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14 INSTALACE / TECHNICKE UDAJE

Kombinovany vzhled reproduktoru v platné a TV

Reproduktor v platné

® TV

[Jednotka: mm]

—15°~+15° £2°

Maximalné Minimum

< Drzak pro montaz na sténu >




TECHNICKE UDAJE

15

S

< Reproduktor v platné >

g

&5

acdl |

< Podpéra pro montaz na sténu >

Nazev modelu

Reproduktor v platné

Drzak pro montaz na

Podpéra pro montaz

sténu na sténu
Sitka (mm) 1430 450 500
Vyska (mm) 865 500 64
Tloustka (mm) 64 40 9
Hmotnost (kg) 17,7 57 0,6
Technické udaje 210 (horni strana) / 364
drzaku VESA pro - , . -
s . (spodni strana) * 450
montaz na sténu
Max. nosnost .UL (kg) - 50 50
Audio vystup 100 W - -
Napaieni AC 100~240 V/50~60 Hz ) i
Pa) ( ADAPTER SMPS)
Vstup Vstup SPDIF - -

Predni, subwoofer

Impedance: 8 Q

AMS3)
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Life's Good

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

REPRODUKTOR
CANVAS SPEAKER

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto prirucku a odlozte si
ju na buduce pouzitie.
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14 TECHNICKE SPECIFIKACIE PRODUKTU

A VAROVANIE

» Ak ignorujete varovanie, mohli by ste sa vazne zranit alebo by mohlo déjst k nehode ¢€i umrtiu.

A UPOZORNENIE

e Poznamka vam pomaha porozumiet funkciam produktu a bezpecne ich pouzivat. Pred pouzitim
produktu si pozorne precitajte poznamku.



BEZPECNOSTNE OPATRENIA

0 BEZPECNOSTNE OPATRENIA

3

®

- Uistite sa, ze si profesionalny montér eSte pred montazou precital tento navod na pouzivanie.
- Po dokon&eni montaze by mal profesionalny montér odovzdat tento navod na pouzivanie zakaznikovi a
poziadat ho, aby si ho pozorne precital a odlozil na bezpe&né miesto.

Po precitani navodu na pouzivanie, ho odlozte na lahko dostupné miesto, aby ho podla potreby mohli

pouzivatelia pouzit aj v budicnosti.

C A\ VAROVANIE )

Vyrobok by mal byt namontovany
profesionalnym montérom, ktorého ur€il

predajca.
Montaz vyrobku neprofesionalnym montérom je velmi
nebezpecna a mbze viest k zraneniu 0sob.

Pri premiestriiovani alebo odstranovani
vyrobku kontaktujte podl'a potreby
profesionalneho montéra, ktorého urcil
predajca.

Montaz si vyzaduje zvlastne postupy a premiestriovanie.

Ak by ste vyrobok montovali sami, vystavujete sa
vaznemu riziku.

Pri montazi vyrobku, ktory ma byt’ upevneny
na stene, nikdy nevesajte napajaci alebo

signalovy kabel na zadnu stranu televizora.
Kabel sa m6ze poskodit, o mbze viest k poziaru, Urazu
elektrickym prudom alebo k poskodeniu vyrobku.

Nemontujte vyrobok na mieste, ktoré neunesie
jeho hmotnost'.

Ak miesto, kde je vyrobok namontovany, nie je dost
stabilné a robustné, vyrobok by mohol spadnut’ a
sposobit’ zranenie osob.

Po namontovani vyrobku sa nan nevesajte, ani
inak ho privelmi nezat'azujte.
Vyrobok by mohol spadnut a spdsobit’ zranenia osob.

VNIQN3AOTS
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4  BEZPECNOSTNE OPATRENIA

C /\\. UPOZORNENIE )

Vyrobok montujte podfa pokynov v tomto

navode na pouzivanie.

Nedodrziavanie pokynov v navode na pouzivanie,
méze v désledku nespravnej montaze sposobit’ vazne
zranenia os6b alebo poSkodenie vyrobku.

Este pred montazou skontrolujte druh
materialu, z ktorého je stena postavena

a pouzite dodané rozperky a skrutky, ak
podmienky vyhovuju.

Ak nepouzijete rozperky a skrutky na dany vykon
uréené, nemuseli by uniest hmotnost’ vyrobku a mohlo
by dojst’ k vzniku nebezpecénych situacii.

Vyrobok neutierajte mokrou utierkou a uistite
sa, ze v blizkosti miesta, kde je namontovany,

nepouzivate ani ohrieva¢ a ani zvlhéovac.

V pripade, Zze do vyrobku zatecie voda, vyrobok
navlhne alebo sa zahreje, moze dojst k poZiaru, Urazu
elektrickym prudom alebo k poruche vyrobku.

Pred montazou vyrobku odpojte napajaci

kabel z elektrickej zasuvky.

Ak montujete vyrobok so zapojenou elektrickou
zastrékou, mdze to viest k Urazu elektrickym prudom
alebo k poziaru.

Ked' pouzijete iné kable, ako vam boli dodané
na napajanie vyrobku, stena alebo konektor
vyrobku by sa mohli poskodit’ z dévodu trenia
so stenou. Dbajte na to, aby ste pouzivali
kabel, ktory bol dodany spolu s vyrobkom.

Pri praci na montazi alebo na nastavovani
vysky vyrobku po montazi, by mali
spolupracovat’ vzdy minimalne dvaja l'udia.

V pripade, Ze budete pracovat samostatne, by sa
mohlo stat, Ze vam zariadenie spadne, ¢o moze viest k
zraneniu os6b alebo poskodeniu vyrobku.

Pri vitani dier do steny vzdy pouzivajte vrtak a
vitacku s uréenym priemerom.

Ak vyvftate diery uréené na montaz vyrobku bez
dodrzania nasledujucich pokynov, vyrobok by nemusel
byt namontovany stabilne, ¢o by mohlo viest k vzniku
nebezpecénych situacii.

Nemontujte vyrobok na iné miesto, ako na
zvislu stenu, napriklad blizko rozprasovaca
alebo snimaca, na mieste, kde by stav vyrobku
mohol byt ovplyvneny vibraciami, narazmi, v
blizkosti napajacieho kabla vysokého napatia
alebo zdroja napajania.

Vyrobok nemontujte holymi rukami. Vzdy

noste vhodné pracovné rukavice.
V opac¢nom pripade, by mohlo ddjst’ k zraneniu.
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O PRED MONTAZOU

¢ Tento vyrobok pouzivajte len na montaz zariadenia na stenu.

¢ Pri montazi/pouzivani nastenného vyrobku budte opatrni, aby ste predisli poskodeniu vyrobku a vyhli sa
tak nehodam.

¢ Ak ste si dobre neprecitali alebo ste dobre neporozumeli navodu na montaz,
nemontujte vyrobok, ale obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Ak ste ani po tychto ziskanych informaciach plne neporozumeli, nechajte si vyrobok namontovat
odbornym montérom.

¢ Aj ked nie ste odbornym montérom, ale mate skisenosti v oblasti strojarstva alebo stavebnictva, bolo
by pre vas vyhodné, ak by ste si dokladne precitali tento navod a vyrobok si namontovali.

e Tento vyrobok je ur¢eny na upevnenie na stenu so Standardnym rozpatim medzi nosnymi tramami v
stene. Spolo¢nost LG Electronics nezodpoveda za akékolvek situacie spojené s montazou vyrobku na
steny, na ktorych nie je mozné pouzit Standardné rozpatie.

« Namontujte upevnovacie skrutky na stenu tak, aby mohli byt namontované v strede nosného tramu v
stene.Odporuc¢a sa pouzit podpovrchovy detektor materialov, samostatné zariadenie.

¢ Pri montazi konzoly na beténovu stenu alebo na iné steny, ktoré su schopné udrzat tiaz uréenu v
navode, mbzete odstranit konzoly uréené na upevnenie na stenu s nosnymi tramami so Standardnym
rozpatim a postupujte podla pokynov na pripojenie konzoly a tak si montaz ulahcite.

¢ Vyrobok montujte len na zvislu stenu.

Nemontujte konzolu na stenu, ktora je naklonena v uhle presahujucom Standardny rozsah alebo na
strop.Spolo¢nost LG Electronics nie je zodpovedna za Ziadne situacie vzniknuté z dévodu montaze
vyrobku na naklonenej stene alebo strope.

¢ Pred montazou skontrolujte prisluSsenstvo dodané spolu s vyrobkom. Spolo¢nost LG Electronics
nezodpoveda za poskodenia alebo stratu prisluSenstva po otvoreni balenia.

 PrisluSenstvo uchovajte mimo dosahu batoliat alebo deti, pretoze by mohlo ddjst k nebezpeénym
situaciam, vratane zadusenia spésobeného prehltnutim ¢asti zariadenia.

 Uistite sa, Ze skrutky su bezpecne namontované do steny.

¢ Pouzitie nadmerne;j sily na skrutky méze poskodit stenu, zhorsit’ vykon, znizit odolnost’ vyrobku alebo
spoOsobit’ jeho poskodenie.

¢ Dbajte na to, aby ste nemontovali zariadenie, ktoré presahuje hmotnostné obmedzenia a aby ste
nepouzivali externu zataz.

e Pocas montaze dbajte na to, aby ste predisli nehodam alebo poskodeniu.

VNIQN3AOTS

<Nastroje potrebné na montaz>

Skrutkovac¢ znacky Philips (manualny alebo elektricky)/8 mm skrutkovac&/vitacku/vrtak do betonovej steny
@ (o priemere) 8 mm ® 4 mm vrtak do dreva alebo ocele/vodovaha/podpovrchovy detektor materialov/
drazkovy skrutkovac
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6 KOMPONENTY

° KOMPONENTY

Montazna Sabléna
VESA

Vodiaca paska na
instalaciu
4 ks

Pouzivatel'ska
priruc¢ka

On

Opticky kabel

N\

Distanéna podlozka

Distanéna podlozka

Distan¢éna podlozka

Distan¢éna podlozka

(Spodna) (Vrchna) (Vrchna) (Spodna)
2 ks 2 ks - upevinovacia skrutka - upeviovacia skrutka
2 ks, M6 x 26 2 ks, M4 x 20
Q’\
2 > &

Bezpecnostna svorka

Bezpecénostna svorka

Upeviovacia skrutka

7

Ochranna podlozka

(Vrchna) (Spodna) bezpe€nostnej svorky pristroja (Vrchna)
2 ks 2 ks (Vrchna/Spodna) 2 ks
4 ks, M4 x 12 (hrabka: 11 mm)
Ochranna podlozka
pristroja (Spodna)
2 ks
(hrabka: 1,5 mm)
Rozperka na montaz Skrutka pre montaz Gumicka
na stenu na stenu 2 ks

8 ks

8 ks

(hrabka: 12 mm)
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fA UPOZORNENIE

Ako pouzivat’ gumicku

e Odporu¢ame upevnit uchytku na pevnu stenu.
e Vyrobok by mal byt namontovany profesionalnym
montérom, ktorého urc€il predajca.

Tu upevnite gumicku.

J

‘ MONTAZ

¥¥ Pripevnenie di$tan¢nej podlozky na televizor

e Ak skrutky nie je mozné uplne dotiahnut pri ich upeviiovani pomocou diStan¢nej podlozky, znovu
skontrolujte hibku utiahnutia skrutiek a v pripade akychkolvek otazok si prestuduijte technicky servisny
navod.

Upevnovacia skrutka distan¢ne;j
podlozky (Vrchna)

Distan¢na podlozka (Vrchna)

Upevnovacia skrutka distan¢ne;j
podlozky (Spodna)

Distan¢na podlozka (Spodna)

<Postupy>

1 Ak su uz v montaznych otvoroch namontované akékolvek skrutky, odstrarite ich.
2 Utiahnite distan¢né podlozky a upevnovacie skrutky diStanénych podloziek, ako je znazornené na
obrazku.
- Umiestnite vyrobok prednou stranou smerom nadol, na stél. Aby ste sa vyhli Skrabancom na
prednej strane, umiestnite vyrobok na vanku$ alebo na makku latku, na hladky povrch.

- Utahuijte skrutky, az kym nedosiahnu polohu, v ktorej sa diStan¢né podlozky a skrutky bezpecne

dosadnu a prestanu sa tocit.
- Na utiahnutie skrutiek pouzite skrutkovac znacky Phillips (manualny alebo elektricky).

(7}
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8 MONTAZ

®¥ Pripevnenie ochrannej podlozky zariadenia

 Pripevnenim ochrannej podlozky zariadenia zmiernite vzajomné posobenie medzi zariadenim a
reproduktorom, v désledku narazov pri upravovani uhla.
* Pripojte ochrannu podlozku k Styrom rohom na zadnej strane zariadenia, ako je znazornené na obrazku.

Ochranna podlozka zariadenia (Vrchna)
2 ks (hrubka: 11 mm)

i g )

Ochranna podlozka zariadenia (Spodna)
2 ks (hrubka: 1,5 mm)

¥¥ Kontrola bodov na stene pre upeviiovacie skrutky
Pouzivanie montaznej Sablény VESA

L 1430 mm .
R e
A
840 mm 865 mm
womooww (velkost montaznej (Skutocna velkost
$ablony VESA) vyrobku)
L 1] L1
................................................................................... Yo ]

1 Skontrolujte normu VESA uréenu pre zariadenie.
2 Oznacte miesto na stene pomocou montaznej Sablony VESA, dodanej spolu s prisluSenstvom.
3 Po kontrole bodov pre upevnovacie skrutky na stene odstrante montaznu Sablénu VESA.

* Upozorniujeme vas na skuto€nost, Zze pri montazi vyrobku je montazna Sabléna VESA mensia, ako
skuto€ny vyrobok, a to o 12,4 mm na vrchnej a 12,4 mm spodnej strane.
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"T Nastavovacie rozperky a skrutky

< Postupujte podla nizSie uvedenych pokynov >

e Skontrolujte material steny a hrubku materialu omietky.

e Mozete pouzit rozperky a skrutky dodané spolu so zariadenim, uréené na stenu stavanu z beténu,
lahkého betonu, makkého kamena, tvrdého kamena, tehly alebo dutej tehly.

¢ Nemontujte ho na sadrovu stenu alebo drevovlakniti dosku (MDF). V opacnom pripade musite upevnit
rozperky na skrutky do podkladovej steny (betdnovej), umiestnenej pod obkladovym materialom. Ak sa
tam nenachadza ziadna podkladova stena, musite najprv namontovat samostatny zaves na upevnenie
rozperiek a skrutiek.

¢ Pri montazi vyrobku na stenu, ktora nie je uvedena v tomto navode, sa uistite, Zze kazdy upevnovaci
bod udrzi zatazenie v tahu o hmotnosti 70 kg (686 N) a Smykové zatazenie o hmotnosti 100 kg (980 N)
alebo viac.

1 2 3 Rozpierka
. " g— =
4 5 o
[ ==

Upeviiovacia skrutka do steny

e Pouzite vrtak s priemerom & 8 mm uréenym na betonovu stenu a priklepovu vitacku (narazovu).

Pouzitim vrtaku s priemerom @ 8 mm vyvftajte otvor na umiestnenie rozperky, s hibkou 80 - 100 mm.

Vyvitané otvory vy istite.

Vlozte dodanu rozperku do otvoru. (Pri vkladani rozperky pouzite kladivo.)

Polozte uholnik tak, aby smeroval prednou stranou nahor. Polozte uholnik tak, aby smeroval prednou

stranou nahor.

5 Zarovnajte skrutky na montaz na stenu v otvoroch a utiahnite ich. Utiahnite skrutku odporac¢anym
momentom o sile 45 kg/cm - 60 kg/cm alebo vysSsSim.

A OON -

¥ Montaz podpera nastennej konzoly

<Ako utiahnut’ skrutky>

e Utiahnite 4 upeviiovacie skrutky do steny.
* Ak skrutky nemozno utiahnut v uréenom
mieste, posunutim konzoly dolava alebo
doprava nastavite skrutky.

Upevnite podpera nastennej konzoly
pomocou upeviovacich skrutiek do steny
tak, ako je znazornené na obrazku.
Utiahnite skrutky az po stenu, podpera
nastennej konzoly a skrutky bezpecne
spoja pomocou (manualneho alebo Upevhiovacia skrutka do steny
elektrického) skrutkovaca znacky Phillips

alebo skrutkovaCom s priemerom 8 mm.
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10 MONTAZ

¥ Montaz podpera nastennej konzoly a reproduktor Canvas
Speaker

< Na zdvihnutie a montaz vyrobku su potrebné dve alebo viacero oséb >

e———— Montazna vodiaca paska

1 Umiestnite reproduktor canvas speaker na pripevnené montazne prvky na stene v smere Sipky.

- Pripojte montaznu vodiacu pasku nad lavy a pravy montazny otvor a nad lavy a pravy bod na
montaznej Sabléne VESA na reproduktore canvas speaker.

- Polozte montaznu vodiacu pasku oproti sebe tak, ako je zobrazené na obrazku a potom vyrobok
namontujte. Po dokon&eni montaze, odstrante montaznu vodiacu pasku zo steny.

- Skontrolujte, €i je vyrobok bezpecne upevneny potiahnutim hornej €asti reproduktora canvas speaker

- Ak vyrobok nie je po montazi vodorovne, upravte jeho polohu postvanim reproduktora canvas speaker
dolava a doprava.

"

Upevnovacia skrutka do steny

2 NainStalujte drziak pre montaz na stenu pomocou skrutiek pre montaz na stenu.



MONTAZ 11

Upevniovacia skrutka bezpecnostnej

/ . svorky (Vrchna)
\ ) | _— Bezpecnostna svorka (vrchna)

Montaz bezpecnostnej
svorky medzi nastennou
konzolou a vyrobkom

3 Zaveste zariadenie s nasadenymi distanénymi podlozkami na nastennu konzolu pripevnenu k stene a
zarovnajte ho s drazkami konzoly v smere Sipky. Pripojte najprv nizsiu ¢ast’ a potom pripojte hornu ¢ast
jemnym nadvihnutim zariadenia.

4 Pocas upravovania polohy pouzite dodany bezpecnostny kolik tak, aby ste predisli desorpcii vyrobku,
v smere Sipky a potom Uplne upevnite bezpecnostnu svorku nastavovacou skrutkou uréenu pre
bezpecnostnu svorku. Ak nie je bezpecnostny kolik upevneny tak, ako je zobrazené na obrazku,
vyrobok méze spadnut.

- Skontrolujte, Ci je vyrobok bezpecne upevneny potiahnutim spodnej €asti zariadenia.
Pri pouzivani kablov alebo prisluSenstva, ktoré nie je dodané pre tento vyrobok, uistite sa, ze
zachovate danu vzdialenost od steny tak, ze na kable ani prislusenstvo ni¢ netlaci nadmernou silou.
- Tlak na vyrobok nadmernou silou méze spdsobit jeho poskodenie.

VNIQN3AOTS

¥ 7 Uprava vodorovnej polohy vyrobku

* AK nie je vyrobok po montazi vodorovne, upravte jeho polohu pomocou tejto skrutky.
(Vyrobok sa pohybuje nahor alebo nadol, v zavislosti od smeru rotacie skrutky.)




12 MONTAZ

¥ Ulozenie napajacieho kabla

¢ Potiahnite reproduktor Canvas speaker smerom dopredu.
 Pretiahnite napajaci kabel cez Stvorcovy otvor pod reproduktorom Canvas speaker a ulozte ho.

=

i\

N Stvorcovy otvor

pod reproduktorom
canvas speaker

YNION3IAO1S
\ Q=

o——— Napajaci kabel zariadenia

<Zadna strana> <Predna strana>

<Boc¢na strana>
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¥¥ Upevnenie bezpeénostnej svorky (Spodna)

* Po uloZeni napéjacieho kébla dbajte na upevnenie bezpecnostnej svorky (spodnej).

e Upevnite bezpecnostnu svorku (spodnu) pomocou nastavovacej skrutky bezpeénostnej svorky v
Stvorcovych otvoroch nastennych konzol, ako je znazornené na obrazku.

* Upevnite svorku tak, aby bola obojstranne symetricky vyrovnana.

¢ Potiahnutim spodnej ¢asti reproduktora canvas speaker skontrolujete, &i je vyrobok bezpecne
pripevneny.

Nastavovacia skrutka
bezpecénostnej svorky

Zlozeny pohfad na nastennu
konzolu a reproduktor canvas
speaker, bezpecnostna svorka

Bezpec€nostna svorka
Reproduktor (Spodna)
Canvas Speaker

T Pripojenie optického kabla

2

<Predna strana> <Boc¢na strana>

Opticky kabel

ﬁA UPOZORNENIE )

* Nechajte medzeru od steny (najmenej) 10 cm kvoli
dostato¢nému vetraniu.

¢ Neumiestnujte televizor do blizkosti alebo na zdroje tepla, aby
nedoslo k poziaru alebo inym typom poSkodenia.

VNIQN3AOTS
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14 MONTAZ / TECHNICKE SPECIFIKACIE PRODUKTU

T Zlozeny pohrad na reproduktor Canvas Speaker a
televizor

Reproduktor
Canvas Speaker

[ televizor

O TECHNICKE SPECIFIKACIE PRODUKTU

[Jednotka: mm]

—15°~+15° £2°

Maximalne Minimalne
= =

@ e O

< Nastennej konzoly >




TECHNICKE SPECIFIKACIE PRODUKTU

S

< Reproduktor Canvas Speaker >

g

&5

325

< Podpera nastennej konzoly >

Nazov modelu RETPEL R Nastennej konzoly e
Canvas Speaker konzoly
Sirka (mm) 1430 450 500
Vyska (mm) 865 500 64
Hibka (mm) 64 40 9
Hmotnost (kg) 17,7 57 0,6
e - |
P / 364 (spodok) * 450
stenu
Max. nosnost zataze
UL(kg) - 50 50
Zvukovy vystup 100 W - -
Striedavé napatie
Nap3janie 100V~240V 50~60Hz - -
(ADAPTER SMPS)
Vstup Vstup SPDIF - -

Predna strana,
reproduktor

Impedancia: 8 Q
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@ LG

Life's Good

MANUAL DE UTILIZARE

DIFUZOR INTEG

RAT

Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul si pastratfi-|

pentru consultari ulterioare.

www.lg.com
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A AVERTISMENT

» Daca ignorati mesajul de avertizare, puteti fi ranit grav sau exista riscul de accidentare sau deces.

/N ATENTIE

» Daca ignorati acest mesaj de atentionare, puteti suferi rani minore sau poate exista riscul deteriorarii
produsului.



PRECAUTII PENTRU SIGURANTA

O PRECAUTII PENTRU SIGURANTA

3

®

- Asigurati-va ca instalatorul profesionist a citit acest manual Thainte de instalare.
- Dupa instalare, instalatorul profesionist trebuie sa transmita acest manual de utilizare clientului si sa-i
solicite acestuia sa citeasca manualul cu atentie si sa-I pastreze intr-un loc sigur.

Dupa citirea acestui manual de utilizare, pastrati-I intr-o locatie usor accesibila, astfel incéat utilizatorii sa-|

poata consulta in viitor daca este necesar.

C A\ AVERTISMENT )

Produsul trebuie montat de catre un instalator

profesionist desemnat de furnizor.

Instalarea produsului de catre un instalator nespecializat
este extrem de periculoasa si poate provoca vatamari
corporale.

Contactati un instalator profesionist desemnat
de furnizor pentru a muta sau a inlocui

produsul, daca este necesar.

Instalarea necesita tehnici speciale, iar mutarea sau
instalarea produsului de unul singur poate provoca
probleme de siguranta grave.

La instalarea produsului tip montare pe perete,
nu atarnati niciodata cablul de alimentare
sau cablul de semnal in partea din spate a

televizorului.
Cablul se poate deteriora, provocand un incendiu,
electrocutarea sau deteriorarea produsului.

Nu instalati produsul in cazul in care greutatea
nu poate fi sustinuta.

Daca locatia unde este instalat produsul nu este destul
de stabila si de solida, acesta poate cadea, provocand
vatamari corporale.

Dupa instalarea produsului, nu il atarnati si nu

il supuneti unui impact puternic.
Produsul poate cadea, provocand vatamari corporale.

YNYINOH
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4  PRECAUTII PENTRU SIGURANTA

C /\| ATENTIE )

Instalati produsul in conformitate cu

instructiunile din acest manual de utilizare.
Nerespectarea instructiunilor din manualul de utilizare
poate cauza vatamari corporale grave sau deteriorarea
produsului din cauza instalarii inadecvate.

Verificati tipul de material din care este
confectionat peretele inainte de instalarea si
utilizati ancorele si suruburile furnizate daca

sunt conform conditiilor.

Daca nu utilizati ancorele sau suruburile desemnate,
este posibil ca acestea sa nu poata rezista greutatii
produsului si sa cauzeze o problema de siguranta.

Nu stergeti produsul cu o laveta umeda si
asigurati-va ca nu utilizati un dispozitiv de
incalzire sau un umidificator sub locatia unde

este instalat produsul.

Daca in interiorul produsului patrunde apa sau daca

i se aplica umezeala sau caldura produsului, exista
pericol de incendiu, de electrocutare sau de defectare a
produsului.

Deconectati cablul de alimentare de la priza de

alimentare inainte de a instala produsul.
Daca instalati produsul cu un cablu de alimentare
conectat, acesta ar putea cauza electrocutarea sau
incendiul.

Atunci cand utilizati alte cabluri decét cel
furnizat pentru a conecta produsul, peretele
sau conectorul produsului se pot deteriora
din cauza frictiunii cu peretele. Asigurati-va ca
utilizati genul de cablu furnizat impreuna cu
produsul.

Cel putin doi oameni trebuie sa lucreze
impreuna la instalarea produsului sau la

reglarea inaltimii produsului dupa instalare.
Efectuarea lucrarilor de unul singur poate cauza
caderea produsului, provocand vatamarea corporala sau
deteriorarea produsului.

Atunci cand faceti orificii in perete, utilizati
intotdeauna un burghiu lat si gauriti la

diametrul desemnat.

Daca faceti un orificiu pentru a instala produsul fara a
urma instructiunile, este posibil ca produsul sa nu fie
instalat in mod stabil, cauzand o problema de siguranta.

Nu instalati produsul in alt loc in afara de
peretele vertical, de exemplu, langa un
dispozitiv de stropit sau un senzor, intr-un loc
care ar putea fi afectat de vibratii sau socuri
sau langa orice cablu de inalta tensiune sau
sursa de electricitate.

Nu instalati produsul cu mainile neprotejate.

Purtati intotdeauna manusi de lucru adecvate.
In caz contrar, acest lucru ar putea cauza vatamari
corporale.



INAINTE DE INSTALARE 5

C INAINTE DE INSTALARE

» Utilizati acest produs numai pentru instalarea televizorului pe perete.

* Aveti grija la instalarea/utilizarea produsului cu montare pe perete pentru a impiedica deteriorarea
produsului gi pentru a evita accidentele de siguranta.

e Daca nu ati citit in intregime si nu ati inteles manualul de instalare,
nu instalati produsul si contactati un centru de service autorizat.

Daca nu ati inteles complet dupa interogare, asigurati-va ca un instalator specializat instaleaza produsul
pentru dvs.

 Chiar daca nu sunteti instalator specializat, dar aveti experienta in domeniul mecanic sau de constructii,
este avantajos pentru dvs. sa intelegeti complet acest manual si sa instalati produsul.

 Acest produs este conceput pentru a fi montat pe pereti cu un spatiu standard intre bolturi. LG
Electronics nu este responsabil pentru problemele cauzate de instalarea produsului pe peretii unde
spatiul standard nu se aplica.

* Instalati suruburile de montare pe perete astfel incat sa poata fi montate in centrul ambelor capete ale
bolturilor. Se recomanda utilizarea unui detector pentru bolturi, un dispozitiv separat.

* La instalarea suportului pe un perete de beton sau pe alte tipuri de pereti capabili sa sustina forta
specificata in manual, puteti scoate suporturile de fixare pe perete ale bolturilor cu spatiul standard si
respectati instructiunile pentru montarea suportului pentru a facilita instalarea.

* Instalati produsul numai pe un perete vertical.

Nu instalati suportul pe un perete inclinat la un anumit unghi, care depaseste intervalul standard sau pe
tavan. LG Electronics nu este raspunzatoare pentru problemele aparute din cauza instalarii produsului

pe un perete inclinat sau pe tavan.

Verificati accesoriile furnizate impreuna cu produsul inainte de instalare. LG Electronics nu este
raspunzatoare pentru deteriorarea sau pierderea accesoriilor dupa deschiderea ambalajului.

Nu lasati accesoriile furnizate la indemana bebelusilor sau a copiilor, deoarece acestea ar putea cauza
probleme de siguranta, inclusiv sufocarea cauzata de inghitirea pieselor.

Asigurati-va ca suruburile sunt instalate in siguranta pe perete.

Aplicarea unei forte excesive suruburilor poate deteriora peretele, poate afecta performanta sau reduce
puterea produsului, sau poate cauza deteriorarea acestuia.

Aveti grija sa nu montati un televizor care depaseste limitele de greutate si nu aplicati o forta externa.
Aveti grija la utilizarea instrumentelor in timpul instalarii pentru a impiedica accidentele sau deteriorarea.

YNYINOH

<Instrumente pentru instalare>
Surubelnita Philips (manuala sau electrica)/cheie de piulite 8 mm /burghiu/burghiul lat de ® 8 mm pentru
perete de beton, burghiul lat de ® 4 mm pentru lemn sau otel/nivela/detector bolturi/surubelnita cu fanta
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6 COMPONENTE

° COMPONENTE

On

I
Fisa pentru ghid Ghid de instalare Manualul Cablu optic
VESA Banda utilizatorului

4 EA

N\

Distantier de ghidare

Distantier de ghidare

Distantier de ghidare

Distantier de ghidare

(jos) (sus) (sus) (jos)
2 EA 2 EA Surub pentru fixare Surub pentru fixare
2 EA, M6 X 26 2 EA, M4 X 20
Q’\
2 > &

~/

Clema de siguranta

Clema de siguranta

Surub pentru fixare

7

Setare perna de

(sus) (jos) clema de siguranta protectie (sus)
2EA 2EA (susljos) 2EA
4 EA, M4 x 12 (grosime: 11 mm)
Setare perna de
protectie (jos)
2EA
(grosime: 1,5 mm)
Ancora de montare Surub de montare pe Cauciuc
pe perete perete 2 EA
8 EA 8 EA (grosime: 12 mm)
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fA ATENTIE )

Cum se utilizeaza cauciucul

e Se recomanda instalarea suportului pe un perete de beton.
* Produsul trebuie montat de catre un instalator profesionist
desemnat de furnizor.

Montati cauciucul aici.

L J

‘ INSTALAREA

¥¥ Montarea Distantierului de ghidare pe televizor

» Daca suruburile nu pot fi stranse complet la fixarea distantierului de ghidare, verificati adancimea de
fixare a suruburilor din nou si consultati manualul tehnic de service.

Surub de montare distantier de
ghidare (sus)

Distantier de ghidare (sus)

Surub de montare distantier de
ghidare (jos)

Distantier de ghidare (jos)

<Proceduri>

1 Daca exista suruburi instalate in orificiile de montare, va rugam scoateti suruburile.
2 Montati distantierele de ghidare si suruburile de fixare a distantierelor de ghidare in ordinea prezentata
in imagine.
- Pozitionati produsul cu fata in jos pe o masa. Pentru a preveni zgérieturile de pe ecran, agezati
produsul pe o perna sau pe o carpa moale, pe o suprafata plana.
- Strangeti surubul pana cand dispozitivul, distantierele de ghidare si suruburile sunt asamblate Tn
siguranta si opriti strangerea.
- Utilizati o surubelnita Phillips (manuala sau electrica) pentru strdngerea suruburilor.

YNYINOH
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8 INSTALAREA

¥ Atasarea pernei de protectie a dispozitivului

 Atasati perna de protectie a dispozitivului pentru a reduce impactul dintre dispozitiv si difuzor in cazul
unei ciocniri intre acestea la reglarea unghiului.

* Atasati perna de protectie la cele patru colturi ale spatelui dispozitivului dupa cum este prezentat in
imagine.

Perna de protectie dispozitiv (sus)
2 EA (grosime: 11 mm)

Perna de protectie dispozitiv (jos)
2 EA (grosime: 1,5 mm)

|~ | e I . .
Verificarea pozitiilor pentru fixarea suruburilor pe perete
Utilizarea figei ghidului VESA

L 1430 mm )
..................................................................................... IA.-\"::-----------------jr---------------
840 mm 865 mm
onoown (dimensiune fisa ghid (Dimensiune reala
VESA) produs)
L 1] 3
................................................................................... LY 7

1 \Verificati standardul VESA pentru televizor.
2 Marcati locatia de montare pe perete utilizand figsa ghidului VESA furnizata ca accesoriu.
3 Tndepértati fisa ghidului VESA dupa verificarea pozitiilor pentru fixarea suruburilor pe perete.

* Retineti ca in figa ghidului VESA produsul este mai scurt decéat produsul real cu 12,4 mm in partea
superioara si respectiv in cea inferioara la instalarea produsului.
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"T Fixarea ancorelor si a suruburilor

< Respectati instructiunile de mai jos >

« Verificati materialul peretelui si grosimea materialului de finisare.

* Puteti utiliza ancorele si suruburile furnizate impreuna cu televizorul pentru peretii confectionati din
beton, beton usor, piatra moale, piatra dura, caramizi sau blocuri din beton celular.

* Nu efectuati montarea pe un perete confectionat din placa de ipsos sau din placa din fibre cu densitate
medie (MDF). Tn caz contrar, trebuie sa fixati suruburile ancorei pe peretele de sustinere (beton) in
interiorul materialului de finisare. Daca nu exista un perete de sustinere, trebuie sa instalati o bara de
suspensie separata mai intai pentru a fixa ancorele si suruburile.

» Cand montati produsul pe un perete care nu este specificat in acest manual, asigurati-va ca fiecare
punct de montare rezista unei sarcini de extragere de 70 kgf (686 N) si unei sarcini de forfecare de 100
kgf (980 N) sau mai mult.

QSSSSS%SL_ [:::::% [:Zzﬂﬂ%ﬁi
[ ==

Surub de montare pe perete

« Utilizati burghiul lat cu diametrul de 8 mm pentru peretele de beton si picamerul (Impact).

1 Utilizati un burghiu lat cu un diametru de 8 mm pentru a face un orificiu cu o adancime de 80-100 mm

in pozitia ancorei.

Curatati orificiile efectuate.

Introduceti ancora furnizata in orificiu. (Utilizati un ciocan la introducerea ancorei.)

4 Pozitionati piesa de reglare a unghiului cu fata in sus. Pozitionati piesa de reglare a unghiului cu fata
n sus.

5 Aliniati suruburile de montare pe perete cu orificiile pentru a strange suruburile. Strangeti suruburile
utilizand un cuplu recomandat de 45 kgf/cm - 60 kgf/cm sau mai mult.

VYNVINOY
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"7 Instalarea suport de montare pe perete

<Modul de strangere a suruburilor>

* Strangeti cele patru suruburi de montare pe
perete.

e Daca suruburile nu pot fi fixate in locul
desemnat, deplasati suportul spre stdnga
sau spre dreapta pentru fixarea acestora.

* Fixati suport de montare pe perete utilizand
suruburile de montare pe perete dupa cum
este prezentat in imagine.

 Strangeti suruburile pana cand peretele,
suport de montare pe perete si suruburile Surub de montare pe perete
sunt asamblate impreuna in siguranta
utilizand o surubelnita Phillips (manuala sau electricd) sau o cheie de piulite de 8 mm.
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10 INSTALAREA

¥ Asamblarea suport de montare pe perete si a difuzorului
integrat

< Sunt necesare doua sau mai multe persoane pentru a ridica si a instala produsul >

e———— Banda de ghidare pentru instalare

1 Pozitionati difuzorul integrat pe suportul de montare pe perete atasat de perete in directia sagetii.

- Atasati banda de ghidare pentru montarea pe perete deasupra orificiilor stang si drept al acesteia si
VESA din sténga si din dreapta a difuzorului integrat.

- Atasati banda de ghidare pentru montarea pe perete una langa alta dupa cum este prezentat in
imagine si apoi instalati produsul. Atunci cand instalarea este finalizata, scoateti banda de ghidare
pentru montarea pe perete.

- Verificati daca produsul este montat in siguranta prin scoaterea partii superioare a difuzorului integrat

- Daca produsul nu este adus la nivel dupa instalare, reglati nivelul prin deplasarea difuzorului integrat
la stanga si la dreapta.

Surub de montare pe perete

2 Instalati suportul de montare pe perete utilizadnd suruburi de montare pe perete.
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Surub pentru fixare clema de

// siguranta (sus)
\ ) || _— Clema de siguranta (sus)

Clema de siguranta a
ansamblului dintre suportul
de montare pe perete si
produs

3 Agatati televizorul asamblat cu distantierele de ghidare pe suportul de montare pe perete atasat
peretelui prin alinierea sa cu canelurile suportului in directia sagetii. Atasati mai intai partea de jos, iar
apoi partea de sus prin ridicarea usoara a dispozitivului.

4 Introduceti stiftul de siguranta, furnizat pentru a impiedica desorbtia produsului in directia sagetii in
timp ce reglati pozitia, iar apoi montati complet clema de siguranta cu surubul de fixare pentru clema
de siguranta. Daca stiftul de fixare nu este montat dupa cum se prezinta in imagine, produsul poate sa
cada.

- Verificati daca produsul este montat in siguranta prin scoaterea partii inferioare a televizorului.
Atunci cand utilizati cablurile sau accesoriile care nu sunt furnizate ca accesorii pentru acest produs,
asigurati-va ca mentineti o anumita distanta fata de perete astfel incat sa nu se aplice forta excesiva
pe cabluri sau pe accesorii.

- Tmpingerea produsului cu o fortd excesiva poate cauza deteriorarea produsului.

YNYINOH

Reglarea nivelului produsului

» Daca produsul nu este adus la nivel dupa instalare, reglati nivelul cu ajutorul acestui surub.
(Produsul urca si coboara, in functie de directia de rotatie a surubului.)
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¥¥ Organizarea cablului de alimentare

* Trageti difuzorul integrat in fata.
» Trageti cablul de alimentare prin orificiul patrat de sub difuzorul integrat pentru a-l organiza.

= ,

i\

A Q-

sub difuzor
integrat

Y

e———— (Cablu de alimentare televizor

YNYINOY
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<Spate>

<Lateral>
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T:¥ Montarea clemei de sigurant (jos)

 Asigurati-va ca ati montat clema de siguranta (jos) dup& organizarea cablului de alimentare.

Montati clema de siguranta (jos) utilizadnd surubul de fixare a clemei de siguranta in orificiul patrat pentru
suporturile de montare pe perete dupa cum este prezentat in imagine.

Fixati clema pentru a fi simetric bilateral.

Trageti partea inferioara a difuzorului integrat pentru a verifica daca produsul este fixat in siguranta.

Surub de fixare clema de siguranta

N

] | Aspect combinat suporturi de
Difuzor integrat Clema de siguranta (jos)

montare pe perete si difuzor
integrat, clema de siguranta

T Conectarea cablului optic

Cablu optic

2

<Fats> <Lateral>

AN ATENTIE \

* La&sati un spatiu de (minimum) 10 cm de la perete pentru
ventilare adecvata.

* Nu agezati televizorul Tn apropierea surselor de céldura sau pe
acestea, deoarece pot aparea incendii sau alte deteriorari.

YNYINOH



14 INSTALAREA/ SPECIFICATIILE PRODUSULUI

FFT Aspect combinat al difuzorului integrat si televizor

Difuzor integrat

[ Televizor

O SPECIFICATIILE PRODUSULUI

[Unitate: mm]

VYNVINOY

—15°~+15° £2°

Maxim

< Suportul de montare pe perete >




SPECIFICATIILE PRODUSULUI

15

S

< Difuzor integrat >

g

&5

325

< Suport de montare pe perete >

Suportul de montare

Suport de montare

Nume model Difuzor integrat
pe perete pe perete
Latime (mm) 1430 450 500
Tnaltime (mm) 865 500 64
Adancime (mm) 64 40 9
Greutate (kg) 17,7 57 0,6
Specificatii VESA de ) 210 (sus) i
montare pe perete / 364 (jos) * 450
Capacitate de
incarcare max. UL (kg) ) 50 50
lesire audio 100 W - -
Alimentare cu energie AC 100V~240V 50~60Hz - -
9 (ADAPTOR SMPS)

Intrare

Intrare SPDIF

Fata, woofer

Impedanta: 8 Q

YNYINOH
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Life's Good

PBbKOBOACTBO HA NMPUTEXATENA

[OBOPUTEJI 3A
[TJIATHO

MpoyeTeTe TOBa pbKOBOACTBO BHMMATENHO, NPean Aa U3nona3saTte CBOS
anapart, 1 ro 3anasete 3a ObaeLly cripaBKu.

www.lg.com
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A NMPEAYNPEXOEHUE

e Ako npeHererHeTe CbOOLLEHNETO 3a npeaynpexageHne, Mmoxete aa npuvynHnTe cepnos3Ho
HapaHABaHe N MMa ONacHOCT OT 3J10MnoJ1iyKa Ui CMbpT.

& BHUMAHUE

e Ako npeHererHeTe CbOOLLIEHMETO 3a BHUMaHWE, MOXETe Aa NPUYNHUTE NNIEKO HapaHABaHe UIn
nospena Ha ypeaa.



MPEONA3HW MEPKN

O NMPEANA3HUA MEPKH

- YBepeTe ce, ve cneunannctbT MO MOHTaXHU pa60Tv| € npodesn ToBa ynbTBaHe npean MOHTaX.
- Cnepg MOHTaxX, cneunanucTbT NO MOHTaXHU paboTun TpsabeBa ga Nnpegane ToBa PbKOBOACTBO 3a
l‘lOTpeﬁl/ITeJ'IFl Ha KINneHTa, KOMUTO TpﬂﬁBa a ro npoyere BHMMaTENHO, KakTo 1 ia ro CbXpaHaBa Ha

6e3o0nacHoO MACTO.

Cnep kaTo npoYveTeTe pbKOBOACTBOTO 3a MOTPEBUTENS ro APBLXKTE HA NIECHO AOCTBMNHO MSICTO, Taka ye
notpebutenute ga moraT Aa ce oopbLuaT KbM Hero B ObaeLle npu HeobXoaMMOCT.

C AI’IPEHYI’IPE)KLIEHVIE

MpoAayKTLT crieaBa Aa ce MOHTUpa OT
cneuuanucT No MOHTaXHUTe paGoTu,

onpegeneH oT TbproBeua Ha gpe6Ho.
MOHTUpaHETO Ha NPoadyKTa OT HE-CreLmnanucT € MHOro
0MacHo U MOXe Aa MPUYMHU HapaHsiBaHe.

CBbpXKeTe ce CbC CneLManmnucT No MOHTaXHUTe
pa6oTu, onpeneneH oT TbproBeLa Ha Ape6HO
3a npemMecTBaHe UMM 3aMsiHa Ha NpoAyKTa npu

Heob6XoaUMOCT.

MoHTaXbT U3UCKBa cneunanHn TeXxHMKn n MecTteHeTo,
N MOHTUPAHETO Ha NpoAyKTa CaMOCTOATENTHO, MOXe
Aa CepuosHO ga nosrinse Bbpxy 6es3onacHocTTa.

Korato moHTupare npoAaykKta Tun CTeHHa
KOH3051a, HUKOra He 3aKavyanTe 3axpaHBawmsa
Kkaben unu curHanHua Kaben Ha 3agHaTa

CTpaHa Ha TefnieBu3opa.
Bb3moxHa e noBpeaa Ha kabena, KOeTo Aa NpUYvHn
noxap, TOKOB yaap Unu noBpeaa Ha npogykTa.

He MoHTUMpanTe npoayKTa Ha MsICTO, KOETO He

MOXe Aa U3ObPXU TernoTo Mmy.

AKO MACTOTO, KbETO € MOHTUPAH NPOAYKTLT, HE
e cTabunHo, To MoXe Aa nagHe U Aa NPUYnHM
HapaHsiBaHus.

Cnep MOHTUpPaHe Ha NpoAYyKTa, He ce
HpOBMCBaVITe Ha Hero v He ro noagnaramTe Ha
CuUIieH ypap.

npO,ElyKT'bT MOXe Oa nagHe 1 ga npuinHu HapaHaBaHUA.

3

MAodvlir9q9g
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4  MPEONA3HV MEPKW

/\ BHUMAHME

MOHTVIpaﬁTe npoAaykKTa CbrnacHO HACOKUTe B

PBKOBOACTBOTO 3a I'IOTpeﬁVITeﬂﬂ.

Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO

3a noTpebuTtens Moxe Aa AoBede A0 CEPUO3HU
HapaHsiBaHUs UM A0 NOBpefa Ha NpoAykTa, NpuYnHeHa
OT HENPaBWUIEH MOHTaX.

MNpoBepeTe BMAA Ha cTeHaTa Npeau MOHTaX
M U3nornsBanTe NpeaocTaBeHUTe Ar6Genu mn

BUHTOBE, aKoO YCrIOBUsiTa ca NoAXoAs LN,

AKO He n3nonaeaTe npefHa3HavyeHuTe 3a LuenTta albenu
UM BUHTOBE, € Bb3MOXHO Te Aja He MoraT fa u3gbpkart
TErnoTo Ha NpoAyKTa v Aa Npeav3BuKaT onacHa
cuUTyauus.

He 3a6bpcBaiiTe npoAyKTa ¢ BNaXHa Kbpna
1 ce yBepeTe, Ye Nof, MACTOTO Ha MOHTaX Ha
npoayKTa He ce M3non3Ba HarpeBaTern unu

OBJaXHuTen.

AKO B NpoAyKTa nonagHe BoAa WUIv Bnara u Bbpxy Hero
6be NPUIOXEHO HarpsiBaHe, ToBa MOXe Aa NPUYUHU
rnoxxap, TOKOB ydap Wnv noBpefa Ha npogykta.

MUsknroyeTe 3axpaHBalimA Kaben oT KOHTaKTa,
npegv nga MoHTUpaTe npoaykra.

AKO MOHTVpaTe NpoAyKTa, 4oKaTo 3axpaHBaLLusAT kaben
€ BKIIOYEH, TOBA MOXE A Npeau3BuKa TOKOB yaap uim
noxap.

KoraTto nsnonsBare kabenu, pasnuyHu ot
npeAocTaBeHus:, 3a Aa CBbpXeTe NPoAykKTa,
e Bb3MOXHa NoBpeAa Ha cTeHaTa unu
CbeAuHUTend Ha NpoayKTa nopagau TpueHe
B cTeHaTa. 3agbiMKUTENHO U3non3BanTe
npeaocTaBeHUs C NpoAykKTa kaben.

Mo MoHTaXxa Ha NpoAyKTa UNU perynupaHeTo
Ha BMCOYMHaTa My criefi MOHTaX TpA6Ba Aa

paboTAT NoHe ABamMa AyLlUW 3aefHO.
CamocTosTenHara pabota Moxe Aa npuyvHM nagaHe Ha
npoayKTa, KOeTo [a AOBEAE A0 HapaHsiBaHe Ha YoBeK
Unu noBpega Ha NpoAykKTa.

Korato npo6uBaTte Aynku B cTeHaTa, BUHArn
n3nonsBanTe cCBpeasio u 6opmailimHa c

noaxoasiy AMamMeTbp.

AKO HanpaBuTe Aynka B CTeHaTa 3a MOHTaX Ha
npoaykTa 6e3 fa crnegsare MHCTPYKUMUTE € Bb3MOXHO
NpoAyKTLT Aa He ObAle MOHTMPaH CTaBUHoO, KOETO Lie
[0Befe [0 OrnacHU cuTyauuu.

He moHTUpanTe npoaykra Ha ApYyro MsicTo
OCBeH Ha BepTUKariHa CTeHa, Hanpumep,

6nK130 OO0 CNPUHKIIEP U CEH30pP UIKX Ha
MSICTO, KbAETO € Bb3MOXHO Bb34eMACTBUE OT
BMOpauus unu yaap, unum 6nuso Ao 3axpaHBaly
kaGen c BUCOKO HamnpexeHue, Unu U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe.

He MoHTMpaiiTe npogyKTa c ronu pbLe.
BuHaru HoceTe noaxoasiwm paboTHU

PBKaBUUMU.
B npotuBeH cnyqaﬁ TOBa MOXe Aa NMpUuynHu
HapaHsABaHUA.
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C NMPEON MOHTAX

* 3nonsBaiiTe TO3U NPOAYKT CaMo 3a MOHTUpaHe Ha TeneBn3opa Ha cTeHaTa.

» BHUMaBalTe npy MoHTaxa/ynoTpebaTa Ha NpoayKTa 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa, 3a Aa u3berHete noBpeau
Mo NPOAYKTa 1 3MOMOMNyKM.

* AKO He cTe npoyenu n pasbpany pPbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX U3LANO, HE
MOHTUpaNTe NPOAYKTa 1 ce 0GbpPHETE KbM OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

AKO He cTe pa3bpanu HambHO Cref, 3anUTBaHETO, OCTABETE CreLManucT No MOHTaXHWUTe paboTu Aa ro
MOHTUpA.

* [lopv Aa He CTe crneuuanmcT Nno MOHTaXHUTe paboTu, HO MMaTe ONUT B OGMacTTa Ha MexaHvKaTa uUm
CTPOMTENCTBOTO, 3a Bac € BaXkHO Ja pa3bepeTe ToBa PbKOBOACTBO HAMbLIIHO U Taka [a MOHTMpaTe
npoaykra.

 To3u NpoAyKT e NpefHa3Ha4yeH 3a MOHTaX Ha CTEHW CbC CTaHAAPTHO pa3CTosHWME MexXay KornoHuTe. LG
Electronics He HOCY OTFTOBOPHOCT 3a MpobnemMu, Bb3HMKHAMNM OT MOHTaXa Ha NpPOAyKTa Ha CTEHU, KbAETO
CTaHAAPTHOTO Pa3CTOsHWE HE € NMPUMOXUMO.

* [ocTaBeTe BMHTOBETE 3a OkayaHe Ha CTeHaTa Taka, Ye fa GbJaT MOHTUPaHW B LleHTbpa Ha [BaTa Kkpasi
Ha KOmnoHuTe.

MpenopbYMTENHO € Aa ce M3MNoNn3Ba OTAENHOTO YCTPOWCTBO 3a OTKPUBAHE Ha KOMOHMU.

 KoraTo MOHTMpaTe KoH30MaTa Ha 6eTOHHA CTeHa Iy Apyru CTEHM C NocoYeHaTa B PbKOBOACTBOTO
N3OPBKIMBOCT, MOXETE 1a NPeMaxHeTe KOH30MNTe 3a 3aKpensiHe KbM CTEHa CbC CTaHAAPTHO
pa3CcTosiHME MeXy KOMOHUTE U a crieaBaTe MHCTPYKLMMTE 3a 3aKpersiHe Ha KoH3osaTa 3a no-neceH
MOHTaX.

* MoHTVpaliTe NpoaykTa camo Ha BepTuKasiHa cTeHa.

He MoOHTUMpaiiTe KOH30maTa Ha CTeHa, HakMoHeHa Nog brbil, NPeByMLLAaBaLl CTaHAaPTHUA AnanasoH,
UMK Ha TaBaH.

LG Electronics He HOCV OTFTOBOPHOCT 3a Npo6nemMu, Bb3HUKHANIM Nopaay MOHTaX Ha NpoaykTa BbpXy
HaKIoHeHa CTeHa Unu TaBaH.

* [poBepeTe NpefocTaBeHUTE C NPOAYKTa akcecoapu npean MoHTax. LG Electronics He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a NOBpeAw Mo unv 3aryGa Ha akcecoapy criefl oTBapsiHe Ha orakoBkaTta.

* [IpbXTe NpenocTaBeHUTe akcecoapy Aarned ot 6e6eta unm geua, Tbid KaTo ToBa MOXe Aa Npean3BurKa
OMacHOCT, BKITOYUTENHO 3adyLlaBaHe Nopaau NnormbliaHe Ha YyacTu.

* YBeperTe ce, Ye BUHTOBETE Ca MOHTUPAHW HaAeXAHO Ha CTeHarTa.

MpunaraHeTo Ha NPeKOMepHa cuna KbM BUHTOBETE MOXe Aa NOBpeaun cTeHaTta, Aa HapyLuu
npeacTaBsAHETO UMK Aa Hamanu cunaTta Ha NpoaykTa, Unv Aa npeavsBrka noBpeaa.

» BHUMaBalTe oa He MOHTMpaTe TeNneBu3op, NPeBYLLABALL, OrpaHNYeHUsITa 3a TernoTo, U Aa He
npunarate BbHLWHA cuna.

* BHMMaBanTe C 13MON3BaHETO Ha MHCTPYMEHTU Mo BpeMe Ha MOHTaX, 3a Aa NpeaoTBpaTtuTe 3romnonyku
U1 nospeau.

MAodvlir9q9g

<UHCTPYMEHTU 3a MOHTax>

KpbcTaTa oTBepTka (pbyHa unm enektpudecka)/ 8 Mm raeyeH kroy/ 6opmatumnHa/ cepeano © 8 mm 3a
6eToHHa cTeHa, cepeano ® 4 MM 3a AbPBO UNM cTomaHa/ HUBenup/ yCTPOMCTBO 3a OTKPMBAaHE Ha KONoHu/
nnocka oTBepTka
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6 KOMMOHEHTU

‘ KOMIMOHEHTH

CnpaBoy4Ha cxema
VESA

Bopelua neHTta 3a
MOHTaX
4 6p.

PbKkoBoACTBO Ha
nortpe6utens

On

OnTuyeH Kaben

N\

Bopauy (doneH)
2 6p.

Bopau (FopeH)
2 6p.

Bopau (FopeH)
Pukcupaly BUHT

Bopau (doneH)
Pukcupawy BUHT

2 6p., M6 X 26 26p., M4 X20
) T
MpepnasHa ckoba MpepnasHa ckoba Mpepna3Ha ckoba 3awuTHa
(FopHa) (OonHa) (FopHal fonHa) Bb3rnaBHu4YkKa (FopHa)
2 6p. 2 6p. ®dukcupaly BUHT 2 6p.
4 6p. M4 X 12 (oebenunna: 11 mm)
3awumTHa
Bb3rnaBHU4Ka (0 bHO)
2 6p.
(nebenuna: 1,5 mm)
Hroben BuHT 32 okauBaHe Ha N'yma
8 6p. cTeHa 2 6p.

8 6p.

(oebenuna: 12 mm)




MOHTAX

fA BHUMAHUE

Kak pa usnonssare rymarta

 [penopbynTernHO € Aa MOHTUpaTe ckobata Ha 6eToHHa
cTeHa.

e [poayKTbT crnedBa Aa ce MOHTMpa OT CneumnanmcT no
MOHTa)XHUTe paboTu, onpeaeneH oT TbproeeLa Ha ApeGHo.

3akpeneTe rymata Tyk.

‘ MOHTAX

¥¥ 3akpensiHe Ha Bogaya Ha TeneBusopa

» AKO BMHTOBETE HE MoraT [ja ce 3aTerHar JoKpan Npu 3akpensiHe Ha BoJada C TsX, NpoBeperTe
ObnbouynHaTa Ha PUKCUpaHe Ha BUHTOBETE OTHOBO U NPOBEPETE B PbKOBOACTBOTO 3@ TEXHUYECKM
cepBua.

®ukcupaly BUHT Ha Bogad (FopeH)

Bopau ([opeH)

dukcnpall, BUHT Ha Bogad ([JoneH)

Bopau (JoneH)

<Mpouenypwu>

1 Ako B OTBOpPWUTE 32 MOHTaX Ca NOCTaBEHU BUHTOBE, MONHA, OTCTPAHETE Iu.
2 TloctaBeTte BogaumTe U UKCMpaLLUTE BUHTOBE B pefa, Noka3aH Ha n3obpaxkeHneTo.
- lNMocTaBeTe npogykTta, 06bpHaT Hagony, BbPXy Maca. 3a Aa npegotepaTtuTe HagpackBaHe Ha
eKkpaHa, noctaBeTe NPoAyKTa BbPXY Bb3rMaBHULA UM MEKU APEXV BbPXY paBHa NOBbPXHOCT.
- 3arterHeTte BWHTa, AOKATO ypeabT, BOAAYMTE U BUHTOBETE Ca CbeAUHEHWN HAOEXAHO, 1 cnpeTe Aa
3ardarare.
- Manonseavite kpbCcTaTa OTBEPTKA (PbYHA UMW eneKkTpuyecka), 3a Aa 3aTerHete BUHTOBETE.

MAodvlir9q9g



8 MOHTAX

o~y |
3aern;|He Ha 3allnTHaTa Bb3rfiaBHUYKa

» 3akpeneTe 3alMTHaTa Bb3rnaBHMYKa, 3a Aa NPefoTBpaTUTE yaapu Mexay ypeaa u BUCOKOroBOpUTENs
B Cnyyai Ha COMbCbK MeXay TSX Npu perynupaHe Ha brobna.
e 3akpeneTe 3aliMTHaTa Bb3rMaBHUYKa KbM YeTUPUTE brbra Ha rbpba Ha ypeaa, KakTo e nokasaHo Ha

durypaTa.

3awmTHa Bb3rmaBHu4yka (fopHa)
2 6p. (aebenunHa: 11 mm)

i )

3awmTHa Bb3rnasHunyka (JonHa)
2 6p. (oebenuna: 1,5 mm)

" NpoBepka Ha MecTaTa 3a (hUKCUpPALLUTE BUHTOBE Ha
cteHaTta C nomowyTa Ha cnpaBo4HaTta cxema VESA

MAodvlin9q9g

, 1430 MM ,

840 MM 865 mm
wonoum (pasmep Ha cnpasodHata | (Peanex pasmep Ha
cxema VESA) npopykTa)

1 TlpoBepete ctaHgapTta VESA 3a TeneBunsopa.

2 Otbenexere MACTOTO 3a MOHTaX Ha CTeHaTa C MOMOLLTa Ha cnpaBoyHaTa cxema VESA, npepocrtaseHa
KaTo akcecoap.

3 Cnep kaTo NnpoBepuTe MecTaTa 3a 3akpersiHe Ha BUHTOBETE Ha CTeHaTa, OTCTpaHeTe crpaBoyvHaTa
cxema VESA.

* Mong, npy MOHTaxa Ha NpoAyKTa uManTe npeasua, Ye cnpaBovHata cxema VESA e no-kbca oT camusi
npoaykT ¢ 12,4 MM OT ropHata 1 JonHaTta CTpaHu CbOTBETHO.
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"T 3akpensiHe Ha Ar06ennTe U BUHTOBETE

< Mons, cnegBaiTe UHCTPYKUMUTe no-gony >

e [MpoBepeTe maTepuana Ha cTeHaTa u gebenvHata Ha NOKPUTUETO.

* MoxeTe ga n3nonseare AwbenuTe n BUHTOBETE, NPeOCTaBEHM C TENeBn3opa 3a CTeHa OT LUMEHT,
ONEKOTEH LIMMEHT, MEK KaMbK, TBbPA, KaMbK, TyXria unm ra3obeToH.

* He MOHTMpaliTe Ha CTeHa OT rMMMNCOKapTOH UK OT AbPBECHM BrakHa CbC cpefHa nnbTHOCT (MDF).
B npoTuBeH cny4yar TpsibBa Aa MOHTUpaTe ouKcupalmTe BUHTOBE B HOceLlata cTeHa (6eToHHa)
nog nokpuTreTo. AKo HAMa Hocella cTeHa, TpsabBa NbpBO Aa MOHTMPATe OTAEeNHa 3akadarnka, 3a ga
noctaeuTe AwbennTe n BUHTOBETE.

e [1py MOHTaX Ha MPOAYKTa Ha CTeHa, KOATO He e NOCoYeHa B TOBa PbKOBOACTBO, CE YBEPETE, Ye BCsKa
TOYKa Ha 3aKkpensiHe MOXe Aa usgbpxu Ha TerneHe ot 70 kgf (686 N) n namectsalua cuna ot 100 kgf (980
N) nnn noeeve.

1 2 3 Arogen

L

[ | —
ATL

BWHT 3a okayBaHe Ha cTeHa

e M3nonsgavite & 8 mm cBpenio 3a 6eToHHa cTeHa U NHeBMaTU4Ha GopmallmnHa.

1 WsnonseawnTte cBpeano ¢ @ 8 mm, 3a Aa HanpasuTe O0TBOP C AbnbodnHa 80-100 MM Ha no3uumsaTa 3a

3akpensiHe.

Mouncrere npobuTnTe OTBOPW.

MocTaBeTe npepocTaBeHus Aoben B oTBopa. (M3anon3sarite Yyk npu NnoctaBaHETO Ha Alobena.)

4 T[loctaBeTe YacTTa 3a perynupaHe Ha brbfa Taka, Ye ga codm Harope. [loctaBeTe YacTTa 3a
perynvpaHe Ha brbna Taka, 4e Aa codum Harope.

5 TloppaBHeTe BUHTOBETE 3a OKA4YBaHE Ha CTeHa C OTBOpPUTE, 3a [ja 3aTerHeTe BUHTOBETE. 3aTerHeTe
BMHTa C NOMOLLTa Ha npenopbynTenHa Tara ot 45 kgf/cm - 60 kgf/cm nnu noseve.

w N

" MoHTMpaHe Ha onopa 3a MOHTMpPaHe Ha CTeHa

<Kak pa 3atarate BUHTOBeETE>

e 3aTterHete YeTnpmuTe BUHTa 3a OKa4yBaHe Ha
CTeHa.

¢ AKO BMHTOBETE HE MOraT fa ce 3akpensT
Ha 0603Ha4YeHOTO MSACTO, npemecrteTte
KOH30J1aTa HanaBo U HaaACHO, 3a Aa
3aKpennte BUHTOBETE.

° 3aerneTe onopa 3a MOHTUpaHe Ha
CTeHa C nomMoLuTa Ha BUHTOBETE 3a

OKayBaHe Ha CTeHa, KaKToO € Nnoka3aHo Ha
M306pa)|(eH|/|eTo BUWHT 3a okayBaHe Ha cTeHa

e 3aTerHeTe BMHTOBETE C MOMOLLTA Ha KpbCTaTa OTBEPTKA (pqua mnnm ej'IEKTpVIHECKa) Mnn 8 MM raeyeH
KoY, AOKATO CTeHaTa, onopa 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa U BUHTOBETE Ce CbeAUHAT 3aeHO 34paBo.

MAodviU9q9g
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10 MOHTAX

|~ |
Crnob6siBaHe Ha onopa 3a MOHTUpPaHe Ha CTeHa U
roBopuTens 3a nnaTtHo

< 3a noBguraHe U MOHTax Ha npoaykKra ca HeobXxoguMu gBamMa uUnuv noBeve aywn >

o———— Bopella neHTa 3a MoHTax

£l

1 TlocTaBeTe roBopuTENs 3a NfaTHO Ha KOH30MaTa 3a CTeHa, 3aKpeneHa 3a cTeHara, no nocoka Ha
CTpenkarta.

- 3akpeneTe BofeLlaTa fieHTa 3a MOHTaX Ha CTeHa Haf NeBUs U eCHUS OTBOPM Ha KOH3oMnaTa 3a
CTEeHa 1 Ha nsBaTta 1 gsicHaTta cTpaHa Ha noctaBskaTa VESA Ha roBoputens 3a nnartHo.

- 3akpeneTe napyeTa BoAeLLa fieHTa 3a MOHTaX Ha CTeHa e4HO KbM OPYro, KakTo € NoKa3aHo Ha
cbmrypaTa, 1 crneq ToBa MOHTUpanTe npoaykTa. Korato MOHTaXXbT 3aBbpLUN, OTCTPAHETE BogeLaTa
JIeHTa 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa.

- [MpoBepeTe ganu NPOAYKTHLT € 3aKpeneH 34paBo, KaTo ApbNHeTe ropHaTta 4acT Ha roBopuTena 3a
nnaTtHo

- Ako NPOAYKTHLT HE € HUBEINUPaH cnen MOoHTaxa, perynMpa|7|Te HUBOTO, KaTO MeCTUTE roBOpUTENA 3a
nnaTtHO HaNABO U HAAACHO.

|

BUWHT 3a okayBaHe Ha cTeHa

2 MoHTuMpanTe KoH30MaTa 3a MOHTaX Ha CTeHa C NMoMoLLTa Ha BUHTOBETE 3a OKadBaHe Ha CTeHa.



MOHTAX 11

MpennasHa ckoba (fopHa)
dukcupaly, BUHT

L

||_—MNpennasHa ckoba (ropHa)

Crnobete npeagnasHaTa
ckoba mexay koH3onaTa 3a
MOHTaX Ha CTeHaTa u
npoaykra

3 3akauyete TeneBu3opa, crnobeH ¢ BogauMTe Ha KOH30MaTa 3a MOHTaX Ha CTeHa, 3akpeneHa KbM
CTeHarta, KaTo si NOApPaBHUTE C yIienTe Ha KOH30raTta no nocoka Ha cTpenkaTa. 3akpenere MbpBo
[JornHaTa yacT, crnef ToBa ropHara, KaTo nieko nosaurHeTe ypeaa.

4 TloctaBeTe npegocTaBeHus nNpeanaseH WudT, 3a Aa NpegoTBpaTMTe pa3MecTBaHETO Ha NPOAyKTa
Mo nocoka Ha cTpenkaTa, 4oKaTo perynupare nos3vuusaTa, u crie ToBa 3akpeneTte npegnasHara
ckoba n3uaAno ¢ pmkcmpall BUHT. AKO NPeanasHUaT WMAdT He € 3aKpeneH KakTo e Noka3aHo Ha
N306paKeHMeTo, NPOAYKTLT MOXe Aa nagHe.

- [NpoBepeTe ganv NpPOAYKTHLT € 3aKpeneH 34paBo, kKaTo APbMHETE AbHOTO Ha TeneBm3opa.
KoraTto nsnonseare kabenu nnm akcecoapu, KOUTO He ca NPeaoCTaBeHM KaTo akcecoapu 3a To3u
Npo4YyKT, Ma3eTe N3BECTHO pPa3CTosHME OT CTeHaTa, 3a [a He ce npunara U3nuileH HaTUCK Bbpxy
kabenuTe unun akcecoapure.

- HaTtuckaHeTo Ha npoaykrta ¢ npekoMepHa cuna Moxe aa npeansBrka nospenara my.

MAodviU9q9g

¥ PerynupaHe Ha HUBOTO Ha NpoAYKTa

e Ako NPOAYKTHLT HE € HMBEINNPaH cneg MOoHTaxa, perynmpaVlTe HMBOTO C NMOMOLLUTa Ha TO31 BUHT.
(npOﬂ,yKT'bT Ce naMecTBsa Harope unm Hagony B 3aBUCMMOCT OT MOCOKaTta Ha BVIHTa.)




MAodvlin9q9g

12 MOHTAX

| -~ |
MpokapBaHe Ha 3axpaHBaLlmA Kaben

* VagbpnaiiTe roBopuTens 3a nnatHo Hanpeaq,.
* V3Benere 3axpaHBaluusa kaGen npes KBagpaTHUsA OTBOP MoA roBOPUTENs 3a NiaTHo, 3a Aa ro
npokapare.

i\

X KesagpateH oTBOp

noa roeBoputend 3a nnatHo

A Q-

o——— 3axpaHBall kaben Ha Tenesunsopa —

<Ort3ag> <Otnpeg>

<OTtcTpaHn>



MOHTAX 13

"W 3akpensiHe Ha npeana3HaTa cko6a ([onHa)

» 3agbIKUTENHO 3aKpeneTe nNpeanasHaTa ckoba (gonHa), creq kaTo npokapare 3axpaHBallys kaber.

 3akpeneTe npeanasHara ckoba (onHa) ¢ nomoLLTa Ha (PUKCUpaLLMst BUHT 3a npeanasHa ckoba B
KBagpaTHUA OTBOP Ha KOH30maTa 3a MOHTaX Ha CTeHa, KakTo e NokasaHo Ha durypara.

» 3akpeneTe ckobara, 3a Aa A HanpaBuUTe CUMETPUYHA.

 VagbpnaiTe gonHaTta yacT Ha roBopuTens 3a niaTHo, 3a Aa NpoBepuTe Janv NpodykTbT e 3aKpeneH
30paBo.

dukcupaly, BUHT 3a npeanasHa ckoba

KomBuHupaH nsrnen Ha
KOH30M1TE 32 MOHTaX Ha CTeHa U
roBopuTEns 3a NnaTHo,
npeanasHa ckoba

Clema de siguranta (jos
[oBopuTen 3a nnaTtHoO 9 @ jos)

| 2 Al
CBbp3BaHe Ha ONTUYHUSA Kaben

OnTunyeH kaben

<OTnpea> <OT1cTpaHn>

fA BHUMAHUE

 OcTaBeTe pascTosiHue oT 10 cM (MUHUMYM) OT CTeHaTa, 3a Aa W‘

ocuUrypute Heobxoammara BeHTUnauus. 10 oM

* He nocraesiiTe Tenesunsopa 61130 4O UK BbPXY TOMSIMHHA
M3TOYHMLN, Thi KATO TOBa MOXE Aa NMPUYNHU NOXapyu Unu
APy LEeTH.

MAodviU9q9g



14 MOHTAX / CNELIMOUKALINL HA MPOOYKTA

P
Kom6uHupaH usrne Ha roeopuTens 3a NyiaTHO U
TeneBusopa

[oBopuTeEn 3a nnaTHo

[ Tenesmn3opa

O CNEUNDOUKALNU HA NMPOOYKTA

[ Ypeq: mm ]

MAodvlin9q9g

—15°~+15° £2°

Makcumym MuHuMyMm

@ et O

< KoHsona 3a MOHTMpaHe Ha CTeHa >




CMNELMNOUKALMN HA MPOOYKTA 15

S

< loBopuTen 3a nnaTtHo >

8 T

acdl |

< Onopa 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa >

KoH3ona 3a Onopa 3a
Mme Ha mopen FoBopuTen 3a nnaTHO
MOHTUpPaHe Ha CTeHa | MOHTMPAaHe Ha CTeHa
LLinpoynHa (mm) 1430 450 500
BucounHa (Mm) 865 500 64
[Obn6oynHa (Mm) 64 40 9
Terno (kr) 17,7 57 0,6
Cneumndmkaummn VESA ) 210 (oTrope) i
32 MOHTaX Ha CTeHa / 364 (oTmony) * 450
Makc. UL
ToBapoHocumocT (kg) ) 50 50
Ayano nsxon 100 W - -
3axpaHBaHe AC 100V~240V 50~60Hz ) i
P (SMPS AJAMTEP)
Bxopg SPDIF Bxoa - -

lMpeneH, ydhbp

MmnepaHc: 8 Q

MAodviU9q9g
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hoidke see hilisemaks kasutamiseks alles.

www.lg.com
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A HOIATUS

» Kui eirate hoiatusteadet, voite saada tdsiselt viga ning seada end dnnetuse- vdi surmaohtu.

A ETTEVAATUST

» Kui eirate ettevaatusteadet, vdite saada kergelt vigastada véi kahjustada toodet.



ETTEVAATUSABINOUD

O ETTEVAATUSABINOUD

3

®

- Veenduge, et professionaalist paigaldaja loeb enne paigaldamist k&esolevat kasutusjuhendit.
- Professionaalne paigaldaja peab parast paigaldamist andma kasutusjuhendi kliendile, paluma kliendil
juhendi hoolikalt 1&bi lugeda ning juhendit ohutus kohas hoida.

Parast kasutusjuhendi labilugemist hoidke seda kattesaadavas kohas, et kasutajad saaksid seda

edaspidi vajadusel kasutada.

C A\ HolATUS )

Toote peab paigaldama edasimiiiija poolt

heakskiidetud professionaalne paigaldaja.
Toote paigaldamine mitteoskusliku paigaldaja poolt on
vaga ohtlik ja voib pdhjustada vigastusi.

Toote liigutamise voi eemaldamise
vajadusel votke iihendust edasimiiiija poolt

heakskiidetud professionaalse paigaldajaga.
Paigaldamisel tuleb kasutada spetsiaalset tehnikat ning
toote enda algatusel liigutamine voi paigaldamine vdib
turvalisuse ohtu seada.

Seinale paigaldatava toote paigaldamisel
arge jatke toite- voi signaalkaabilit teleri taha

rippuma.
See voib juhet kahjustada, pohjustades tulekahju,
elektril6ogi voi tootele kahjustusi.

Arge paigaldage toodet pinnale, mis ei suuda

toote massi kanda.
Kui toote paigaldamise asukoht ei ole piisavalt kindel ja
tugeyv, voib see pohjustada vigastusi.

Péarast toote paigaldamist drge rippuge toote

kiiljes ega avaldage tootele liigset joudu.
Toode v6ib maha kukkuda ja vigastusi péhjustada.

11S33
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4  ETTEVAATUSABINOUD

C /\ ETTEVAATUST )

Paigaldage toode vastavalt kdesolevas

kasutusjuhendis toodud juhistele.
Kasutusjuhendis toodud juhiste mittejargmine ja sellest
tulenev vale paigaldamine v6ib péhjustada tdsiseid
vigastusi voi toodet kahjustada.

Enne paigaldamist kontrollige seinamaterjali
tiitipi ning kui tingimused sobivad, kasutage
kaasasolevaid polte ja kruvisid.

Kui te ei kasuta vastavaid polte ja kruvisid, ei pruugi
poldid ja kruvid toote massile vastu pidada ja turvalisus
on ohus.

Arge piihkige toodet niiske lapiga; veenduge,
et toote all ei ole kiitteseadet ega dhuniisutit.
Kui tootesse satub vett voi toode puutub kokku
niiskuse ja kuumusega, voib see pohjustada tulekahju,
elektriloogi voi toote talitlushaire.

Enne toote paigaldamist eemaldage toitejuhe

pistikupesast.

Kui paigaldate toodet ajal, mil toitejuhe on
pistikupesasse Uhendatud, on elektrilddgi voi tulekahju
esinemise oht.

Kasutades toote iihendamiseks kaasasolevast
kaablist erinevat kaablit, voib sein voi

toote pistmik vastu seina h6orumise tottu
kahjustada saada. Kasutage kindlasti tootega
kaasasolevat kaablit.

Toote paigaldamiseks ja toote kdrguse
seadistamiseks parast toote paigaldamist on

vaja vahemalt kahte inimest.
Uksi to6tades véib toode maha kukkuda, pdhjustada
vigastusi voi toodet kahjustada.

Seinaauke puurides kasutage alati vastava
labimooduga IGiketera.

Kui puurite toote paigaldamiseks augu ilma kaesolevaid
juhiseid jargimata, ei saa te toodet kindlalt paigaldada
ning seate turvalisuse ohtu.

Paigaldage toode ainult vertikaalsele seinale.
Arge paigaldage toodet pihusti voi anduri
lahedusse, alale, kus vibreerimine voi
porutus voivad seadmele moju avaldada,
korgepingekaabli voi vooluallika lahedusse.

Arge paigaldage toodet paljaste kitega.

Kandke alati sobivaid tookindaid.
Vastasel korral voite end vigastada.



ENNE PAIGALDAMIST 5

O ENNE PAIGALDAMIST

* Kasutage seda toodet ainult teleri seinale paigaldamiseks.

e Toote kahjustamise ja dnnetuste valtimiseks olge seinale paigaldatava toote paigaldamisel/kasutamisel
ettevaatlik.

e Kui te ei ole paigaldusjuhendit taielikult Iabi lugenud ja méistnud, arge
paigaldage toodet ning péoérduge heakskiidetud teeninduskeskuse poole.

Kui paringu esitamine ei aidanud asjas selgusele jouda, laske toode paigaldada spetsialistist paigaldajal.

* Iseqi, kui te ei ole spetsialistist paigaldaja, kuid omate mehhaanika-vdi ehitusvaldkonnas kogemusi, on
teil eelised kasutusjuhendi taielikult mdistmiseks ja toote paigaldamiseks.

e Toode on mdeldud paigaldamiseks seinale, mille sbrestikupostide vahel on standardne vahe. LG
Electronics ei vota vastutust seoses probleemidega, mis esinevad toote paigaldamisel seinale, mille
sOrestikupostide vahe ei ole standardne.

¢ Paigaldage seinakinnituskruvid seinale selliselt, et need saab asetada sorestikuposti keskele.
Soovituslik on kasutada sorestikuposti leidjat (eraldi seade).

¢ Paigaldades toendi betoonseinale voi mistahes muule seinale, mis on suuteline kandma juhendis
nimetatud raskust, saate paigaldamise lihtsustamiseks eemaldada standardse vahemaaga
sorestikupostiga seinale kinnitatava toendi ja jargida toendi paigaldamise juhiseid.

¢ Paigaldage toode ainult vertikaalsele seinale.

Arge paigaldage toendit standardvahemikust vélja jadva kaldega kaldseinale ega lakke.

LG Electronics ei vota vastutust toote kaldseinale voi lakke paigaldamisest tekkinud probleemide eest.
¢ Enne paigaldamist kontrollige tootega kaasasolnud tarvikuid. LG Electronics ei vta vastutust tarvikute

kadumise vdi vigastuste eest parast pakendi avamist.

* Hoidke kaasasolevad tarvikud turvalisuse tagamiseks valjaspool laste kdeulatust; tarvikute
allaneelamine vdib pdhjustada [ambumist.

¢ Veenduge, et kruvid on korralikult seina sisse kinnitatud.

Kruvidele liigse jou rakendamine vdib seina kahjustada, halvendada toote joudlust v6i vahendada
tugevust voi toodet kahjustada.

« Arge paigaldage lubatust raskemat telerit ega rakendage valist jGudu.

» Onnetuste vai kahjustamise véltimiseks olge paigaldamise ajal tooriistade kasutamisel ettevaatlik.

<Tooriistad paigaldamiseks>

Philipsi kruvikeeraja (kasi- voi elektriline kruvikeeraja) / 8 mm mutrivéti / puur / @ 8 mm puuri I6iketera
betoonseinale; ® 4 mm puuri I6iketera puit- vdi terasseinale / vesilood / sorestikuposti leidja / lamepea-
kruvikeeraja
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6 KOMPONENDID

‘ KOMPONENDID

VESA juhiste leht

Paigaldamise juhtlint
4 EA

Kasutusjuhend

On

Optiline kaabel

N\

Vahepuks (alumine)
2 EA

Vahepuks (lilemine)
2EA

Vahepuksi (liilemine)
kinnituskruvi

Vahepuksi (alumine)
kinnituskruvi

2 EA, M6 x 26 2 EA, M4 x 20
P Q’\ &
\ <
e J B &
Ohutusklamber Ohutusklamber Ohutusklambri Kaitsepolster
(Gilemine) (alumine) (dlemine/alumine) (Gilemine)
2 EA 2 EA kinnituskruvi 2 EA
4 EA, M4 x 12 (paksus: 11 mm)
Kaitsepolster
(alumine)
2 EA
(paksus: 1,5 mm)
Seinale kinnitamise Seinakinnituskruvi Kummiriba
konks 8 EA 2 EA
8 EA (paksus: 12 mm)




PAIGALDAMINE 7

fA ETTEVAATUST )

Kuidas kummiriba kasutada?

e Seinakinnitustoend on soovitatav paigaldada betoonseinale.
e Toote peab paigaldama edasimiilja poolt heakskiidetud
professionaalne paigaldaja.

Kinnitage kummiriba siia.

‘ PAIGALDAMINE

¥® Vahepuksi teleri kiilge kinnitamine

» Kui vahepuksi kruvisid ei saa taielikult kinni keerata, kontrollige veelkord kruvide kinnitusstigavust ja
lugege tehnilise hoolduse juhendit.

Vahepuksi (Ulemine) kinnituskruvi

Vahepuks (tlemine)

Vahepuksi (alumine) kinnituskruvi

Vahepuks (alumine)

11S33

<Toimingud>

1 Kui kinnitusaukudesse on paigaldatud kruvid, tuleb kruvid eemaldada.
2 Vahepukside ja nende kinnituskruvide kinnitamisel jargige joonisel toodud jarjekorda.
- Asetage toode lauale ekraan allpool. Ekraani kahjustamise valtimiseks asetage toode padjale voi
tasasele pinnale paigaldatud pehmele riidele.
- Kinnitage kruvi, kuni vahepuksid ja kruvid on omavahel korralikult kinnitatud, seejarel Idpetage
kinnikeeramine.
- Kasutage kruvide kinnitamiseks Philipsi kruvikeerajat (kasi- voi elektriline kruvikeeraja).



8 PAIGALDAMINE

¥¥ Kaitsepolstri paigaldamine

¢ Paigaldage kaitsepolster, et vahendada nurga reguleerimisel kokkupuutuvale telerile ja kdlarile

avalduvat méju.
 Kinnitage kaitsepolster tagaosa igasse nelja nurka vastavalt joonisel naidatule.

Kaitsepolster (Ulemine) 2 EA
(paksus: 11 mm)

i )

Kaitsepolster (alumine) 2 EA
(paksus: 1,5 mm)

®¥ Kruvide seinale kinnitamise punktide kontrollimine
VESA juhiste lehte kasutades

L 1430 mm .
m ‘ ........................................................................... ""-""-'"-':-----------------7\ """"""""
m A
=
840 mm 865 mm
wenoww (VESA juhiste lehel (Toote tegelik suurus)
toodud suurus)
L 1] L1
..................................................................................... Y. L\

1 Tutvuge VESA standardiga teleri kohta.
2 Kasutage kaasasolevat VESA juhiste lehte ja markige seinale seinakinnitustoendi asukoht.
3 Kui olete kinnituskruvide asukohad seinale méarkinud, eemaldage VESA juhiste leht.

* Pidage toote paigaldamisel meeles, et VESA juhiste lehel toodud andmed on tegelikust tootest llevalt ja
alt 12,4 mm vorra vaiksemad.



PAIGALDAMINE 9

T Kinnituskonksude ja kruvide kinnitamine

< Jargige alltoodud juhiseid >

» Kontrollige seina- ja viimistlusmaterjali paksust.

e Saate teleriga kaasasolevaid kinnituskonkse ja kruvisid kasutada betoonist, kergbetoonist, paekivist,
maakivist, tellistest voi poorbetoonist seina puhul.

« Arge paigaldage toodet kipsplaadist véi keskmise tugevusega saepuruplaadist (MDF) seinale. Vastasel
juhul tuleb kinnituskonks kinnitada viimistlusmaterjali all olevasse (betoon)seina. Kui kinnitamiseks
sobilikku seinapinda ei ole, tuleb kinnituskonksu ja kruvide kinnitamiseks paigaldada esmalt rippraud.

« Paigaldades toodet kdesolevas juhendis nimetamata seinale veenduge, et iga kinnituspunkt suudab
kanda tdmbejéudu kuni 70 kgf (686 N) ja diagonaaljdudu kuni 100 kgf (980 N) v&i enam.

Kinnituskonks

1 2 3 |

S
[ ==

Seinakinnituskruvi

e Betoonseina puhul kasutage puuri 8 mm Iabimddduga Idiketera ja surudhuhaamrit.

1 Kasutage puuri 8 mm labimddduga Idiketera, et puurida kinnituskonksu asukohta 80-100 mm
stigavune auk.

2 Puhastage puuritud augud.

Asetage kaasasolev kinnituskonks auku. (Kasutage kinnituskonksu sisestamiseks haamrit.)

4 Asetage nurga reguleerimise osa suunaga ulespoole. Asetage nurga reguleerimise osa suunaga
Ulespoole.

5 Kruvide kinnitamiseks joondage seinakinnituskruvid aukudega. Kinnitage kruvi soovitusliku
pingutusmomendiga vahemalt Please change to 45-60 kgf/cm.

w

¥ Seinakinnitustoendi paigaldamine

< Kuidas pingutada kruvisid? >

 Kinnitage neli seinakinnituskruvi.

» Kui kruvisid ei saa soovitud asukohas
kinnitada, liigutage klambrit kruvide
kinnitamiseks kas vasakule voi paremale.

* Kinnitage seinakinnitustoend
kinnituskruvidega vastavalt joonisel
naidatule.

« Kinnitage kruvid Philipsi (kasi- voi
elektrilise) kruvikeeraja voi 8 mm
mutrivdtmega, kuni sein, seinakinnitustoend
ja kruvid on korralikult kokku Uhendatud.

Seinakinnituskruvi

11S33



11S33

10 PAIGALDAMINE

¥ Seinakinnitustoendi ja Canvas-kélari kokkupanemine

< Toote tostmiseks ja paigaldamiseks on vaja vihemalt kahte inimest >

———— Paigaldamise juhtlint

]

1 Asetage Canvas-kélar seinale paigaldatud seinakinnitustoendile noolega nadidatud suunas.

- Kinnitage seinale paigaldamise juhtlint seinakinnitustoendi vasaku ja parema ava kohale ning
Canvas-kolari vasak- ja parempoolse VESA-kinnituse kohale.

- Kinnitage seinale paigaldamise juhtlindid kdrvuti vastavalt joonisel ndidatule ja paigaldage toode.
Parast paigaldamist eemaldage seinale paigaldamiseks kasutatud juhtlint.

- Kontrollige Canvas-kdlarit Glaosast tdmmates, kas toode on korralikult kinnitatud.

- Kui toode ei asu péarast paigaldamist Ghel tasapinnal, reguleerige asendit Canvas-kdlarit vasakule ja
paremale liigutades.

Seinakinnituskruvi

2 Kasutage seinakinnitusklambri paigaldamiseks seinakinnituskruvisid.



PAIGALDAMINE 11

Ohutusklambri (llemine) kinnituskruvi
// ( )
ol )] | _— Ohutusklamber (ilemine)

Ohutusklambri paigaldamine
seinakinnitusklambri ja toote
vahele

3 Asetage vahepuksidega kinnitatud teler seinale paigaldatud seinakinnitusklambrile, joondades teleri
toendi avadega noolega naidatud suunas. Esmalt kinnitage alumine osa, seejarel Gilemine osa telerit
veidi Ules tdstes.

4 Paigaldage toote asendi reguleerimisel desorbtsiooni valtimiseks kaasasolev kaitsetihvt noolega
naidatud suunas ning seejarel kinnitage ohutusklamber vastava kinnituskruviga. Kui ohutustihvti ei
kinnitata vastavalt joonisel ndidatule, vdib toode kukkuda.

- Kontrollige teleri alaosast tdmmates, kas toode on korralikult kinnitatud.
Kasutades kaableid ja tarvikuid, mis ei ole konkreetse toote tarvikutena kaasa pandud, veenduge
kaablitele voi tarvikutele avaldatava liigse jou valtimiseks, et vahemaa seinaga on piisav.

- Toote liigse jouga likkamine vdib toodet kahjustada.

| -y | . . .
Toote tasapinna reguleerimine

» Kui toote tasapinda ei ole paigaldamise jargselt reguleeritud, kasutage tasapinna reguleerimiseks seda
kruvi.
(Kruvi pddéramissuunast olenevalt ligub toode kas Ules vai alla.)
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12 PAIGALDAMINE

¥ Toitejuhtme korrastamine

¢ Tommake Canvas-kdlarit ettepoole.
* Tdmmake toitejuhe selle korrastamiseks 1&abi Canvas-kélari all oleva nelinurkse ava.

=

i\

A Q-

Canvas-kolari all

o——— Teleri toitejuhe

<Tagaosa> <Esiosa>

<Kilg>




PAIGALDAMINE 13

¥¥ Ohutusklambri (alumine) kinnitamine

Parast toitejuhtme korrastamist kinnitage kindlasti ohutusklamber (alumine).

 Kinnitage ohutusklamber (alumine) vastava kinnituskruviga seinakinnitusklambri nelinurksesse avasse
vastavalt joonisel naidatule.

Kinnitage klamber, et selle mélemad otsad asuksid simmeetriliselt.

* Tdmmake Canvas-kélarit alumisest osast ja veenduge, et toode on korralikult kinnitatud.

Ohutusklambri kinnituskruvi

Canvas-kélar Ohutusklamber (alumine)

Seinakinnitusklambrite ja
Canvas-kolari kombineeritud
vaade, ohutusklamber

T Optilise kaabli iihendamine

——F

~

<Esikiilg> <Kiilg>

Optiline kaabel

fA ETTEVAATUST )

—
« Oige ventileerimise tagamiseks jatke seina ja seadme vahele ] ]:

o 10 cm =
10 cm (minimaalselt) suurune vahe.

« Arge paigaldage telerit kiitteseadmete lahedusse, kuna see
vbib pbhjustada tulekahju v6i muid kahjustusi.

11S33
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14 PAIGALDAMINE / TOOTE TEHNILISED ANDMED

FTT Canvas-kélari ja teleri kombineeritud vaade

Canvas-kolar

[ Teler

[ Uhik: mm |

—15°~+15° £2°

Maksimaalne Minimaalne
a 7

< Seinakinnitusklamber >




TOOTE TEHNILISED ANDMED

15

S

< Canvas-kolar >

g

&5

acdl |

< Seinakinnitustoend >

Mudeli nimi Canvas-kolar Seinakinnitusklamber | Seinakinnitustoend
Laius (mm) 1430 450 500
Kdrgus (mm) 865 500 64
Sligavus (mm) 64 40 9
Mass (kg) 17,7 57 0,6
Seinale kinnitamise ) 210 (ulal) i
VESA andmed / 364 (all) * 450
Max kandevoime Uhel
tasapinnal(kg) ) 50 50
Kélarid 100 W - -
Toide VV 100-240 V, 50-60 Hz ) i
(SMPS ADAPTER)
Sisend Sisend SPDIF - -

Eesmine, bassikolar

Uldtakistus: 8 Q

11S33
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NAUDOTOJO VADOVAS

PAVEIKSLE INTEGRUOTAS
GARSIAKALBIS

Prie$ naudodami jrenginj atidZiai perskaitykite §j vadova ir pasilikite jj
ateiciai.
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=
m
—'
c
=
<
2

2 TURINYS

‘ TURINYS

3 SAUGUMO NURODYMAI

5 PRIES MONTAVIMA

6 KOMPONENTAI

MONTAVIMAS

7
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14 Bendras paveiksle integruoto garsiakalbio ir TV vaizdas

14 GAMINIO TECHNINES SAVYBES

A ISPEJIMAS

 Jei nepaisysite jspéjimo pranesimo, galite smarkiai susiZeisti, taip pat gali kilti nelaimingo atsitikimo
arba mirties pavojus.

A DEMESIO

» Jei nepaisysite perspejimo pranesimo, galite nesunkiai susiZeisti arba sugadinti gaminj.



SAUGUMO NURODYMAI

O SAUGUMO NURODYMAI

3

®

- Uztikrinkite, kad prieS montavimg $j vadovg perskaitys montuojantis asmuo.
- Baigus montavima, tai atlikes asmuo turi perduoti §j vartotojo vadova klientui, kad klientas atidziai

perskaityty §j vadova ir jj laikyty saugioje vietoje.

Perskaite vartotojo vadovg laikykite jj lengvai pasiekiamoje vietoje, kad prireikus gaminio naudotojai

galéty juo pasinaudoti ateityje.

C A\ ISPEJIMAS )

Gaminj turi montuoti tik profesionalus

montuotojas, kurj nurodo prekybos atstovas.
Jei gaminj montuos nepatyres montuotojas, gali kilti
pavojus ir gali bati suzaloti asmenys.

Jei gaminj reikia perkelti j kita vieta arba
pakeisti, susisiekite su profesionaliu
montuotoju, kurj gali nurodyti prekybos

atstovas.

Montuojant batini specialls jgudziai, todél perkeliant
gaminj j kitg vietq ar jj tvirtinant nepatyrusiam asmeniui
gali kilti imtas pavojus saugumui.

Kai montuojate ant sienos montuojama
gaminj, niekada nekabinkite maitinimo kabelio

arba signalo kabelio galinéje TV puséje.
Laidas gali bati sugadintas, todeél gali kilti gaisras, jvykti
elektros smugis arba gaminys gali bati sugadintas.

Nemontuokite gaminio, jei jo svorio
nejmanoma islaikyti.

Jei vieta, kurioje montuojamas gaminys, néra stabili
ir pakankamai tvirta, gaminys gali nukristi ir gali bati
suzeisti asmenys.

Kai gaminys sumontuojamas, nesiremkite j jj ir
stipriai jo netraukite.
Gaminys gali nukristi ir gali biti suzeisti asmenys.
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4 SAUGUMO NURODYMAI

C /\\ DEMESIO )

Gaminj montuokite pagal Siame vartotojo

vadove pateikiamus nurodymus.

Jei vartotojo vadove pateikty nurodymy bus nesilaikoma
ir gaminys bus sumontuotas netinkamai, gali bati rimtai
suzeisti asmenys arba gali bati sugadintas gaminys.

PrieS montavima patikrinkite sienos
medziagos tipa ir naudokite pridétus inkarus

bei varztus, jei yra tam tinkamos salygos.
Jei nenaudosite nurodyty inkary arba varzty, gali
bati sunku iSlaikyti gaminio svorj ir gali kilti bédy dél
saugumo.

Nesluostykite gaminio Slapiu ranksluos¢€iu

ir jokiu budu nenaudokite Sildytuvo arba
drékintuvo tiesiai po gaminiu.

Jei | gaminj patekty vandens arba drégmés, arba jis
buty kaitinamas, gali kilti gaisras, elektros smuagis arba
produktas gali sugesti.

PrieS montuodami gaminj iStraukite maitinimo
laida iS maitinimo lizdo.
Jei montuojate gaminj su jkiStu maitinimo laidu, gali kilti
gaisras arba elektros smagis.

Jei prie gaminio jungiate ne pridétus kabelius,
siena arba gaminio jungtis gali biti sugadinta
dél trinties | siena. |sitikinkite, kad su kabeliu
pateikiama jo jungtis.

Montuojant gaminj arba reguliuojant gaminio
aukstj (kai jis sumontuojamas) bitina
pasitelkti | pagalba kitg asmeni.

Jei dirbsite vienas, gaminys gali nukristi ir galite
susizeisti arba gaminys gali bati sugadintas.

Kai sienoje greziate skyles, visada naudokite

grazta ir grezkite atitinkamo skersmens skyles.
Jei montuodami produktg iSgreziate skyle nesilaikydami

nurodymy, gaminys gali bati sumontuotas netvirtai ir gali
kilti problemuy ji naudojant.

Gaminj montuokite tik ant vertikalios sienos,
nemontuokite jo, pavyzdziui, arti purkstuko
arba jutiklio, vietose, kur galima vibracija

ar smugiai, arti aukstos jtampos maitinimo
kabeliy arba energijos Saltinio.

Nemontuokite gaminio plikomis rankomis.
Visada muvékite atitinkamas darbines
pirstines.

Kitu atveju galite susizeisti.



PRIES MONTAVIMA 5

C PRIES MONTAVIMA

« 3j gaminj naudokite tik kai montuojate TV ant sienos.

¢ Montuodami / naudodami ant sienos montuojamg gaminj bikite atsargis, kad nesugadintuméte gaminio
ir iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy.

¢ Nemontuokite gaminio, jei neperskaitéte ir nesupratote montavimo
vadovo. Susisiekite su jgaliotuoju techninés priezilros centru.

Jei po uzklausos vis tiek supratote ne viska, kreipkités | profesionaly montuotojg, kad jis sumontuoty
gaminj.

 Jei nesate profesionalus montuotojas, taciau turite patirties mechanikos arba statyby srityje,
rekomenduojama visiskai suprasti §j vadova ir tik tada montuoti gaminj.

« Sis gaminys turi bati montuojamas ant sienos paliekant standartinj tarpa tarp rémy. ,LG Electronics®
neatsako uz problemas, kilus montuojant gaminj ant sienu, kai nepaliekama standartinio tarpo.

« Pritvirtinkite sieninius varztus prie sienos, kad juos blty galima tvirtinti abiejy rémo pusiy centruose
Rekomenduojama naudoti atskirg jtaisg — rémo ieskiklj.

« Kai laikikl montuojate ant betoninés sienos arba bet kokios kitos sienos, kuri gali iSlaikyti vadove
nurodytg svorj, galite nepalikti standartinio dydzio tarpo nuo rémo iki sienos, ir laikytis nurodymuy, kuriais
laikiklis tvirtinamas tiesiogiai ant sienos, kad montavimas baty supaprastintas.

¢ Gaminj montuokite tik ant vertikalios sienos.

Nemontuokite laikiklio ant pakreiptos sienos, jei virSijami standartiniai intervalai. Nemontuokite gaminio
ant luby.,LG Electronics® neatsako uz Zalg, kylan¢ig sumontavus gaminj ant nuozulnios sienos arba
luby.

¢ Prie$ montavima patikrinkite priedus, kurie yra pateikiami kartu su gaminiu. ,LG Electronics* neatsako
uz Zalg arba trikstamus priedus, jei pakuoté atidaroma.

¢ Laikykite gautus priedus kudikiams ir vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes gali jvykti nelaime, jskaitant
uzdusima, kai dalys praryjamos.

« |sitikinkite, kad varztai prie sienos tvirtinami tvirtai.

Jei varztai per daug spaudziami, gali bati sugadinta siena, gali pablogéti varzty savybés, gaminys gali
bati laikomas silpniau arba jis gali bati sugadintas.

e Nemontuokite TV, kuris virsija svorio apribojimus, ir nenaudokite per didelés jégos.

 Bikite atsargis, kai montuodami naudojate jrankius, kad uzkirstuméte kelig nelaimingiems atsitikimams
bei sugadinimams.

<Montavimo jrankiai>
,Philips* atsuktuvas (rankinis arba elektrinis) / 8 mm verzliaraktis / gragztas / 8 mm grgztas betono sienai, 4
mm graztas medinei arba metalo sienai / lyginimo jtaisas / remo ieskiklis / atsuktuvas su angomis
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6 KOMPONENTAI

° KOMPONENTAI

VESA kreipiklio
ploksté

Kreipiklio juostos
uzdéjimas
4 EA

Vartotojo vadovas

On

Optinis kabelis

N\

Kreipiklio tarpiklis

Kreipiklio tarpiklis

Kreipiklio tarpiklio

Kreipiklio tarpiklio

(apatinis) (virSutinis) (virSutinio) (apatinio)
2EA 2EA tvirtinimo varztas tvirtinimo varztas
2 EA M6 X 26 2 EA M4 X 20
P Q’\ &
\ =
e J B &
Apsauginis Apsauginis Apsauginio Irenginio apsauginis
spaustukas spaustukas (apatinis) spaustuko (virSutinio audeklas (virsutinis)
(virSutinis) 2 EA | apatinio) fiksavimo 2 EA
2 EA varztas (storis: 11 mm)

4 EA, M4 x 12 Irenginio apsauginis
audeklas (apatinis)
2EA
(storis: 1,5 mm)

Montavimo ant Montavimo ant Guma
sienos tvirtinimo sienos varztas 2EA

inkaras
8 EA

8 EA

(storis: 12 mm)




MONTAVIMAS 7

/N DEMESIO ]

Kaip naudoti guma

* Laikiklj rekomenduojama montuoti ant betono sienos.
e Gaminj turi montuoti tik profesionalus montuotojas, kurj
nurodo prekybos atstovas.

Guma tvirtinkite Cia.

L J

‘ MONTAVIMAS

¥® Kreipiklio tarpiklio montavimas prie TV

 Jei varztai negali bati visiSkai priverzti, kai prie jy tvirtinamas kreipiklio tarpiklis, patikrinkite varzty
tvirtinimo gylj dar kartg ir ziGrékite techninés priezidros vadova.

Kreipiklio tarpiklio (virSutinio)
tvirtinimo varztas

Kreipiklio tarpiklis (virSutinis)

Kreipiklio tarpiklio (apatinio)
tvirtinimo varztas

Kreipiklio tarpiklis (apatinis)

<Veiksmai>
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1 Jei montavimo angose yra varzty, iStraukite juos.
2 Pritvirtinkite kreipiklio tarpiklius ir kreipiklio tarpiklio tvirtinimo varztus iliustracijoje nurodyta seka.
- Padékite gaminj priekiu Zemyn ant stalo. Kad nenubraizytuméte ekrano, gaminj dékite ant audeklo
arba mink$ty drabuziy ant plokscio pavirSiaus.
- Verzkite varztg, kol gaminys, kreipiklio tarpikliai ir varztai bus tvirtai sujungti bei jy nebus jmanoma
labiau priverzti.
- Naudokite ,Phillips* atsuktuva (rankinj arba elektrinj), kad priverztuméte varztus.
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8 MONTAVIMAS

¥¥ Gaminio apsauginio audeklo tvirtinimas

* Pritvirtinkite gaminio apsauginj audeklg, kad bity sumazinta gaminio ir garsiakalbio susidauzimo jéga,
kai bus reguliuojamas kampas.
 Pritvirtinkite apsauginj audeklg prie keturiy kampy gaminio gale, kaip parodyta iliustracijoje.

Gaminio apsauginis audeklas (virSutinis)
2 EA (storis: 11 mm)

i )

Gaminio apsauginis audeklas (apatinis)
2 EA (storis: 1,5 mm)

|3 Viety sienose, kur tvirtinami varztai, patikrinimas VESA
kreipiklio plokstés naudojimas

L 1430 mm )
..................................................................................... .‘.'k...'.:."""'"'"""jf'"""""""
840 mm 865 mm
o owow (VESA kreipiklio plokstes | (Tikrasis gaminio
dydis) dydis)
L 1] 3
................................................................................... LY. ]

1 Patikrinkite TV taikomg VESA standarta.

2 Naudodami kaip priedg suteiktg VESA kreipiklio plokste, pazymékite montavimo prie sienos vietas
sienoje.

3 Pazyméje vietas, kuriose varztus tvirtinsite prie sienos, patraukite VESA kreipiklio plokste.

* Montuodami gaminj atkreipkite démesj, kad VESA kreipiklio ploksté yra trumpesné uz gaminj 12,4 mm
virSuje ir apacioje.
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T Inkary ir varzty tvirtinimas

< Laikykités toliau pateikty nurodymy >

 Patikrinkite sienos medziagg ir apdailos medziagos storj.

¢ Naudokite kartu su TV teikiamus inkarus ir varztus, skirtus betono, lengvo betono, minksto arba kieto
akmens, plyty arba koréty bloky sienoms.

* Nemontuokite gaminio ant gipso ploks¢iy arba vidutinio tankio medienos pluosto ploksciy (MDF) sieny.
Tokiu atveju privalote pritvirtinti inkarinius varztus prie laikanciosios (betoninés) sienos, esancios
apdailos medziagos viduje. Jei laikanciosios sienos néra, pirmiausia turite sumontuoti atskirg atrama,
prie kurios turite pritvirtinti inkarus ir varztus.

« Kai montuojate gaminj prie sienos, kuri néra aprasyta Siame vadove, jsitikinkite, kad kiekvienas
tvirtinimo taskas atlaiko 70 kg/péd. (686 N) traukimo apkrova ir 100 kg/péd. (980 N) arba didesne lGzio
apkrova.

[ ==

Montavimo ant sienos varztas

» Betono sienai naudokite 8 mm skersmens grazta ir kdjin (dauzymo) grazta.

8 mm skersmens graztu pragrezkite 80—100 mm skyle, kurioje tvirtinsite inkara.

ISvalykite iSgreztas skyles.

| skyle jkiSkite pateiktg inkara. (lkiSdami inkarg naudokite kajj.)

Kampo reguliavimo dalj nukreipkite j virSy. Kampo reguliavimo dalj nukreipkite j virSy.

Sulygiuokite montavimo ant sienos varztus su skylémis, kad priverztuméte varztus. Priverzkite varzta,
iki rekomenduojamo 45 kg/péd./cm — 60 kg/péd./cm arba didesnio priverzimo sukimo momento.

a b~ wOwN =

" Montavimo ant sienos montuojamas laikiklis

< Varzty priverzimas >

* Priverzkite keturis montavimo sienos
varztus.

 Jei varzty nejmanoma pritvirtinti nurodytoje
vietoje, perkelkite laikiklj | kaire arba deSine
ir priverzkite varztus.

e Pritvirtinkite ant sienos montuojamas
laikiklis naudodami varztus, kaip parodyta
iliustracijoje.

e Naudodami (rankinj arba elektrinj)
,Phillips* atsuktuvg arba 8 mm verzZliaraktj, Montavimo ant sienos varstas
priverzkite varztus, kol siena, montavimo
ant sienos montuojamas laikiklis ir varztai bus tvirtai sujungti kartu.

M AIANLIIT




10 MONTAVIMAS

¥ Ant sienos montuojamas laikiklis ir paveiksle integruoto
garsiakalbio surinkimas

< Gaminj pakelti ir montuoti turi du arba daugiau asmeny >

o———— Kreipiklio juostos uzdéjimas

]

1 Uzdékite paveiksle integruotg garsiakalbj (rodyklés kryptimi) ant sieninio laikiklio, pritvirtinto ant sienos.

- Pritvirtinkite sieninio laikiklio kreipiklio juosta vir$ kairés ir deSinés sieninio laikiklio skyliy bei kairés ir
desSinés paveiksle integruoto garsiakalbio VESA skyliy.

- Pritvirtinkite sieninio laikiklio kreipiklio juosta prie Sonu, kaip parodyta iliustracijoje, ir tada montuokite
gaminj. Kai montavimas baigiamas, iStraukite sieninio laikiklio kreipiklio juosta.

- Patikrinkite, ar gaminys yra tvirtai pritvirtintas patraukdami paveiksle integruoto garsiakalbio virSy

- Jei sumontavus gaminj, jo padétis néra lygi, reguliuokite padétj pakreipdami paveiksle integruotg
garsiakalbj | kaire arba desSine.

=
m
—
c
=
=
@

|

Montavimo ant sienos varztas

2 Sumontuokite montavimo ant sienos laikiklj naudodami montavimo ant sienos varztus.
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Apsauginio spaustuko (virSutinio)
/ | fiksavimo varztas
a ] | _— Apsauginis spaustukas (virSutinis)

Tarp ant sienos montuojamo
laikiklio ir gaminio
sumontuokite apsauginj
spaustuka

3 Pakabinkite TV su pakreipiamais garsiakalbiais ant sienos montuojamo laikiklio, kuris tvirtinamas prie
sienos, ir sulygiuokite jj su laikiklio grioveliais rodyklémis nurodyta kryptimi. Pirmiausia pritvirtinkite
apatine dalj, tada pritvirtinkite virSutine dalj Siek tiek pakeldami gamin.

4 |statykite apsauginj kaistj, pateikiama, kad gaminys nejudéty, rodyklés kryptimi reguliuodami jo
padétj, tada iki galo pritvirtinkite apsauginj spaustukg su tvirtinimo varztu apsauginiam spaustukui. Jei
apsauginis spaustukas néra pritvirtinamas, kaip parodyta iliustracijoje, gaminys gali nukristi.

- Patikrinkite, ar gaminys yra tvirtai pritvirtintas patraukdami TV apacia.
Jei naudojate laidus arba priedus, kurie néra teikiami kaip priedai Siam gaminiui, iSlaikykite tam tikrg
atstumag nuo sienos, kad laidy arba priedy neveikty papildoma apkrova.

- Jei trauksite gaminj naudodami pernelyg didele jéga, galite sugadinti gaminj.

| -y | . . . .
Gaminio lygumo reguliavimas

» Jei sumontuotas produktas néra lygus, reguliuokite jj naudodami §j varzta.
(Gaminj galima pakelti arba nuleisti, aukstj galima reguliuoti varztu.)

=
m
—
c
=
=
2



12 MONTAVIMAS

¥¥ Maitinimo laido pataisymas

e Patraukite paveiksle integruota garsiakalbj j prieki.
« |Straukite maitinimo laidg per kvadratine skyle, esancig po paveiksle integruotu garsiakalbiu, kad jj
sutvarkytuméte.

i\

N Kvadratiné Skyle

po paveiksle integruotu
garsiakalbiu

A Q-

e———— TV maitinimo laidas

<Galas> <Priekis>
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<Sonas>
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¥¥ Apsauginio spaustuko (apatinio) tvirtinimas

» Pataise maitinimo laidg pritvirtinkite apsauginj spaustukag (apatinj).

|statykite apsauginj spaustukag (apatinj), naudodami apsauginio spaustuko tvirtinimo varztg, | montavimo
ant sienos laikiklio kvadratine skyle, kaip parodyta iliustracijoje.

Pritvirtinkite spaustuka, kad jis baty simetriSkai sulygiuotas.

IStraukite apatine paveiksle integruoto garsiakalbio dalj, kad patikrintumeéte, ar gaminys yra saugiai
pritvirtintas.

E Apsauginio spaustuko tvirtinimo varztas

Paveiksle integruotas Apsauginis spaustukas
garsiakalbis (apatinis)

Ant sienos montuojamo laikiklio ir
paveiksle integruoto garsiakalbio
vaizdas, apsauginis spaustukas

T Optinio kabelio prijungimas

B
ff""'

<Priekis> <Sonas>

=

Optinis kabelis

)
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fA DEMESIO )

 Palikite (maziausiai) 10 cm tarpa nuo sienos, kad
uztikrintuméte tinkama vedinima.

* Nestatykite televizoriaus Salia Silumos $altiniy, nes gali kilti
gaisras ar bati padaryta kitokios zalos.




14 MONTAVIMAS / GAMINIO TECHNINES SAVYBES

T Bendras paveiksle integruoto garsiakalbio ir TV vaizdas

Paveiksle integruotas
garsiakalbis

® TV

O GAMINIO TECHNINES SAVYBES

[Matavimo vnt.: mm]

—15°~+15° £2°

Maksimalus Minimalus
a 7
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< Ant sienos montuojamo laikiklio >




GAMINIO TECHNINES SAVYBES

15

S

< Paveiksle integruotas garsiakalbis >

8 T

325

< Ant sienos montuojamas laikiklis >

. : : Ant sienos
. . . Paveiksle integruotas Ant sienos .
Modelio pavadinimas . . . I montuojamas
garsiakalbis montuojamo laikiklio oo
laikiklis
Plotis (mm) 1430 450 500
Aukstis (mm) 865 500 64
Gylis (mm) 64 40 9
Svoris (kg) 17,7 57 0,6
Montavimo ant sienos ) 210 (virsus) i
VESA specifikacijos / 364 (apacia) * 450
Maks. U.L apkrovos ) 50 50
galia (kg)
Garso iSvestis: 100 W - -
Maitinimas AC 100-240 V 50-60 Hz ) i
(SMPS ADAPTERIS)
|vestis SPDIF jvestis - -

Priekis, zemujy dazniy
garsiakalbis

Varza: 8 Q

=
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11 Izstradajuma ITmena noreguléSana

12 Stravas vada izkartoSana

13  DroSibas skavas (apak3éjas) nostiprindSana
13  Optiska kabela savienoSana

14 Skalruna un televizora kopégjais skats

14  1ZSTRADAJUMA SPECIFIKACIJAS

A BRIDINAJUMS

* Ignoréjot bridinajuma pazinojumu, varat gt nopietnas traumas, turklat pastav negadijuma vai naves
risks.

A UZMANIBU!

¢ Ignoréjot piesardzibas pazinojumu, varat gat vieglas traumas, un var tikt radtti ierices bojajumi.
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0 DROSIBAS NORADIJUMI

®

- Parliecinieties, ka profesionalis, kur$ veic uzstadiSanu, pirms uzstadisanas ir izlasijis o rokasgramatu.
- Péc uzstadidanas profesionalim, kurs to veicis, janodod $T rokasgramata klientam un jalidz tam
uzmanigi izlastt $o rokasgramatu un glabat to drosa vieta.

Pé&c rokasgramatas izlasiSanas glabajiet to viegli pieejama vieta, lai lietotaji turpmak nepiecieSamibas

gadijuma varétu to izmantot.

C A\ BRIDINAJUMS )

Izstradajuma uzstadiSana javeic
mazumtirgotaja noraditam profesionalim.

Ja izstradajuma uzstadiSanu veic nespecializéta
persona, tiek radita nopietna bistamiba un pastav risks
gat traumas.

Ja izstradajumu nepiecieSams parvietot
vai nomainit, sazinieties ar mazumtirgotaja

noraditu profesionali.

Uzstadisanai nepiecieSamas ipasas metodes, un
izstradajuma parvietoSana vai uzstadiSana pasa
spékiem var radit nopietnas dro$ibas problémas.

Uzstadot pie sienas stiprinamu izstradajumu,
nekad nepielaujiet stravas vada vai signala
kabela karasanos par televizora aizmuguréjo

daju.
Vads var tikt bojats, radot ugunsgréku, elektriskas
stravas triecienu vai izstradajuma bojajumus.

Neuzstadiet izstradajumu vieta, kur nav

atbalsta svaram.
Ja vieta, kura tiek uzstadits izstradajums, nav pietiekami
stabila un spéciga, tas var nokrist, radot traumas.

Péc izstradajuma uzstadiSanas nepielaujiet
spéciga spéeka ietekmi uz to.
Izstradajums var nokrist, radot traumas.
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4  DROSIBAS NORADIJUMI

C /\ UZMANIBU! )

Uzstadiet So izstradajumu atbilstosi lietotaja
rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.
Neievérojot lietotaja rokasgramata sniegtos
noradijumus, pastav risks gt nopietnas traumas vai
radit bojajumus izstradajumam nepareizas uzstadisanas
del.

Pirms uzstadiSanas parbaudiet sienas
materialu un lietojiet komplekta ieklautos
enkurus un skraves, ja apstakli ir atbilstosi.
Ja neizmantosiet komplekta ieklautos enkurus un

skraves, tie var neizturét izstradajuma svaru un radit
droSibas problémas.

Neslaukiet izstradajumu ar mitru dvieli un
parliecinieties, ka zem izstradajuma netiek
novietots silditajs vai gaisa mitrinatajs.

Ja izstradajuma nonak ddens vai izstradajums tiek
paklauts mitrumam vai karstumam, pastav ugunsgréka,
elektriskas stravas trieciena un ierices nepareizas
darbibas risks.

Pirms izstradajuma uzstadiSanas izraujiet

stravas vadu no kontaktligzdas.

Uzstadot izstradajumu ar stravas vadu iespraustu
kontaktligzda, pastav elektriskas stravas trieciena un
ugunsgréka risks.

Ja izstradajuma savienosanai neizmantojat
komplekta ieklauto kabeli, bet izmantojat citus
kabelus, siena vai savienotajs var tikt bojati,
berzéjoties pret sienu. Noteikti izmantojiet
izstradajuma komplekta ieklautos kabelus.

Uzstadot izstradajumu vai reguléjot ta
augstumu péc uzstadiSanas, darbs javeic
vismaz diviem cilvékiem.

Stradajot vienam, izstradajums var nokrist, radot
traumas vai izstradajuma bojajumus.

Urbjot caurumus siena, vienmér izmantojiet
urbja uzgali un urbi, kas atbilst noraditajam

diametram.

Ja izstradajuma uzstadiSanai izveidosiet caurumu,
neievérojot noradijumus, izstradajums var netikt
uzstadits stabili, radot droSibas problémas.

Izstradajumu uzstadiet tikai pie vertikalas
sienas. Neuzstadiet to citas vietas, pieméram,
blakus smidzinatajam vai sensoram, vieta,
kuru var ietekmét vibracijas vai triecieni, ka art
blakus augstsprieguma kabeliem un stravas
avotiem.

Neuzstadiet izstradajumu ar kailam rokam.

Vienmér valkajiet atbilstoSus darba cimdus.
Pretéja gadijuma iespéjams gut traumas.
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O PIRMS UZSTADISANAS

¢ Izmantojiet So izstradajumu vienigi televizora uzstadiSanai pie sienas.

e Esiet uzmanigs, uzstadot/izmantojot pie sienas stiprinamo izstradajumu, lai neraditu izstradajuma
bojajumus un izvairitos no nelaimes gadijumiem, kas saistiti ar dro$ibu.

¢ Ja neesat pilniba izlasijis vai sapratis uzstadisanas rokasgramatu, neveiciet
izstradajuma uzstadiSanu un sazinieties ar pilnvarota servisa centra darbiniekiem.

Ja péc konsultacijas joprojam neesat visu pilntba sapratis, izstradajuma uzstadiSanai izmantojiet
specialista pakalpojumus.

¢ Ja neesat uzstadisanas specialists, bet jums ir pieredze mehanikas vai blvniecibas joma, jums tomér
bis noderigi pilniba izprast So rokasgramatu.

« Sis izstradajums ir paredzéts uzstadisanai pie sienas ar standarta atstarpi starp tapskravém. LG
Electronics neuznemas atbildibu par problémam, kas radusas, uzstadot izstradajumu pie sienam, kur
standarta atstarpes netiek ievérotas.

e Uzstadiet sienas stiprinajuma skraves pie sienas, lai tas varétu uzstadit tapskrivju abu galu centros.
leteicams izmantot tapskrivju meklétaju, atsevisku ierici.

e Uzstadot kronsteinu pie betona sienas vai citam sienam, kas spé&j noturét rokasgramata noradito
lielumu, jis varat nonemt kronsteinus tapskrivju nostiprinaSanai pie sienas ar standarta atstarpi un
ievérot noradijumus kronsteina piestiprinas$anai, lai atvieglotu uzstadisanu.

e Uzstadiet izstradajumu tikai pie vertikalas sienas.

Neuzstadiet kronsteinu pie izliektas sienas, parsniedzot standarta lenka diapazonu, ka art pie griestiem.
LG Electronics neuznemas atbildibu par problémam, kas radusas, uzstadot izstradajumu pie slipas
sienas vai griestiem.

e Pirms uzstadiSanas parbaudiet izstradajuma komplekta ieklautos piederumus. LG Electronics
neuznemas atbildibu par jebkadiem piederumu bojajumiem vai nozaudésanu péc iepakojuma
atvérSanas.

e Turiet komplekta ieklautos piederumus zidainiem un bérniem nepieejama vieta, jo tie var radit dro$ibas
problémas, tai skaitd nosmak$anu detalu noriSanas rezultata.

e Parliecinieties, ka skrlives ir drosi uzstaditas pie sienas.

Pielietojot parmérigu speku, skrives var sabojat sienu, pasliktinat izstradajuma veiktsp&ju, samazinat
izturtbu vai radtt tam bojajumus.

¢ Esiet uzmanigs un neuzstadiet televizoru, kas parsniedz svara ierobezojumus, un nepielietojiet
parmeérigi lielu speku.

« Esiet uzmanigs, uzstadisanas laika izmantojot rikus, lai izvairitos no nelaimes gadijumiem un
bojajumiem.

<Riki uzstadisanai>
Philips skriivgriezis (rokas vai elektriskais)/8 mm uzgrieznatsléga/urbis/® 8 mm urbja uzgalis betona sienai
@ 4 mm urbja uzgalis kokam vai téraudam/limenradis/tapskrivju meklétajs/plakanais skrivgriezis
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6 DALAS

O DALAS

VESA paliglapa

Uzstadisanas
paliglente
4 EA

Lietotaja
rokasgramata

On

Optiskais kabelis

N\

Paligstarplika

Paligstarplika

Paligstarplika

Paligstarplika

(apakseja) (augseja) (augseéja) (apakseja)
2 EA 2 EA Stiprinajuma skrave Stiprinajuma skrive
2 EA, M6 X 26 2 EA M4 X 20
S— Qy\
=
e J B &
Drosibas skava Drosibas skava Drosibas skavas lerices

(augseja) (apakseéja) (augSejas/apaksejas) aizsargpolsteréjums
2 EA 2 EA stiprinajuma skriive (augsejais)
4 EA, M4 X 12 2EA
(biezums: 11 mm)
lerices
aizsargpolsteréjums
(apakseéjais)
2EA
(biezums: 1,5 mm)
Sienas stiprinajuma Sienas stiprinajuma Gumija
enkurs skrave 2EA
8 EA 8 EA (biezums: 12 mm)
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fA UZMANIBU! )

Ka lietot gumiju

e Kronsteinu ieteicams piestiprinat pie betona sienas.
e Izstradajuma uzstadisSana javeic mazumtirgotaja noraditam
profesionalim.

Seit piestipriniet gumiju.

‘ UZSTADISANA

4] Paligstarplikas piestiprinasana televizoram

 Ja skriives nav iespé&jams pilntba pievilkt, piestiprinot paligstarpliku, vélreiz parbaudiet skrivju
nostiprindSanas dzilumu un skatiet tehniskas apkopes rokasgramatu.

Paligstarplikas (augséjas)
stipringjuma skrave

Paligstarplika (augséja)

Paligstarplikas (apakséjas)
stiprindjuma skrive

Paligstarplika (apakséja)

<Darbibas>

1 Ja piestiprinaSanas caurumos ir uzstaditas kadas skrives, nonemiet tas.
2 Piestipriniet paligstarplikas un to stiprindjuma skraves attéla paraditaja seciba.
- Novietojiet izstradajumu uz galda ar priekSpusi uz leju. Lai izvairttos no ekrana saskrapésanas,
novietojiet izstradajumu uz spilvena vai mikstam drébém, kas noklatas uz lldzenas vietas.
- Pievelciet skravi, [1dz ierice, paligstarplikas un skraves ir droSi savienoti kopa, un tad partrauciet
pievilkSanu.
- Skravju pievilk§8anai izmantojiet Phillips skravgriezi (rokas vai elektrisko).
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8 UZSTADISANA

®¥ lerices aizsargpolsteréjuma piestiprinasana

* Piestipriniet ierices aizsargpolsteréjumu, lai mikstinatu triecienu starp ierici un skalruni gadijuma, ja tie
sasitas viens pret otru, regulgjot lenki.
« Piestipriniet aizsargpolsteréjumu ierices Cetros stliros aizmuguré, ka paradrits attéla.

lerices aizsargpolsteréjums (augs€jais)
2 EA (biezums: 11 mm)

i g )

lerices aizsargpolsteréjums (apaks$gjais)
2 EA (biezums: 1,5 mm)

¥ Sienas stiprinajuma skravem paredzéeto vietu parbaude
VESA paliglapas izmantosana

L 1430 mm )
..................................................................................... ]'-(:":-""""""-"7‘""""""""
840 mm 865 mm
ewooww (VESA paliglapas (Faktiskais
izmérs) izstradajuma izmérs)
L 1] L1
................................................................................... LY. ¥

1 Parbaudiet VESA standartu televizoram.

2 Atziméjiet sienas stiprindjuma vietu uz sienas, izmantojot VESA paliglapu, kas ieklauta komplekta ka
piederums.

3 Nonemiet VESA paliglapu péc tam, kad ir atzimétas vietas skrlvju stiprinaSanai pie sienas.
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* Uzstadot izstradajumu, ladzu, nemiet véra, ka VESA paliglapa ir par 12,4 mm attiecigi augsa un apaksa
Tsaka ka faktiskais izstradajums.
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Enkuru un skriavju nostiprinasana

< Ladzu, ievérojiet zemak sniegtos noradijumus >

A OON -

Parbaudiet sienas materialu un apdares materiala biezumu.

Televizora komplekta ieklautos enkurus un skriives varat izmantot sienam, kas ir no betona, viegla
betona, mikstiem laukakmeniem, cietiem laukakmeniem, kiegeliem vai Stinbetona.

Nestipriniet ierici pie sienas, kas veidota no rigipsa vai vidéja blivuma kokskiedru platném (MDF).
Pretéja gadijuma jums janostiprina enkurskrives pie atbalstsienas (betona) zem apdares materiala. Ja
atbalstsienas nav, jums vispirms jauzstada atseviSks kronsteins, lai nostiprinatu enkurus un skrives.
Uzstadot izstradajumu pie sienas, kas nav noradita $aja rokasgramata, parliecinieties, ka katrs
stiprindjuma punkts var izturét 70 kgs (686 N) izvilkSanas slodzi un 100 kgs (980 N) vai lielaku bides
slodzi.

[ ==

Sienas stiprindjuma skrave

Izmantojiet @ 8 mm urbja uzgali betona sienai un triecienurbi.
Izmantojiet @ 8 mm urbja uzgali, lai izurbtu 80-100 mm dzilu caurumu enkura pozicija.
Iztiriet izurbtos caurumus.
levietojiet komplekta ieklauto enkuru cauruma. (levietojot enkuru, izmantojiet amuru.)
Novietojiet lenka regulésanas dalu ar virspusi vérstu augsSup. Novietojiet lenka reguléSanas dalu ar
virspusi vérstu augsup.
Nocentréjiet sienas stiprinajuma skrdves caurumos, lai tas pievilktu. Pievelciet skravi, izmantojot
ieteicamo 45 kgs/cm - 60 kgs/cm vai lielaku griezes momentu.

Sienas stiprinajuma atbalsts uzstadisana

<Ka pievilkt skraves>

Pievelciet Cetras sienas stiprinajuma
skraves.

Ja skrdves nav iesp&jams nostiprinat
paredzétaja vieta, parvietojiet kronsteinu pa =
kreisi vai pa labi, lai tas nostiprinatu.
Nostipriniet sienas stiprindjuma atbalsts,
izmantojot sienas stiprindjuma skraves, ka
paradits attéla.

Pievelciet skrives, I1dz siena, sienas
stiprindjuma atbalsts un skrdves ir dro$i
savienoti kopa, izmantojot Philips (rokas vai
elektrisko) skrivgriezi vai 8 mm uzgrieznatslégu.
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Sienas stiprindjuma skrave
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¥ Sienas stiprinajuma atbalsts un audekla skalruna
uzstadisSana

< Lai paceltu un uzstaditu izstradajumu, ir nepiecieSami vismaz divi cilveki >

o————— UzstadiSanas paliglente

]

1 Bultinas virziena novietojiet audekla skalruni uz sienas stiprindjuma, kas piestiprinats pie sienas.

- Piestipriniet sienas stiprindjumam paredzéto paliglenti virs sienas stiprindjuma kreisa un laba
caurumiem un audekla skalruna kreisa un laba VESA.

- Piestipriniet sienas stiprindjumam paredzéto paliglenti I1dzas, ka paradits attéla, un uzstadiet
izstradajumu. Kad uzstadiSana ir pabeigta, nonemiet sienas stiprindjumam paredzéto paliglenti.

- Parbaudiet, vai izstradajums ir droSi piestiprinats, paraujot aiz audekla skalruna augsdalas.

- Ja péc uzstadisanas izstradajums nav nolimenots, noregulgjiet [imeni, pavirzot audekla skalruni pa
kreisi vai pa labi.

>
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Sienas stiprinajuma skrave

2 Uzstadiet sienas stiprindjuma kronsteinu, izmantojot sienas stiprindjuma skraves.
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DroSibas skavas (augséjas)
// stiprindjuma skriive
a )] ’/ Drosibas skava (aug$éja)

Novietojiet drosibas skavu
starp sienas stiprinajuma
kronsteinu un izstradajumu

3 Uzkariniet televizoru, kas aprikots ar paligstarplikam, uz sienas stiprinajuma kronsteina, kas piestiprinats
pie sienas, novietojot to pretl kron$teina gropém bultinas virziena. Vispirms piestipriniet apaks$éjo dalu,
un péc tam augséjo dalu, nedaudz pacelot ierici.

4 levietojiet komplekta iek|lauto drosibas tapu bultinas virziena, lai izvairitos no izstradajuma izkusté$anas,
pielagojot poziciju. Péc tam pilniba nostipriniet droSibas skavu ar tai paredzéto stiprindjuma skravi. Ja
dro$ibas tapa nebls nostiprinata, ka paradits attéla, izstradajums var nokrist.

- Parbaudiet, vai izstradajums ir droSi piestiprinats, paraujot aiz televizora apaksdalas.
Izmantojot kabe|us vai piederumus, kas nav ieklauti ST izstradajuma komplekta, noteikti ievérojiet
noteiktu attalumu no sienas, lai attieciba uz kabeliem un piederumiem netiktu pielietots parmeérigs
SpEks.

- Parmérigi gradieni izstradajumam var radtt bojajumus.

| -y | - = - -
Izstradajuma Iimena noregulésSana

* Ja péc uzstadiSanas izstradajums nav nolimenots, noreguléjiet ITmeni, izmantojot So skrivi.
(Izstradajums virzas augsup vai lejup atkariba no skraves grieSanas virziena.)
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12 UZSTADISANA

¥¥ Stravas vada izkarto$ana

» Pabidiet audekla skalruni uz priekSu.
¢ lzvelciet stravas vadu cauri kvadratveida caurumam, kas atrodas zem audekla skalruna, lai to izkartotu.

= ,

i\

A Q-

zem audekla skalruna

o——— Televizora stravas vads —

<Aizmugure> <PriekSpuse>
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<Sans>
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¥'¥ Drosibas skavas (apak$éjas) nostiprinasana

* Péc stravas vada izkartoSanas noteikti nostipriniet droSibas skavu (apaksgjo).

Nostipriniet droSibas skavu (apak$gjo), izmantojot droSibas skavas stiprindjuma skravi, sienas
stiprindjuma kronsteina kvadratveida cauruma, ka paradits attéla.

Nostipriniet skavu, lai tas novietojums abas pusés batu simetrisks.

» Paraujiet aiz audekla skalruna apakséjas dalas, lai parliecinatos, ka izstradajums ir droSi nostiprinats.

DroSibas skavas stiprinajuma skrave

N

- . Sienas stiprinajuma kronsteinu un
Audekla skalrunis Dro$ibas skava (apakséja)

audekla skalruna, droSibas
skavas kopéjais skats

T Optiska kabela savieno$ana

2

<Priek$puse> <Sans>

Optiskais kabelis

ﬁA UZMANIBU!

* Atstajiet vismaz 10 cm atstatumu I1dz sienai, lai nodroSinatu
pareizu ventilaciju.

¢ Nenovietojiet televizoru siltuma avotu tuvuma vai virs tiem, jo
tadéjadi varat izraisTt ugunsgréku vai cita veida bojajumus.

NS3IALV




14 UZSTADISANA / 1ZSTRADAJUMA SPECIFIKACIJAS

TT Skalruna un televizora kopéjais skats

Audekla skalrunis

Televizora

O IZSTRADAJUMA SPECIFIKACIJAS

[Mérvientba: mm]

—15°~+15° £2°

Maksimums
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< Sienas stiprinajuma kronsteina >
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S

< Audekla skalrunis >

B 0 55 |

< Sienas stiprinajuma atbalsts >

Sienas stiprinajuma | Sienas stiprinajuma

Modela nosaukums Audekla skalrunis kron&teina atbalsts
Platums (mm) 1430 450 500
Augstums (mm) 865 500 64
Dzilums (mm) 64 40 9
Svars (kg) 17,7 57 0,6
Sienas stiprindjuma ) 210 (augsa) i
VESA specifikacijas / 364 (apaksa) * 450
Maks. slogojamiba (kg) - 50 50
Audio izeja 100 W - -
Barogana AC 100 V~240 V 50~60 ) i
Hz (SMPS ADAPTERIS)
leeja SPDIF ieeja - -
Priek3a,
zemfrekvences Pilna pretestiba: 8 Q - -
reproduktors

;
3
<
m
(2
c







@ LG

Life's Good

KORISNICKI PRIRUCNIK

/NVUCNIK-SLIKA

Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre nego sto pocnete da koristite uredaj
i sacuvajte ga za buducu upotrebu.

www.lg.com



2 SADRZAJ

° SADRZAJ

3 BEZBEDNOSNE MERE PREDOSTROZNOSTI

5 PRE INSTALACIJE

6 DELOVI

INSTALACIJA

7

7 Pri¢vrscivanje odstojnika vodice na televizor

8 Pri¢vrscivanje jastucica za zastitu uredaja

8 Provera mesta za zavrtnje za pricvrdc¢ivanje na zidu Upotreba VESA ploCe za obelezavanje
9 Pri¢vrscivanje ankera i zavrtanja

9 Instaliranje nosa¢a za montiranje na zid

10  Sklapanje nosaca za montiranje na zid i zvu¢nika-slike
11 PodeSavanje nivoa proizvoda

12 Organizovanje kabla za napajanje

13  Pri¢vrdcivanje bezbednosnog drzaca (donjeg)

13  Povezivanje opti¢kog kabla

14 Zajednicki izgled zvu&nika-slike i televizora

14  SPECIFIKACIJE PROIZVODA

A UPOZORENJE

» Ukoliko zanemarite ovu poruku, mozete biti ozbiljno povredeni, doZiveti nezgodu ili poginuti.

AOPREZ

» Ukoliko zanemarite poruku opreza, mozete biti lakSe povredeni ili moZe doc¢i do oStecenja uredaja.
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3

BEZBEDNOSNE MERE PREDOSTROZNOSTI

®

- Pre instalacije, profesionalni montazer obavezno treba da procita ovo uputstvo.
- Nakon instalacije profesionalni montazer treba da preda korisniku korisnicki priru¢nik i zatrazi od
korisnika da pazljivo procita uputstvo i drzi ga na bezbednom mestu.

Posto ste procitali korisnicki prirucnik, drzite ga na lako dostupnom mestu, da bi korisnici mogli da ga u

buduénosti pogledaju ako zatreba.

C

A\ UPOZORENJE

)

Proizvod treba da instalira profesionalni

montazer koga preporuce u prodavnici.
Instalacija proizvoda od strane nespecijalizovanog
montaZera veoma je opasna i moze dovesti do povreda.

Ako je potrebno pomeriti ili zameniti proizvod,
pozovite profesionalnog montazera koga su
vam preporucili u prodavnici.

Instalacija zahteva posebnu tehniku i ako sami pokuSate
da premestite ili montirate proizvod moze doéi do
ozbiljnih problema s bezbednoscu.

Kada instalirate neki zidni proizvod, nikada
nemojte da kacite kabl za napajanje ili signalni

kabl sa zadnje strane televizora.
Kabl moze da se osteti, Sto moze izazvati pozar, strujni
udar ili oStecenje proizvoda.

Ne instalirajte proizvod na mestima koja nece
izdrzati njegovu tezinu.

Ako mesto na kome je proizvod instaliran nije stabilno i
dovoljno évrsto, moze doci do pada proizvoda i povreda.

Nakon instalacije proizvoda, nemojte da se

kacite za njega niti da izlazete udarcima.
Proizvod moZe pasti i izazvati povrede.
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C /\\| OPREZ )

Proizvod instalirajte u skladu sa uputstvima u

ovom korisnickom prirué¢niku.

Ako ne sledite uputstva u korisnic¢kom priru¢niku moze
doci do ozbiljnih povreda ili oStecenja proizvoda zbog
nepravilne instalacije.

Pre instalacije proverite materijal zida i
koristite prilozene ankere i zavrtnje ako su
uslovi odgovarajuci.

Ako ne koristite odredene ankere ili zavrtnje, oni mozda
neée moci da izdrze tezinu proizvoda, $to moze da bude
opasno.

Ne brisSite proizvod vlaznom krpom i pazite
da ne koristite nikakav grejac ili ovlaziva¢
vazduha ispod mesta na kome je proizvod

instaliran.

Ako u proizvod dospe voda ili proizvod bude izlozen
vlazi ili toploti, moze doc¢i do pozara, strujnog udara ili
kvara proizvoda.

Pre instalacije proizvoda iskljucite kabl za
napajanje iz uticnice.

Ako instalirate proizvod dok je kabl za napajanje
uklju€en, moze doci do strujnog udara ili pozara.

Kada za povezivanje ne koristite prilozene
kablove, zid ili konektor proizvoda mogu da
se ostete zbog trenja sa zidom. Obavezno
koristite kabl za povezivanje koji je prilozen uz
proizvod.

Na instalaciji ovog proizvoda ili podeSavanju
visine nakon instalacije moraju da rade

najmanje dva ¢oveka.
Ako radi samo jedan €ovek, proizvod moze pasti, $to
moze dovesti do povrede ili oSte¢enja proizvoda.

Kada busite rupe u zidu, uvek koristite burgiju
i busilicu odgovarajuc¢eg precnika.

Ako ne sledite uputstva prilikom buSenja rupe za
instalaciju proizvoda proizvod mozda nece biti instaliran

stabilno, Sto moze biti opasno.

Nemojte da instalirate proizvod ni na koje
mesto osim vertikalnog zida, na primer,
blizu prskalice za gasenje pozara ili senzora,
na mestu gde na proizvod mogu uticati
vibracije ili udarci niti u blizini bilo kakvog
visokonaponskog kabla ili izvora napajanja.

Nemojte da instalirate proizvod golim rukama.

Uvek koristite odgovarajuce zastitne rukavice.
U suprotnom moze doc¢i do povreda.



PRE INSTALACIJE &

C PRE INSTALACIJE

¢ Ovaj proizvod koristite samo za instaliranje televizora na zid.

» Budite oprezni prilkom instalacije/kori$¢enja proizvoda za montazu na zid da biste sprecili oStecenja
proizvoda i izbegli nesre¢ne slu¢ajeve.

¢ Ako niste u potpunosti procitali i razumeli uputstvo za instalaciju, nemojte
da instalirate proizvod i obratite se ovla§¢enom servisnom centru.

Ako i posle konsultacija niste sve u potpunosti razumeli, neka vam proizvod instalira specijalizovani
montazer.

« Cak i ako niste specijalizovani montaZer ali imate iskustva u mehani¢arskoj ili gradevinskoj struci, za
vas je bolje da u potpunosti razumete ovaj priru¢nik pre instalacije proizvoda.

¢ Ovaj proizvod je dizajniran da se instalira na zid sa standardnim razmakom izmedu elemenata metalne
konstrukcije. Kompanija LG Electronics ne odgovara ni za kakve probleme do kojih je doslo zbog
instaliranja proizvoda na zidove kod kojih razmak nije standardan.

e Instalirajte zavrtnje za montazu na zid tako da se mogu instalirati
tacno na sredini izmedu krajeva elemenata metalne konstrukcije.

Preporucujemo da koristite poseban uredaj za detekciju elemenata metalne konstrukcije.

e Kada instalirate nosac¢ na betonski zid ili na bilo koji zid koji je u stanju da nosi tezinu navedenu u
priru¢niku, mozete skloniti nosace za montiranje na zid elementima standardnog razmaka i da sledite
uputstva za pri¢vrsc¢ivanje nosaca da biste olaksali instalaciju.

¢ Proizvod instalirajte iskljucivo na vertikalne zidove.

Nemoje da instalirate nosa¢ na kose zidove, zidove sa nestandardnim razmakom elemenata ili na
tavanicu. Kompanija LG Electronics ne odgovara ni za kakve probleme nastale zbog instalacije
proizvoda na kos zid ili tavanicu.

¢ Pre instalacije proverite priloZzeni pribor. Kompanija LG Electronics ne odgovara za os$tec¢enja ili gubitak
pribora posto je ambalaza otvorena.

e PriloZeni pribor drzite van domasaja male dece posto moze doéi do nesrec¢nih slu€ajeva, kao sto je
gusenje zbog gutanja delova.

e Proverite da su zavrtnji bezbedno pri¢vr§éeni za zid.

Primena preterane sile na zavrtnje moze oStetiti zid, smanijiti performanse ili snagu proizvoda, ili dovesti
do njegovog ostecenja.

¢ Vodite ra¢una da ne instalirate televizor koji premasuje ograni¢enja tezine i da ne primenjujete
spoljasnju silu.

¢ Vodite rac¢una kada prilikom instalacije koristite alat da biste izbegli nesre¢ne slu¢ajeve ili oste¢enje.

<Alat za instalaciju>
Filipsov odvija¢ (obi¢an ili elektri¢ni)/klju¢ od 8 mm/busilica/burgija ® 8 mm za beton/burgija ® 4 mm za
drvo ili Celik/libela/uredaj za detekciju elemenata metalne konstrukcije/odvija¢ sa ravnim vrhom
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‘ DELOVI

On

VESA ploc¢a za Traka za pomo¢ pri Korisni¢ki priru¢nik Opticki kabl
obelezavanje instalaciji
4 kom.

N\

Odstojnik vodice
(doniji)
2 kom.

Odstojnik vodice

(gorniji)
2 kom.

Odstojnik vodice
(gornji)

Zavrtanj za
priévrséivanje

2 kom., M6 X 26

Odstojnik vodice
(doniji)

Zavrtanj za
priévrscivanje

2 kom., M4 X 20

i

~/

Bezbednosni drzac¢

(gorniji)
2 kom.

Q;\
L

Bezbednosni drzac¢
(doniji)
2 kom.

7%
<>

Zavrtanj za
bezbednosni drza¢
(Gornji/doniji)

4 kom., M4 X 12

7

Jastuéi¢ za zastitu
uredaja (gornji)

2 kom.

(debljina: 11 mm)
Jastuéi¢ za zastitu
uredaja (doniji)

2 kom.

(debljina: 1,5 mm)

Anker za montiranje
na zid
8 kom.

Zavrtanj za montiranje

na zid
8 kom.

Guma
2 kom.
(debljina: 12 mm)
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Kako koristiti gumu

* Preporucuje se da instalirate nosa¢ na betonski zid.
e Proizvod treba da instalira profesionalni montazer koga
preporuce u prodavnici.

Spojite gumu ovde.

O INSTALACIJA

¥® Pri¢vrséivanje odstojnika vodice na televizor

e Ako zavrtnji ne mogu da se zategnu do kraja kada se pomocu njih pri€vr§¢uje odstojnik vodice, ponovo

proverite njihovu dubinu za pri¢vrScivanje i pogledajte priruCnik za servisiranje.

Zavrtanj odstojnika vodice (gornjeg)

Odstojnik vodice (gornji)

Zavrtanj odstojnika vodice (donjeg)

Odstojnik vodice (doniji)

<Procedura>

1 Ako u otvorima za instalaciju ima zavrtanja, izvadite ih.
2 Pri¢vrstite odstojnike vodice i zavrtnje odstojnika vodice po redosledu prikazanom na slici.

- Postavite proizvod licem nadole na sto. Da ne bi doSlo do grebanja ekrana, postavite proizvod na
jastuk ili meku tkaninu na ravnoj povrsini.

- Pritezite zavrtanj sve dok uredaj, odstojnici vodice i zavrtnji ne budu ¢vrsto spojeni, a zatim
prestanite da zatezete.

- Za zatezanje zavrtanja koristite Filipsov odvija¢ (obican ili elektricni).
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o~ ev v s . . v s vy .
Priévrséivanje jastucica za zastitu uredaja
e Jastuci¢ za zastitu uredaja pri¢vrstite da biste ublazili kontakt izmedu uredaja i zvucnika u slucaju

sudara prilikom podeSavanja ugla.
e Jastuci¢ za zastitu uredaja pri¢vrstite na Cetiri ugla na poledini uredaja kao $to je prikazano na slici.

Jastucic za zastitu uredaja (gornji)
2 kom. (debljina: 11 mm)

i )

Jastucic za zastitu uredaja (donji)
2 kom. (debljina: 1.5 mm)

|~ | . v v r= . .
Provera mesta za zavrtnje za pri€vrscivanje na zidu
Upotreba VESA ploce za obelezavanje

L 1430 mm o
S wiesieerilie il ittty Wil
A
840 mm 865 mm
ewooww (Velicina VESA ploge za | (Stvarna veli¢ina
obelezavanje) proizvoda)
L 1] 3
................................................................................... LY. ¥

1 Proverite VESA standard za televizor.
2 Obelezite mesto instalacije na zid uz pomo¢ VESA plo¢e za obelezavanije.
3 Sklonite VESA ploC€u za obelezavanje posto proverite mesta za pri€vrscivanje zavrtanja na zidu.

* Prilikom instaliranja proizvoda imajte u vidu da je VESA plo¢a za obelezavanje kra¢a od stvarnog
proizvoda za 12,4 mm sa gornje i donje strane.
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PricvrSéivanje ankera i zavrtanja

ridrzavajte se sledec¢ih uputstava >

Proverite materijal zida i debljinu zidne obloge.

Ankere i zavrtnje prilozene uz televizor mozete korisititi kod zidova od betona, lakog betona, mekog
kamena, ¢vrstog kamena, cigle ili Supljih blokova.

Nemojte da montirate na zid od gipsa ili iverice. U suprotnom, morate da priCvrstite ankere za unutrasnji
zid (betonski) unutar zidne obloge. Ako nema unutradnjeg zida, prvo morate instalirati posebni nosa¢ na
koji ¢ete pricvrstiti ankere i zavrtnje.

Kada instalirate proizvod na zid koji nije naveden u ovom priruéniku, proverite da li svaka tacka
pricvr§¢ivanja moze da izdrzi silu upanja od 70 kgf (686 N) i silu smicanja od 100 kgf (980 N) ili viSe.

el [l - [l

Zavrtanj za montiranje na zid

Za betonski zid korisitite burgiju od @ 8 mm i udarnu busilicu.
Koristite burgiju od @ 8 mm da izbuSite rupu dubine 80-100 mm na mestu ankera.
Ocistite izbusSene rupe.
Umetnite prilozeni anker u rupu. (Upotrebite ¢eki¢ prilikom umetanja ankera.)
Stavite deo za podeSavanje ugla da bude okrenut nagore. Stavite deo za podeSavanje ugla da bude
okrenut nagore.
Poravnajte zavrtnje za montazu na zid sa rupama da biste pritegnuli zavrtnje. PriCvrstite zavrtnje
pomocu preporucenog obrtnog momenta od 45 kgf/cm - 60 kgf/cm ili viSe.

Instaliranje nosa¢a za montiranje na zid

<Kako pricvrstiti zavrtnje>

Pricvrstite Cetiri zavrtnja za montiranje na zid.
Ako zavrtnji ne mogu da se pri¢vrste na
odgovaraju¢éem mestu, pomerite nosa¢
nalevo ili nadesno da biste pric¢vrstili
zavrtnje.

Privrstite nosa¢ za montiranje na zid
koristec¢i zavrtnje za montiranje na zid kao
Sto je prikazano na slici.

Pri¢vrstite zavrtnje tako da zid, nosa¢

za montiranje i zavrtnji budu svi sigurno
spojeni pomocu (obi¢nog ili elektri¢énog) Zavrtanj za montiranje na zid
Filipsovog odvijaca ili klju¢a za odvijanje od

8mm.
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¥ Sklapanje nosaéa za montiranje na zid i zvuénika-slike

< Za dizanje i instalaciju proizvoda potrebno je dvoje ili vise ljudi >

1 Stavite zvucnik-sliku na zidni drza¢ pri¢vr§éen na zid u smeru strelice.

- Postavite traku za pomo¢ pri montiranju na zid iznad leve i desne rupe zidnog nosaca i levog i desnog
VESA otvora na zvuéniku-nosacu.

- Postavite traku za pomo¢ pri montiranju jednu naspram druge kao $to je prikazano na slici, a zatim
instalirajte proizvod. Po zavrSetku instalacije, uklonite traku za pomo¢ pri montiranju.

- Proverite je li proizvod sigurno pri€vrscen tako $to ¢ete povudi vrh zvuénika-slike.

- Ako proizvod nije ravan posle instalacije, poravnajte ga tako Sto ¢ete pomerati zvucnik-sliku nalevo i
nadesno.

|

Zavrtanj za montiranje na zid

2 Instalirajte zidni nosa¢ koristeéi zavrtnje za zidnu montazu.
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Zavrtanj za bezbednosni drza¢ (gomii
// : (gom)
ol )] | _— Bezbednosni drzac (gomji)

Montiranje bezbednosnog drzaca
izmedu nosaca za montiranje na
zid i proizvoda

3 Okacite televizor sa odstojnicima vodica na zidni nosa¢ priévr§éen na zid tako $to ¢ete ga poravnati sa
Zlebovima nosaca u pravcu strelice. Prvo zakacite donji deo, a onda zakadite gornji deo tako $to ¢ete
blago dignuti ureda;.

4 Umetnite sigurnosnu iglu, koja je priloZzena radi spre€avanja odvajanja proizvoda, u pravcu strelice dok
podeSavate polozaj, a onda poptuno fiksirajte bezbednosni drza¢ zavrtnjem za bezbednosni drza¢. Ako
sigurnosna igla nije fiksirana kao $to je prikazano na slici, proizvod moze pasti.

- Proverite je li proizvod sigurno pri¢vrs¢en tako $to ¢ete povuci donji deo televizora.
Kada koristite kablove ili pribor koji nisu priloZzeni kao pribor uz ovaj proizvod, pazite da ostavite
odredeni razmak od zida tako da ne dode do prejakog pritiska na kablove ili pribor.

- Preterano snazno guranje proizvoda moze dovesti do o$teéenja proizvoda.

| -y | w . . .
PodesSavanje nivoa proizvoda

* Ako proizvod posle instalacije nije poravnat, podesite nivo pomoc¢u ovog zavrtnja.
(Proizvod se dize ili spusta, u zavisnosti od okretanja zavrtnja.)
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¥¥ Organizovanje kabla za napajanje

¢ Povucite zvuénik-sliku unapred.
* Provucite kabl za napajanje kroz Cetvrtasti otvor ispod zvuénika slike da biste ga organizovali.

= ,

i\

Néetvrtasti otvor

ispod zvucnika-
slike

A Q-

o——— Kabl za napajanje televizora —

<Zadnja strana> <Prednja strana>

<Boc¢na strana>
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¥¥ Pri¢vrséivanje bezbednosnog drzaéa (donjeg)

» Pazite da uCvrstite bezbednosni drza¢ (donji) nakon $to ste organizovali kabl za napajanje.
Pri¢vrstite bezbednosni drza¢ (donji) pomoc¢u zavrtnja za bezbednosni drzac u Cetvrtasti otvor na
zidnom nosacu kao $to je prikazano na slici.

Pri¢vrstite iglu tako da bude simetri¢na s obe strane.

Povucite donji deo zvuénika-slike da proverite je li proizvod sigurno pri€vrséen.

Zavrtanj za bezbednosni drzac

Zvutnik-slika Bezbednosni drza& (donji)

Zajednicki izgled zidnih nosaca i
zvucnika-slike sa bezbednosnim
drzacem

T Povezivanje optickog kabla

2

<Prednja strana> <Boc¢na strana>

Opticki kabl

ﬁA OPREZ )

e Ostavite prostor od najmanje 10 cm od zida zbog odgovarajuce
ventilacije.

* Ne postavljajte televizor blizu izvora toplote niti na njih, jer to
moze dovesti do poZara i drugih oStecenja.
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E T Zajednicki izgled zvuénika-slike i televizora

Zvuénik-slika

Televizora

[ jedinica: mm ]

—15°~+15° £2°

Maksimum Minimum

< Nosac za montiranje na zid >
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S

< Zvuénik-slika >

g

&5

acdl |

< Nosac¢ za montiranje na zid >

Nosa¢ za montiranje

Nosac za montiranje

Ime modela Zvucnik-slika . -
na zid na zid
Sirina (mm) 1430 450 500
Visina (mm) 865 500 64
Dubina (mm) 64 40 9
Tezina (kg) 17,7 57 0,6
VESA specifikacije za ) 210 (vrh) i
montiranje na zid / 364 (dno) * 450
Maks. UL opterecenje ) 50 50
(kg)
Audio izlaz 100 W - -
Napaianie AC 100V~240V 50~60Hz ) i
pajany (SMPS ADAPTER)
Ulaz SPDIF ulaz - -

Predniji, vufer

Impedansa: 8 Q
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2 SADRZAJ

° SADRZAJ

3 MJERE OPREZA

5 PRIJE MONTAZE

6 KOMPONENTE

POSTAVLJANJE

7

7 Postavljanje distance na televizor

8 Postavljanje zastitnih jastucic¢a

8 Lociranje mjesta na zidu za postavljanje vijaka Upotreba VESA plocice
9 Postavljanje tipli i vijaka

9 Montiranje zidnog nosaca

10  Sastavljanje zidni nosac i pokrovnog zvuénika

11 PodeSavanje razine proizvoda

12 Provlaenje kabela za napajanje

13  Pri¢vrcivanje sigurnosne kopce (donje)

13 PrikljuCivanje opti¢kog kabela

14 Kombinirani izgled pokrovnog zvuénika i televizora

14  SPECIFIKACIJE PROIZVODA

A UPOZORENJE

* Ako zanemarite poruke upozorenja, mozete se tesko ozlijediti, odnosno postoji moguénost nezgode
ili smrti.

A OPREZ

» Ako zanemarite poruku koja poziva na oprez, moze doci do lakSe ozljede ili oStecenja proizvoda.
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O MJERE OPREZA
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®

— Prije montaze, profesionalni instalater treba procitati ovaj priru¢nik.
— Nakon montaze, profesionalni instalater treba priru¢nik predati korisniku, re¢i mu neka ga dobro prouci

i spremi na sigurno.

Nakon $to procitate korisnicki priru¢nik, spremite ga na dostupno mjesto na kojemu ¢e mu korisnici

ubuduc¢e moéi lako pristupiti.

C

A\ UPOZORENJE

)

Proizvod bi trebao montirati profesionalni

instalater kojega je angazirao prodavac.
Ako proizvod montira nestru¢na osoba, to moze
predstavljati opasnost po sigurnost i potencijalno
uzrokovati ozljede.

Ako se pokaze potreba za pomicanjem
ili zamjenom proizvoda, obratite se
profesionalnom instalateru kojega je angazirao

prodavac.

Montaza zahtijeva upotrebu posebnih tehnika, a ako
biste proizvod premjestali ili montirali sami, moglo bi doci
do ozbiljnih opasnosti po sigurnost.

Prilikom montaze proizvoda na zid, nikada
nemojte objesiti kabel za napajanje ili signalni
kabel sa straznje strane televizora.

Kabel bi se mogao ostetiti, Sto bi moglo dovesti do
poZzara, strujnog udara ili oSte¢enja proizvoda.

Proizvod nemojte montirati na zidove koji ne
mogu podrzati njegovu tezinu.

Ako mjesto za montazu proizvoda nije dovoljno stabilno i
évrsto, mogao bi pasti i uzrokovati ozljede.

Nakon montaze proizvoda, nemojte se vjesati
na njega ili ga izlagati snaznim udarcima.
Proizvod bi mogao pasti i uzrokovati ozljede.

IMS1IVAYH
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4 MJERE OPREZA

C /I\\ OPREZ )

Proizvod montirajte prema uputama iz
korisnickog prirucnika.

Nepostivanje uputa iz korisnickog priru¢nika moze
dovesti do teskih ozljeda ili oStecenja proizvoda zbog
neodgovarajuée montaze.

Prije montaze provjerite od kakvog je zid
materijala; ako je prikladan, za uévrséivanje
koristite prilozene tiple i vijke.

Druge tiple ili vijci mozda nec¢e moci podnijeti tezinu
proizvoda i predstavljat ¢e opasnost po sigurnost.

Proizvod nemojte brisati mokrom krpom i
nikako nemojte koristiti grijalicu ili ovlaziva¢

zraka ispod samog proizvoda.

Ako u proizvod dospije voda ili vlaga u kombinaciji s
vru¢im zrakom, moglo bi do¢i do pozara, strujnog udara
ili kvara proizvoda.

Prije montaze proizvoda iskopcajte kabel za
napajanje iz zidne uti¢nice.

Ako proizvod montirate s ukop€anim strujnim kabelom,
moglo bi do¢i do strujnog udara ili pozara.

U sluc€aju upotrebe kabela razli€itih od onih
koje ste dobili uz proizvod, mogli biste ostetiti
zid ili priklju¢ak proizvoda uslijed trenja sa
zidom. Svakako koristite kabele koje ste dobili
uz proizvod.

Za montazu proizvoda i podesSavanje njegove
visine nakon montaze potrebno je barem dvoje
ljudi.

Radite li sami, proizvod bi mogao pasti, Sto moze
uzrokovati ozljede ili oStecenja proizvoda.

Za busenje rupe u zidu obavezno koristite

svrdlo odgovaraju¢eg promjera.

Ako rupu za montazu proizvoda izbusSite ne postujuci
upute, proizvod mozda nece biti stabilno montiran i
predstavljat ¢e opasnost po sigurnost.

Proizvod montirajte iskljucivo na okomiti zid,
nikako u blizini prskalice ili senzora, na mjesto
na kojemu bi mogao biti izloZzen vibracijama ili
udarima ili u blizinu visokonaponskog ozi¢enja
ili izvora napajanja.

Proizvod nemojte montirati golim rukama.
Uvijek koristite odgovarajuce zastitne

rukavice.
U suprotnom biste se mogli ozlijediti.
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C PRIJE MONTAZE

¢ Ovaj proizvod koristite samo za montazu televizora na zid.

 Prilikom montaze / upotrebe proizvoda za montazu na zid budite oprezni kako ga ne biste oStetili i kako
biste izbjegli opasnost po sigurnost.

¢ Ako niste u cijelosti i sa razumijevanjem procitali priru¢nik za montiranje,
nemojte montirati proizvod i obratite se u ovlasteni servisni centar.
Ako i nakon upita niste sigurni kako izvrsiti montazu, prepustite posao profesionalnom instalateru.

¢ Ako i niste profesionalni instalater, ali imate iskustva s mehanickim ili konstrukcijskim poslovima, lakSe
¢ete montirati proizvod ako u potpunosti proucite priru¢nik.

¢ Proizvod je namijenjen za montazu na zidove sa standardnim razmacima izmedu potpornih struktura.
Tvrtka LG Electronics ne snosi odgovornost za potesSkoc¢e do kojih bi moglo doéi uslijed montaze
proizvoda na zid s nestandardnim razmakom izmedu potpornih struktura.

¢ Rupe za vijke za montiranje zidnog nosaca izbusite na jednakom razmaku izmedu dvije potporne
strukture. Preporu¢amo upotrebu uredaja za detekciju potpornih struktura.

¢ Prilikom montiranja nosa¢a na betonski ili drugi zid dovoljno ¢vrst da bi mogao izdrzati silu specificiranu
u priru¢niku, mozete ukloniti nosace za fiksiranje na zid sa standardno razmaknutim potpornim
strukturama i slijediti pravila za pri¢vrscéivanje nosaca, ¢ime ¢ete si pojednostaviti montazu.

¢ Proizvod montirajte isklju€ivo na okomiti zid.
Nosac¢ nemojte montirati na zid koji je nagnut pod kutom koji je veéi od dopustenog odstupanja ili
na strop.
Tvrtka LG Electronics ne snosi odgovornost za poteskoce proiziSle iz montiranja proizvoda na nako$eni
zid ili na strop.

¢ Prije montaze provjerite dodatnu opremu koju ste dobili uz proizvod. Tvrtka LG Electronics ne snosi
odgovornost za ostecenja ili gubitak dodatne opreme nakon otvaranja ambalaze.

¢ Prilozenu dodatnu opremu drzite izvan dosega dojencadi ili djece jer moze uzrokovati opasnosti po
sigurnost, uklju€ujuci i guSenje uslijed gutanja dijelova.

* Vijke zategnite odgovaraju¢om silom.
Prekomjernim zatezanjem vijaka mogli biste ostetiti zid, kompromitirati karakteristike ili Evrsto¢u
proizvoda ili ga pak ostetiti.

* Nemojte montirati televizor koji prekoracuje ograni¢enja tezine i ne primjenjujte dodatnu silu.

 Prilikom upotrebe alata za montazu budite oprezni kako se ne biste ozlijedili ili pocinili oStec¢enja.

3
>
g
()
2

<Alati za montazu>
Krizni odvija¢ (rucni ili elektri¢ni) / 8-mm klju¢ za matice / buSilica / svrdlo za beton promjera 8 mm / svrdlo
za drvo ili Celik promjera 4 mm / libela / uredaj za detekciju potpornih struktura / ravni odvija¢
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6 KOMPONENTE

° KOMPONENTE

On

VESA plocica Pomocéna vrpca za Korisni¢ki priru¢nik Opticki kabel
postavljanje
4 kom.
i
Distanca (donja) Distanca (gornja) Vijak za Vijak za

2 kom.

2 kom.

priévrséivanje
distance (gornje)
2 kom., M6 X 26

priévrscivanje
distance (donje)
2 kom., M4 X 20

~/

Sigurnosna kopc¢a

(gornja)
2 kom.

Q;\
L

Sigurnosna kopc¢a
(donja)
2 kom.

7%
<>

Vijak za
priévrséivanje
sigurnosne kopce
(gornje/donje)

4 kom., M4 X 12

7

Zastitni jastucicé

(gornji)

2 kom.

(debljina: 11 mm)

Zastitni jastucicé

(doniji)

2 kom.

(debljina: 1,5 mm)

Tipla za montiranje

zidnog nosaca
8 kom.

Vijak za montiranje
zidnog nosaca
8 kom.

Gumica
2 kom.
(debljina: 12 mm)
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fA OPREZ

Kako koristiti gumicu

* Nosac preporu¢amo postaviti na betonski zid.
e Proizvod bi trebao montirati profesionalni instalater kojega
je angazirao prodavac.

Ovdje postavite gumicu.

J

O POSTAVLJANJE

¥¥ Postavljanje distance na televizor

¢ Ako nakon postavljanja distance vijke ne mozete zategnuti do kraja, ponovno provjerite dubinu za
uévrscivanje vijaka i proucite podatke iz tehni¢kog servisnog priru¢nika.

Vijak za priévrSéivanje distance (gornje)

Distanca (gornja)

Vijak za pri¢vr§éivanje distance (donje)

Distanca (donja)

<Postupci>

1 Ako se u otvorima za montazu nalaze vijci, izvadite ih.
2 Pricvrstite distance i vijke za pri¢vrS¢ivanje distance redoslijedom prikazanim na slici.
- Proizvod polegnite licem na stol. Kako ne biste ogrebli zaslon, proizvod postavite na jastuk ili na
meku robu, na ravnu povrsinu.
- Zategnite vijak sve dok televizor, distance i vijci ne budu ¢vrsto povezani, a zatim prestanite
zatezati.
- Vijke zategnite pomocu kriznog odvijaca (ru¢nog ili elektricnog).

IMS1VAYH
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8 POSTAVLJANJE

¥¥ Postavljanje zastitnih jastuéi¢a

¢ Postavite zastitne jastucice Cija je svrha ublazavanje eventualnih udaraca izmedu televizora i zvu¢nika
prilikom podeSavanja kuta.
e Zastitne jastuci¢e postavite u Cetiri kuta na poledinu televizora, kao $to je prikazano na slici.

Zastitni jastucic (gorniji)
2 kom. (debljina: 11 mm)

i )

Zastitni jastucic (donji)
2 kom. (debljina: 1,5 mm)

®¥ Lociranje mjesta na zidu za postavljanje vijaka Upotreba
VESA plocice

, 1430 mm ,

840 mm 865 mm
(visina VESA plocice) (visina proizvoda)

1 Provjerite VESA standard za televizore.
2 Pomocu VESA ploc€ice oznacite mjesto na zidu za pri¢vrsc¢ivanje nosaca.
3 Nakon oznac¢avanja mjesta za postavljanje vijaka na zidu, sklonite VESA plocicu.

* Napominjemo kako je VESA plocica po visini kra¢a od proizvoda za 12,4 mm.
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Postavljanje tipli i vijaka

lijedite upute u nastavku >

Provjerite od kakvog je zid materijala i koja je debljina fasadnog sloja.

Tiple i vijke koje ste dobili uz televizor mozete koristiti u kombinaciji sa zidovima od betona, laganog
betona, mekog kamena, tvrdog kamena, cigle ili blokova.

Nemoijte ih koristiti u kombinaciji sa zidovima od gipsanog maltera ili preSanog drva srednje gustoce
(MDF). U suprotnom, morat ¢ete usarafiti sidrene vijke u potporni (betonski) zid iza fasadnog sloja. Ako
ne postoji potporni zid, morate prvo montirati zasebnu vjeSalicu u koju éete ucvrstiti tiple i vijke.

Prilikom montaze proizvoda na zid koji nije specificiran u ovom priru€niku, provjerite moze li svaka tocka
pricvr§¢ivanja podnijeti silu povlacenja od 70 kgf (686 N) i silu optere¢enja od 100 kgf (980 N) ili vise.

IMS1IVAYH
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Vijak za montiranje zidnog nosaca

Upotrijebite svrdlo za beton promjera 8 mm i udarnu busilicu.

1 Pomocu svrdla promjera 8 mm izbusite rupe za tiple dubine 80-100 mm.

2 Ispusite izbuSene rupe.

3 U rupe postavite priloZzene tiple (tiple zakucajte ¢ekicem).

4 Postavite dio za podeSavanje kuta licem prema gore. Postavite dio za podeSavanje kuta licem prema
gore.

5 Poravnajte vijke za montiranje zidnog nosaca s rupama i pritegnite ih. Vijke pritegnite na preporuceni
zatezni moment od 45 kgf/cm — 60 kgf/cm ili viSe.

[ = |

Montiranje zidnog nosaca

<Pritezanje vijaka>

Pritegnite Cetiri vijka za montiranje zidnog
nosaca.

Ako ne mozete provudéi vijke, pomaknite
nosac ulijevo ili udesno kako biste poravnali
otvore s rupama.

Nosac pri€vrstite pomocu vijaka za
montiranje zidni nosag, kao Sto je prikazano
na slici.

Vijke zategnite pomocu (ru¢nog ili
elektricnog) kriznog odvijaca ili 8-mm kljuca
za matice, sve dok zid, nosac i vijci ne
budu &vrsto povezani.

Vijak za montiranje zidnog nosaca
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10 POSTAVLJANJE

¥ sastavljanje zidni nosaé i pokrovnog zvuénika

< Za podizanje i montazu proizvoda potrebno je dvoje ili viSe ljudi >

1 Pokrovni zvuénik postavite na zidni nosac koji je pri€vrSéen na zid u smjeru strelice.

- Pomoénu vrpcu za montazu na zid postavite iznad lijevog i desnog otvora na zidnom nosacu te lijevog
i desnog VESA otvora na pokrovnom zvuéniku.

- Poravnajte pomoc¢ne vrpce za montazu na zid kao $to je prikazano na slici i zatim montirajte proizvod.
Nakon dovrSetka montiranja skinite pomoc¢ne vrpce za montazu na zid.

- Povucite gornji dio pokrovnog zvu&nika prema sebi kako biste provjerili je li proizvod dobro uévrséen.

- Ako nakon ugradnje nije u ravnini, ravninu pokrovnog zvuc¢nika mozete podesiti pomi€uci ga lijevo-
desno.

Vijak za montiranje zidnog nosaca

2 Zidni nosa¢ montirajte pomocu vijaka za montiranje.
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Vijak za privrcivanje sigurnosne
/ o kopce (gornje)
1\ y |_— Sigurnosna kopga (gornja)

Postavljanje sigurnosne
kop&e izmedu zidnog nosaca
i proizvoda

3 Televizor s distancama objesite na zidni nosac koji je pricvr§éen na zid poravnavsi ga s utorima nosaca
u smjeru strelice. Prvo postavite donji dio, a zatim lagano podignite televizor kako biste postavili i gornji
dio.

4 Prilikom pode$avanja polozaja, umetnite sigurnosni klin koji onemogucéava odvajanje proizvoda u
smijeru strelice, a zatim do kraja pri¢vrstite sigurnosnu kop&u pomocu vijka za priévr§éivanje sigurnosne
kopce. Ako sigurnosni klin ne postavite na nacin prikazan na slici, proizvod bi mogao pasti.

- Povucite donji dio televizora prema sebi kako biste provjerili je li proizvod dobro uévrscéen.
Ako koristite kabele ili dodatnu opremu koje niste dobili uz proizvod, osigurajte odgovarajucu
udaljenost od zida kako ne bi doslo do primjene prekomjerne sile na kabele ili dodatnu opremu.
- Pogurate li proizvod prekomjernom silom, mogli biste ga ostetiti.

| -y | w . . .
PodesSavanje razine proizvoda

* Ako nakon ugradnje nije u ravnini, ravninu proizvoda mozete podesiti pomocu ovog vijka.
(ovisno o smjeru okretanja vijka, proizvod Ce se podizati ili spustati.)

IMS1IVAYH



IMS1IVAYH

12 POSTAVLJANJE

"¥ Provlaéenje kabela za napajanje

¢ Povucite pokrovni zvuénik prema sebi.
» Kabel za napajanje provucite kroz kvadratni otvor ispod pokrovnog zvuénika.

= ,

i\

A Q-

ispod pokrovnog
zvucnika

o——— Kabel za napajanje televizora —

<Straznja strana> <Prednja strana>

<Boc¢na strana>
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¥¥ Priévrséivanje sigurnosne kopée (donje)

* Nakon provlagenja kabela za napajanje, svakako pri¢vrstite sigurnosnu kopcu (donju).

e Sigurnosnu kop¢u (donju) postavite u kvadratni otvor zidnog nosaca i pri€vrstite je pomocu vijka za
pri€vrs¢ivanje sigurnosne kopce, kao Sto je prikazano na slici.

¢ Kopcu postavite tako da bude simetri¢na.

» Povucite donji dio pokrovnog zvuénika prema sebi kako biste provjerili je li proizvod dobro u€vrdcéen.

Vijak za pri¢vrS¢ivanje sigurnosne kopce

N

. - Kombinirani izgled zidnog nosaca
Pokrovni zvuénik Sigurnosna kopéa (donja)

i pokrovnog zvuénika sa
sigurnosnom kopcom

'Y Prikljuéivanje optickog kabela

Opticki kabel

<Prednja strana> <Boc¢na strana>
-/\ opRrEZ |

e Ostavite (minimalno) 10 cm prostora do zida radi odgovarajuce
ventilacije.

* Nemojte postavljati televizor u blizinu izvora topline ili na njih
jer to moze dovesti do pozara ili drugog oStecenja.

IMS1IVAYH
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14 POSTAVLJANJE / SPECIFIKACIJE PROIZVODA

"TT Kombinirani izgled pokrovnog zvuénika i televizora

Pokrovni zvuénik

[ Televizora

[ Uredaj: mm]

—15°~+15° £2°

Maksimum

< zidnog nosaca >
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S

< Pokrovni zvuénik >

g

&5

325

< Zidni nosac >

Naziv modela Pokrovni zvuénik zidnog nosaca Zidni nosa¢
Sirina (mm) 1430 450 500
Visina (mm) 865 500 64
Dubina (mm) 64 40 9
Tezina (kg) 17,7 57 0,6

VESA specifikacije ) 210 (gore) i

zidnog nosaca / 364 (dolje) * 450

Maksimalna nosivost ) 50 50
(kg)
Audio izlaz 100 W - -
Napaianie AC 100 V~240 V 50~60 ) i
pajan) Hz (SMPS ADAPTER)
Ulaz SPDIF ulaz - -

Prednji, woofer

Impedancija: 8 Q

%
=
=]
(2]
2
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Life's Good

MANUALI | PERDORIMIT

ALTOPARLANTI ME
PELHURE

Lexojeni me kujdes kété manual pérpara se té vini né pérdorim pajisjen
dhe mbajeni pér referencé né t& ardhmen.

www.lg.com



2 PASQYRAE LENDES

O PASQYRA E LENDES

3 MASAT PARAPRAKE TE SIGURISE

5 PARA INSTALIMIT

6 PJESET PERBERESE

INSTALIMI

7

7 Lidhja e Bokullés mbéshtetése udhézuese me televizorin

8 Vendosja e amortizatoréve mbrojtés té pajisjes

8 Kontrolli i pikave té vidave fiksuese né mur Pérdorimi i Udhézuesit t& VESA-s
9 Fiksimi i varéseve dhe i vidave

9 Instalimi i mbéshtetésja pér montuesen né mur

10 Mbértheni mbéshtetésja pér montuesen né mur dhe altoparlantin me pélhuré
1" Nivelimi i produktit

12 Sistemimi i kordonit elektrik

13 Fiksimi i kapéses sé sigurisé (sé poshtme)

13  Lidhja e kabllos optike

14 Paraqitja e kombinuar e altoparlantit me pélhuré dhe e televizorit

14  SPECIFIKIMET E PRODUKTIT

A PARALAJMERIM

* Nése e shpérfillni mesazhin paralajmérues, ju mund té Iéndoheni réndé ose mund té shkaktohet
aksident ose vdekje.

A KUJDES

* Nése e shpérfillni mesazhin pér kujdesin, mund té plagoseni lehté ose produkti mund té& démtohet.



MASAT PARAPRAKE TE SIGURISE

° MASAT PARAPRAKE TE SIGURISE

3

®

- Sigurohuni gé instaluesi profesionist té lexojé kété manual para instalimit.
- Pas instalimit, instaluesi profesionist duhet t'ia japé pérdoruesit két€ manual dhe t'i kérkojé ta lexojé me

kujdes dhe ta mbajé né njé vend té sigurt.

Pasi ta keni lexuar, mbajeni manualin né njé vend ku mund ta merrni lehté né ményré qé pérdoruesit t'i

referohen né ardhmen sipas nevojés.

C

A\ PARALAJMERIM

)

Produkti duhet té instalohet nga njé

profesionist i caktuar nga dyqani.
Nése produkti instalohet nga njé instalues i
paspecializuar, kjo pérbén rrezik dhe mund té
shkaktohet I€ndim i personit.

Kontaktoni njé instalues profesionist té
caktuar nga dyqani pér té lIévizur ose pér
té zévendésuar produktin, nése do té lindé

nevoja.

Instalimi kérkon teknika té veganta dhe nése e |évizni
ose e instaloni produktin vetém, mund té paraqiten
probleme serioze té sigurise.

Kur té instaloni produktin pér montim né mur,
mos e varni kabllon elektrike dhe até té sinjalit

né anén e pasme té televizorit.
Kordoni mund té€ jeté i démtuar dhe mund té shkaktojé
zjarr, goditje elektrike ose démtim té produktit.

Mos instaloni produktin aty ku pesha nuk
mund té pérballohet.

Nése vendi ku éshté instaluar produkti nuk éshté i forté
dhe i géndrueshém sa duhet, produkti mund té bjeré dhe
mund té shkaktojé Iéndime té personit.

Pas instalimit té produktit, mos u varni pas tij

ose mos i ushtroni forcé té réndé.
Produkti mund té bjeré duke shkaktuar Iéndime té
personit.
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C /\| KUJDES )

Instalojeni produktin sipas udhézimeve né

kété manual té pérdorimit.

Nése udhézimet e manualit t& pérdorimit nuk ndigen,
mund té shkaktohet IEndim i réndé i personit ose démtim
i produktit si pasojé e instalimit t& pasakté.

Kontrolloni llojin e materialit t&¢ murit para se
té béni instalimin dhe pérdorni varéset ose

vidat nése jané kushtet e pérshtatshme.

Nése nuk pérdorni varéset ose vidat e pércaktuara, ato
mund t€ mos mbajné dot peshén e produktit dhe mund
té shkaktojné probleme sigurie.

Mos pérdorni lecké té njomé pér ta fshiré
produktin dhe sigurohuni gé té mos keté
pajisje ngrohése ose lagéshtuese poshté

hapésirés ku éshté instaluar produkti.

Nése produkti merr ujé, nxehtési ose lagéshti, mund té
shkaktohet zjarr, goditje elektrike ose kegfunksionim i
produktit.

Hiqgeni produktin nga priza para se ta instaloni.
Nése e instaloni produktin teksa €shté ende né prize,
mund té shkaktohet goditje elektrike ose zjarr.

Kur té pérdorni kabllo té tjera vec asaj té
pérfshiré pér té lidhur produktin, muri ose
foleja e produktit mund té démtohet si pasojé
e férkimit me murin. Sigurohuni té pérdorni
kabllon me fishat e pérshtatshme gé vjen me
produktin.

Duhet té punojné té paktén dy veté sé
bashku gjaté instalimit té produktit ose
gjaté rregullimit té lartésisé sé produktit pas

instalimit.
Po té punoni vetém, produkti mund té bjeré, duke
shkaktuar I€ndim té personit ose démtim té produktit.

Kur shponi vrima né mur, pérdorni gjithnjé njé
punto dhe trapan me diametrin e pércaktuar.
Né béni njé vrimé pér té instaluar produktin pa ndjekur
udhézimet, produkti mund té instalohet né ményré té
pagéndrueshme, duke rezultuar né njé problem pér
siguriné.

Mos e instaloni produktin né asnjé vend tjetér
pérve¢c mureve vertikale, pér shembull, prané
njé vaditéseje ose njé sensori, né vende ku
mund té ndikohet nga dridhjet ose tronditjet,
ose prané kabllove té tensionit té larté ose
burimeve té energjisé.

Mos e instaloni produktin me duart e
zhveshura. Vishni gjithmoné doreza té

pérshtatshme pune.
Pérndryshe, mund té shkaktohen léndime té personit.
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C PARA INSTALIMIT

e Pérdoreni kété produkt vetém pér té instaluar televizorin né mur.

e Béni kujdes kur instaloni/pérdorni produkte t€ montimit né mur gé té evitoni démet ndaj produktit dhe
aksidentet.

¢ Nése nuk e keni lexuar ose kuptuar plotésisht manualin e instalimit, mos
e instaloni produktin dhe kontaktoni nj¢ gendér shérbimi té autorizuar.
Nése nuk e keni kuptuar plotésisht pas kontaktit, kérkoni njé instalues té specializuar qé ta béjé
instalimin pér ju.

¢ Edhe nése nuk jeni instalues i specializuar, por keni eksperiencé né fushé mekanike apo ndértimore, do
t'ju shérbejé ta kuptoni plotésisht kété manual dhe té instaloni produktin.

¢ Ky produkt synohet pér montim né mure me hapésiré standarde midis kunjave. LG Electronics nuk
mban pérgjegjési pér probleme gjaté instalimit t& produktit né mure ku nuk ka hapésira standarde.

« Instaloni vidat e montimit né mur gé t€ mund té instalohen né gendér té té dy kunjave anésore.
Rekomandohet té€ pérdorni detektor kunjash, i cili éshté pajisje mé vete.

¢ Nése instaloni kllapén né njé mur betoni ose né mur tjetér g&¢ mund té mbajé fuqiné e pércaktuar né
manual, mund t'i higni kllapat fiksuese pér kunjat me hapésiré standarde dhe té ndigni udhézimet pér
vendosjen e kllapés pér té lehtésuar instalimin.

« Instalojeni produktin vetém né mure vertikale. Mos e instaloni kllapén
né mure té pjerréta, gé tejkalojné parametrat standardé, ose né tavan.
LG Electronics nuk mban pérgjegjési pér problemet gé vijné nga instalimi i produktit né mur té pjerrét
ose né tavan.

¢ Kontrolloni aksesorét gé vijné me produktin pérpara se té béni instalimin. LG Electronics nuk mban
pérgjegjési pér déme ose humbje té aksesoréve pas hapjes sé€ paketés.

¢ Mbajini aksesorét e pérfshiré larg foshnjave dhe fémijéve pasi mund té keté probleme sigurie, duke
pérfshiré kétu mbytjen nga gélltitja e pjeséve.

e Sigurohuni gé vidat té jené instaluar né ményré té sigurt né mur.
Ushtrimi i forcés sé tepruar ndaj vidave mund té démtojé murin, té ulé efikasitetin, t& dobésojé forcén
mbaijtése ose ta démtojé produktin.

¢ Béni kujdes t€ mos instaloni televizor gé tejkalon kufizimet e peshés dhe t€ mos ushtroni forcé té
jashtme.

e Béni kujdes né pérdorimin e veglave gjaté instalimit qé t&€ shmangni aksidentet dhe démtimet.

<Veglat e instalimit>
Kagavidé kryg (manuale ose elektrike)/celés 8 mm/trapan/punto pér trapan ® 8 mm pér mure betoni, punto
pér trapan ® 4 mm pér dru dhe gelik/nivelues/detektor kunjash/kacavidé e drejté



6 PJESET PERBERESE

@) PuEsET PERBERESE

On

Udhézuesi i VESA-s Shirit udhézues pér Manuali i pérdorimit Kabllo optike
instalim
4 copé

N\

Bokull mbéshtetése

Bokull mbéshtetése

Vidé shtrénguese pér

Vidé shtrénguese pér

udhézuese udhézuese Bokull mbéshtetése Bokull mbéshtetése
(e poshtme) (e sipérme) udhézuese udhézuese
2 copé 2 copé (e sipérme) (e poshtme)
2 copé, M6 X 26 2 copé, M4 X 20
£

~/

Kapése sigurie
(e sipérme)
2 copé

!
Kapése sigurie

(e poshtme)
2 copé

Vidé fiksuese pér
kapése sigurie (té
sipérme/té poshtme)
4 copé, M4 X 12

7

Amortizator mbrojtés
i pajisjes (i sipérm)

2 copé

(trashésia: 11 mm)
Amortizator mbrojtés
i pajisjes (i poshtém)
2 copé

(trashésia: 1,5 mm)

Varése pér montim
né mur
8 copé

Vidé e montimit né
mur
8 copé

Gomina
2 copé
(trashésia: 12 mm)
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fA KUJDES )

Si pérdoret gomina

¢ Rekomandohet gé kllapa té instalohet né mur betoni.
e Produkti duhet té instalohet nga njé profesionist i caktuar
nga dyqani.

‘ INSTALIMI

¥¥ Lidhja e Bokullés mbéshtetése udhézuese me
televizorin

Vendoseni gominén kétu.

J

¢ Nése vidat nuk mund té shtréngohen deri né fund kur té fiksoni bokullén me to, kontrolloni sérish
thellésiné fiksuese dhe referojuni manualit t&€ shérbimit teknik.

Vidé fiksuese pér bokull mbéshtetése
udhézuese (té sipérme)

Bokull mbéshtetése udhézuese
(e sipérme)

Vidé fiksuese pér bokull mbéshtetése
udhézuese (té poshtme)

Bokull mbéshtetése udhézuese
(e poshtme)

<Procedurat>

1 Nése ka vida té instaluara né vrimat e montimit, higini.
2 Fiksoni bokullat mbéshtetése udhézuese dhe vidat e tyre sipas radhés sé treguar né figuré.
- Vendoseni produktin pérmbys mbi tavoliné. Pér té parandaluar gérvishtjet né ekran, vendoseni
produktin mbi njé jasték ose mbi stof té& buté né njé sipérfage té sheshté.
- Shtréngojeni vidén derisa njésia, bokullat mbéshtetése udhézuese dhe vidat té jené bashkuar né
ményré té sigurt dhe ndaloni shtréngimin.
- Pérdorni njé kagavidé kryq (manuale ose elektrike) pér té shtrénguar vidat.
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¥¥ Vendosja e amortizatoréve mbrojtés té pajisjes

¢ VVendosni amortizatorét mbrojtés té pajisjes pér té zbutur goditjet midis pajisjes dhe altoparlantit né rast
se pérplasen me njéri-tjetrin gjaté rregullimit t& kéndit.
¢ Vendosni amortizatorét mbrojtés né katér cepat e pajisjes si¢ tregohet né figuré.

Amortizatoré mbrojtés té pajisjes (té sipérm)
2 copé (trashésia: 11 mm)

i )

Amortizatoré mbrojtés té pajisjes (t& poshtém)
2 copé (trashésia: 1,5 mm)

®¥ Kontrolli i pikave té vidave fiksuese né mur Pérdorimi i
Udhézuesit té VESA-s

L 1430 mm .
..................................................................................... ]'-(:":--"""""""7‘""""""""
840 mm 865 mm
SRR (madhésia e udhézuesit | (Madhésia aktuale e
té VESA-s) produktit)
L 1] L1
..................................................................................... Y. \

1 Kontrolloni standardin VESA pér televizorin.
2 Shénoni né mur vendndodhjen e montimit duke pérdorur udhézuesin VESA si pajisje ndihmése.
3 Higni udhézuesin VESA pasi té kontrolloni pikat e vidave fiksuese né mur.

* Vini re se udhézuesi VESA éshté mé i shkurtér se produkti aktual prej 12,4 mm né pjesén e sipérme, si
dhe até té poshtme, kur té instaloni produktin.
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¥ Fiksimi i varéseve dhe i vidave

< Ndigni udhézimet mé poshté >

 Kontrolloni prej ¢faré materiali €éshté pérbéré muri dhe sa éshté trashésia e materialit veshés.

e Mund té pérdorni varéset dhe vidat gé vijné me televizorin pér muret me beton, beton té lehté, gur fushe
té buté, gur fushe té forté, tulla ose blloge.

¢ Mos béni montimin né mure me pllaka suvaje ose me pllaka fibre t&€ dendésisé sé mesme (MDF).
Pérndryshe, duhet té fiksoni vidat e varéseve né murin mbéshtetés (prej betoni) brenda materialit
veshés. Nése nuk ka mur mbéshtetés, mé paré duhet té€ instaloni njé suport pér té fiksuar varéset dhe
vidat.

¢ Nése e instaloni produktin né mur gqé nuk pércaktohet né kété manual, sigurohuni qé ¢do piké fiksuese
té pérballojé njé ngarkesé shkulése prej 70 kgf (686 N) dhe njé ngarkesé garése prej 100 kgf (980 N)
ose mé shumé.

[ ==

Vida té montimit né mur

e Pérdorni punton e trapanit @ 8 mm pér mure betoni dhe trapan geki¢ (godités).

Pérdorni njé punto @ 8 mm pér té hapur vrimé me thellési prej 80-100 mm né pozicionin e varéses.

Pastroni vrimat e shpuara.

Fusni varésen e pérfshiré né vrimé. (Pérdorni njé gekic pér té futur varésen.)

Vendosni pjesén e rregullimit t&€ kéndit me shikim nga lart. Vendosni pjesén e rregullimit t& kéndit me

shikim nga lart.

5 Drejtvijoni vidat e montimit né mur me vrimat pér t'i shtrénguar. Shtréngoni vidén duke pérdorur forcén
rekomanduar rrotulluese prej 45 kgf/cm - 60 kgf/cm e lart.

A OON -

¥ Instalimi i mbéshtetésja pér montuesen né mur

<Si té shtréngojmé vidat>

e Shtréngoni katér vidat e montimit né mur.

* Nése vidat nuk mund té fiksohen né
vendndodhjen e caktuar, 1évizni kllapén
né té majté ose té djathté pér té rregulluar
vidat.

* Rregulloni mbéshtetésja pér montuesen né
mur duke pérdorur vidat pér montim né mur
si¢ tregohet né figuré.

» Pérdorni njé kacavidé kryq ose njé celés
dadosh 8 mm pér té shtrénguar vidat derisa
muri, mbéshtetésja pér montuesen né mur dhe vidat té& bashkohen né ményré té sigurt.

Vida té montimit né mur
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¥ Mbértheni mbéshtetésja pér montuesen né mur dhe
altoparlantin me pélhuré

< Nevojiten dy ose mé shumé njeréz pér té ngritur dhe instaluar produktin >

————— Shiriti udhézues i instalimit

__—

1 Vendosni altoparlantin me pélhuré né kllapén pér montim né mur né drejtimin e shigjetés.

- Vendosni shiritin udhézues pér montimin né mur mbi vrimat né t&€ majté dhe té djathté t&€ montimit né
mur dhe né VESA-n né té€ majté dhe té djathté té altoparlantit me pélhuré.

- Vendosni shiritin udhézues pér montim né mur krah pér krah, si¢ tregohet né figuré, dhe pastaj
instaloni produktin. Kur instalimi t& pérfundojé, higeni shiritin udhézues pér montim né mur.

- Kontrolloni nése produkti €shté fiksuar si¢c duhet duke térhequr pjesén e sipérme té televizorit.

- Nése produkti nuk éshté i niveluar pas instalimit, nivelojeni duke Iévizur majtas ose djathtas
altoparlantin me pélhuré.

|

Vida té montimit né mur

2 Instaloni kllapén pér montim né mur duke pérdorur vida t& montimit né mur.
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Vidé fiksuese pér kapése sigurie
// (e sipérme)
a )] | _— Kapése sigurie (e sipérme)

Mbértheni kapésen e
sigurisé€ midis kllapés pér
montim né mur dhe produktit

3 Varni televizorin e bashkuar me bokullat mbéshtetése udhézuese né kllapén pér montim né mur, e cila
éshté vendosur né mur duke u renditur me kanalet e kllapés né drejtim té shigjetés. Né fillim vendosni
pjesén e poshtme dhe mé pas pjesén e sipérme duke e ngritur paksa pajisjen.

4 Fusni kunjin e dhéné té sigurisé pér té parandaluar desorbimin e produktit, né drejtimin e shigjetés teksa
rregulloni pozicionin, dhe mé pas fiksojeni miré kapésen e sigurisé me vidén e saj fiksuese. Nése kuniji i
sigurisé nuk éshté i fiksuar sig tregohet né figuré, produkti mund té bjeré.

- Kontrolloni nése produkti éshté fiksuar si¢ duhet, duke térhequr pjesén e poshtme té televizorit.
Kur té pérdorni kabllo ose aksesoré gé nuk ofrohen si aksesoré pér kété produkt, sigurohuni gé té lini
njé distancé té caktuar nga muri né ményré gé kabllot ose aksesorét t&€ mos pésojné force té tepruar.
- Shtyrja e produktit me forcé té tepruar mund té démtojé produktin.

*7 Nivelimi i produktit

* Nése produkti nuk éshté né nivel pas instalimit, nivelojeni me ané té késaj vide.
(Produkti ngrihet ose ulet sipas rrotullimit t& drejtimit té vidés.)
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¥¥ Sistemimi i kordonit elektrik

» Shtyjeni pérpara altoparlantin me pélhuré.
¢ Nxirrni kordonin elektrik nga vrima katrore poshté altoparlantit me pélhuré pér ta sistemuar.

=

i\

N Vrimé katrore

poshté altoparlantit me
pélhuré

A Q-

e———— Kordoni elektrik i televizorit

<Mbrapa> <Pérpara>

<Anash>
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¥¥ Fiksimi i kapéses sé sigurisé (sé poshtme)

Sigurohuni té rregulloni kapésen e sigurisé (sé poshtme) pasi té keni sistemuar kordonin elektrik.
Fiksoni kapésen e sigurisé (sé poshtme) duke pérdorur njé vidé té fiksimit té kapéses sé sigurisé né
vrimén katrore té kllapés pér montim né mur si¢ tregohet né figuré.

Fiksoni kapésen né ményré qé té jeté simetrike né té dy anét.

e Térhigni pjesén e poshtme té altoparlantit me pélhuré pér té kontrolluar nése produkti &shté fiksuar né
ményré té sigurt.

E Vidé fiksuese pér kapése sigurie

Altoparlanti me pélhuré Kapése sigurie (e poshtme)

Pamija e kllapave pér montim né
mur dhe altoparlantit me pélhuré,
kapésja e sigurisé

T Lidhja e kabllos optike

|

=

Kablio optike

)

<Pérpara> <Anash>

fA KUJDES )

e Lini njé hapésiré 10 cm (minimumi) nga muri pér ajrosje té
pérshtatshme.

* Mos e vendosni TV-né prané burimeve té nxehtésisé, sepse
kjo mund té shkaktojé zjarr ose démtime té tjera.
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T Paragitja e kombinuar e altoparlantit me pélhuré dhe e
televizorit

C- Altoparlanti me pélhuré

[ Televizorit

L

O SPECIFIKIMET E PRODUKTIT

[Njésia: mm]

—15°~+15° £2°

Maksimumi Minimumi

@ et O

< kllapés pér montim né mur >
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S

< Altoparlanti me pélhuré >

g

&5

acdl |

< Mbéshtetésja pér montuesen né mur >

Emri i modelit

Altoparlanti me pélhuré

kllapés pér montim

Mbéshtetésja pér

né mur montuesen né mur
Gjerésia (mm) 1430 450 500
Lartésia (mm) 865 500 64
Thellésia (mm) 64 40 9
Pesha (kg) 17,7 57 0,6
Specifikimet e VESA-s i 210 (lart) i
pér montimin né mur / 364 (poshté) * 450
Kapaciteti maksimal
n'e'pn ngarkesé (kg) i S0 50
Dalja e audios 100 W - -

Energjia

AC 100V~240V 50~60 Hz
(PERSHTATES SMPS)

Hyrja

Hyrje SPDIF

Para, basi

Rezistenca: 8 Q
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Life's Good

| PRIRUENIK ZA KORISTENJE

ZIDNI ZVUCNIK

Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik prije pustanja u rad kompleta uredaja i
sacuvajte ga radi kasnije upotrebe.

www.lg.com
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2 SADRZAJ

° SADRZAJ

3 SIGURNOSNE MJERE PREDOSTROZNOSTI

5 PRIJE MONTIRANJA

6 KOMPONENTE

MONTIRANJE

7

7 Pri¢vrscivanje vodeceg odstojnika na TV

8 Postavljanje zastitnog jastuci¢a za uredaj

8 Provjeravanje taCaka za ucévrséivanje vijaka na zid Koristenje lista s podacima za VESA standard
9 Fiksiranje ankera i vijaka

9 Instaliranje oslonac za zidni nosa¢

10  Sklapanje oslonac za zidni nosac€ i zidnog zvu¢nika
11 PodeSavanje nivoa uredaja

12 Organiziranje kabla za napajanje

13 Pri€vrdcivanje sigurnosne spojnice (na dnu)

13  Povezivanje opti¢kog kabla

14 Zajednicki izgled zidnog zvuénika i TV-a

14  SPECIFIKACIJE PROIZVODA

A UPOZORENJE

* Ako zanemarite poruku upozorenja, mozete pretrpiti teSke povrede ili doZivjeti nesrecu ili smrtno
nastradati.

A OPREZ

* Ako zanemarite poruku upozorenja, mozete pretrpiti lakSe povrede ili moze doci do osteéenja
proizvoda.



SIGURNOSNE MJERE PREDOSTROZNOST!

SIGURNOSNE MJERE
PREDOSTROZNOSTI

3

®

- Profesionalni monter mora obavezno procitati ovaj priru¢nik prije montiranja.
- Nakon montiranja, profesionalni monter treba predati ovaj korisnicki priru¢nik kupcu i zatraziti od njega

da ga pazljivo procita i €uva na sigurnom mjestu.

Nakon sto procitate korisnicki priru¢nik, drzite ga na mjestu na kojem c¢e biti lako dostupan kako bi ga

korisnici mogli koristiti po potrebi.

C A\ UPOZORENJE )

Proizvod treba montirati profesionalni

montazer kojeg imenuje prodavac.
Ukoliko uredaj montira nestruéni montazer, izlazete se
velikoj opasnosti i moguéim tjelesnim povredama.

Obratite se profesionalnom montazeru kojeg
je imenovao prodavac¢ kako bi premjestio ili

pomjerio proizvod ako je to potrebno.
Montiranje iziskuje posebne tehnike rada tako da
mozete umnogome ugroziti vlastitu sigurnost ako uredaj
premijestate ili montirate sami.

Prilikom montiranja uredaja na zidni nosac,
nemojte nikad vjesati kabl za napajanje ili kabl

signala na straznju stranu TV-a.
Kabl se moze ostetiti, uz izbijanje pozara, strujni udar ili
oStecivanje uredaja.

Nemojte montirati uredaj na mjestu koje ne
moze izdrzati njegovu tezinu.

Ako lokacija na kojoj se montira uredaj nije dovoljno
stabilna i Evrsta, uredaj bi mogao pasti i izazvati tielesne
povrede.

Nakon montiranja uredaja, nemojte se vjesati o
njega ili ga izlagati velikoj sili.
Proizvod moze pasti i izazvati tielesne povrede.

IMSNVSO9
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4  SIGURNOSNE MJERE PREDOSTROZNOSTI

C /\| OPREZ )

Proizvod montirajte u skladu s uputama

navedenim u korisnickom priruéniku.
Ukoliko se ne slijede upute date u korisnickom
priru¢niku, moze doci do teskih povreda ili oSte¢enja
proizvoda zbog nepropisnog montiranja.

Prije montiranja provjerite materijal od kojeg je
izraden zid i koristite predvidene ankere i vijke
ako je zid pogodan za ugradnju.

Ako ne koristite predvidene ankere i vijke, moze se
desiti da ne mogu izdrzati tezinu uredaja i time ugroziti
sigurnost korisnika.

Uredaj nemojte brisati mokrim ru¢nikom i
niposto nemojte koristiti grijalicu ili ovlaziva¢
zraka ispod mjesta na kojem se montira

uredaj.

Ako u uredaj dospije voda ili se on izlozi vlazi i toploti,
moze izbiti pozar, doéi do strujnog udara ili kvara
uredaja.

Prije montiranja uredaja, iskljucite kabl za
napajanje iz zidne uticnice.

Ako uredaj montirate dok je kabl za napajanje prikljuc¢en
u utiénicu, moze izbiti pozar ili do¢i do strujnog udara.

Kada koristite kablove mimo onih koji su
isporuceni za povezivanje uredaja, zid ili
prikljué¢ak na uredaju se mogu ostetiti zbog
trenja sa zidom. Obavezni koristite kablove
koji su isporuceni s uredajem.

Najmanje dvije osobe moraju raditi zajedno
prilikom montiranja uredaja ili podesavanja

visine nakon montiranja.
Ukoliko radite sami, moze se desiti da uredaj padne i
izazove tjelesne povrede ili se osteti.

Prilikom busenja rupa u zidu, uvijek koristite

borer i pravite rupe predvidenog precnika.
Ako prilikom montiranja uredaja napravite rupe bez
pridrzavanja uputa, moguce je da uredaj nece biti
postavljen stabilno i da ¢e ugrozavati sigurnost.

Uredaj montirajte samo na vertikalnom zidu,

a ne na nekom drugom mjestu, npr. blizu
Strcaljke ili senzora, na mjestu gdje bi mogao
biti izlozen vibracijama ili udaru, ili u blizini
nekog visokonaponskog kabla za napajanje ili
izvora napajanja.

Uredaj nemojte montirati nezasticenim
rukama. Uvijek nosite odgovarajuce zastitne

rukavice.
U suprotnom, mozete pretrpiti tjelesne povrede.
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C PRIJE MONTIRANJA

¢ Ovaj proizvod koristite samo za postavljanje TV-a na zid.

¢ Budite oprezni prilikom instaliranja/koriStenja proizvoda za montiranje na zid kako biste sprijecili
oStecivanje proizvoda i izbjegli sigurnosne nezgode.

¢ Ako niste u potpunosti procitali i razumjeli priru¢nik, nemoijte
montirati proizvod i obratite se ovlaS§tenom servisnom centru.
Ako i nakon upita niste sasvim razumijeli postupak, pozovite specijaliziranog montazera da instalira
uredaj.

« Cak i ako niste specijalizirani montazer, ali imate iskustva u oblasti mehanike ili gradevinarstva, koristit
¢e vam da u potpunosti razumijete priru¢nik i onda instalirate proizvod.

¢ Proizvod je dizajniran za montiranje na zidovima sa standardnim razmakom izmedu greda. Kompanija
LG Electronics nije odgovorna za probleme koji mogu nastati zbog montiranja uredaja na zidove na
kojima taj razmak nije standardan.

* Postavite vijke za montiranje na zid tako da se mogu instalirati u sredini oba kraja zidnih greda.
Preporucuje se da koristite posebni uredaj za pronalazenje zidnih greda.

¢ Prilikom montiranja nosa¢a na betonski zid ili na neki drugi zid koji moZze izdrzati sile navedene u
priru¢niku, mozete ukloniti nosace za pri¢vrsc¢ivanje na zid s gredama u standardnom razmaku i slijediti
upute za uévrscivanje nosaca rade jednostavnijeg montiranja.

¢ Uredaj postavljajte samo na vertikalni zid.
Nemojte montirati nosa¢ na zid zako$en pod uglom, koji premasuje standardni opseg, ili na plafon.
Kompanija LG Electronics nije odgovorna za probleme koji nastanu zbog montiranja uredaja na
zako$enom zidu ili na plafonu.

¢ Pregledajte pribor isporu¢en uz uredaj prije nego $to krenete s montiranjem. Kompanija LG Electronics
nije odgovorna za o$tec¢enja pribora nakon otvaranja pakovanja.

e Isporuceni pribor drzite van domasaja beba ili djece jer moze izazvati sigurnosne probleme, uklju¢ujuci
gusenje zbog gutanja dijelova.

¢ Pazite da vijci budu dobro uévrséeni na zid.
Primjenom prekomjerne sile na vijcima moze se ostetiti zid, poremetiti uCinkovitost ili smanijiti Cvrstoca
proizvoda, ili se proizvod moze ostetiti.

¢ Pazite da ne instalirate TV koji premasuje ograni¢enja tezine i nemoijte primjenjivati vanjsku silu.

¢ Prilikom montiranja, alat koristite pazljivo kako biste izbjegli povrede i o$teéenja.

<Alati za montiranje>
Krstasti odvija¢ (ru¢ni ili elektri¢ni)/8 mm Spaner/busilica/borer ® 8 mm za betonski zid, borer ® 4 mm za
drvo ili Celik/libela/nalazac zidnih greda/obi¢ni ravni odvija¢

IMSNVSO9
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6 KOMPONENTE

° KOMPONENTE

On

I
List s podacima za Traka vodilica za Korisni¢ki priru¢nik Opticki kabl
VESA standard montiranje

4 EA

N\

Vodec¢i odstojnik

Vodeci odstojnik

Vodeci odstojnik

Vodec¢i odstojnik

(na dnu) (na vrhu) (na vrhu) (na dnu)
2 EA 2 EA Vijak za uévrséivanje Vijak za uévrséivanje
2EA, M6 X 26 2 EA, M4 X 20
Q’\
Z > &

~/

Sigurnosna spojnica

Sigurnosna spojnica

Sigurnosna spojnica

7

Zastitni jastucicé

(na vrhu) (na dnu) (na vrhu/na dnu) (gorniji)
2 EA 2 EA Vijak za u€vrséivanje 2 EA
4 EA, M4 x 12 (debljina: 11 mm)
Zastitni jastucicé
(doniji)
2EA
(debljina: 1,5 mm)
Anker za postavljanje Vijak za postavljanje Gumica
na zid na zid 2EA
8 EA 8 EA (debljina: 12 mm)
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fA OPREZ )

Kako koristiti gumicu

* Preporucuje se instaliranje nosaca na betonski zid.
e Proizvod treba montirati profesionalni montazer kojeg
imenuje prodavac.

Gumicu priévrstite ovdje.

‘ MONTIRANJE

IMSNVSO9

¥® Priévrséivanje vodeéeg odstojnika na TV

¢ Ako se vijci ne mogu sasvim pritegnuti kada se s njima postavlja vodec¢i odstojnik, jos jednom provjerite
duzinu vijaka i pogledajte servisno uputstvo.

Vijak za pri€vrSéivanje vodeceg
odstojnika (na vrhu)

Vodeci odstojnik (na vrhu)

Vijak za pri¢vrSéivanje vodeceg
odstojnika (na dnu)

Vodec¢i odstojnik (na dnu)

<Postupci>

N

Ako u rupama za montazu ima vijaka, uklonite ih.

2 Fiksirajte vodece odstojnike i vijke za pricvrscivanje vodeceg odstojnika prema redoslijedu prikazanom

na slici.

- Postavite proizvod na sto, s prednjom stranom okrenutom dolje. Da biste sprijeCili da se ekran
ogrebe, postavite proizvod na jastuk ili mekano platno na ravnoj povrsini.

- Pritezite vijak dok uredaj, vodec¢i odstojnici i vijci ne budu ¢vrsto spojeni i zatim prestanite pritezati.

- Za pritezanje vijaka koristite krstasti odvijac (rucni ili elektricni).
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¥¥ Postavljanje zastitnog jastuéi¢a za uredaj

e Postavite zastitni jastuci¢ za uredaj kako biste ublazili kontakt izmedu uredaja i zvuénika u slucaju da

udaraju jedan u drugog kad podeSavate ugao.
e Postavite zastitni jastuci¢ u Cetiri ugla na straznjoj strani uredaja na nacin prikazan na slici.

Zastitni jastucic (gorniji)
2 EA (debljina: 11 mm)

i )

IMSNVSO9

Zastitni jastuci¢ (na dnu)
2 EA (debljina: 1,5 mm)

®¥ Provjeravanje tacaka za uévrséivanje vijaka na zid
Koristenje lista s podacima za VESA standard

L 1430 mm .
..................................................................................... ]'-(:":-"-"-"-"""7‘""""""""
840 mm 865 mm
ewooww (veli¢Gina prema listu s (Stvarna veli¢ina
podacima za VESA uredaja)
AL standard)
..................................................................................... Yo Y

1 Provjerite VESA standard za TV.
2 Oznacite mjesto za montiranje na zid pomocu lista s podacima za VESA standard prilozenog u priboru.
3 Uklonite list s podacima za VESA standard nakon provjeravanja tacaka za pri¢vrscivanje vijaka na zid.

* Molimo da prilikom montiranja proizvoda imate na umu da je list s podacima za VESA standard kraci od
stvarnog uredaja za 12,4 mm na vrhu i na dnu uredaja.
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Fiksiranje ankera i vijaka

< Pratite upute u nastavku >

Provjerite materijal od kojeg je napravljen zid, kao i debljinu materijala zavr§nog sloja.

Ankere i vijke isporucene s TV uredajem mozete koristiti za zidove napravljene od betona, laganog
betona, mekog kamena, tvrdog kamena, cigle ili celularnih blokova.

Nemojte postavljati na zidove s gipsanim plo¢ama ili viaknastim plo¢ama srednje gustine (MDF). U
suprotnom, vijke za ankere morate fiksirati za nosivi zid (betonski) unutar zavrSnog materijala. Ako
nema nosivog zida, prvo morate instalirati odvojenu vjesalicu radi uévrséivanja ankera i vijaka.
Prilikom instaliranja uredaja na zid koji nije naveden u ovom priru¢niku, pazite da svaka tacka
ucvr§cenja moze izdrzati opterecenje povlacenja od 70 kgf (686 N) i optereéenje smicanja od 100 kgf
(980 N) ili vise.

1 2 3 Anll<er

= o
[ ==

Vijak za postavljanje na zid

IMSNVSO9

Koristite borer @ 8 mm za beton i udarnu busilicu.

1 Koristite borer od @ 8 mm kako biste na mjestu za anker napravili rupu dubine 80-100 mm.

2 Ocistite rupe koje ste izbusili.

3 Postavite prilozeni anker u rupu. (Prilikom postavljanja ankera koristite ¢ekic.)

4 Postavite dio za podeSavanje ugla tako da bude okrenut prema gore. Postavite dio za podeSavanje
ugla tako da bude okrenut prema gore.

5 Poravnajte vijke za postavljanje na zid sa rupama kako biste pritegnuli vijke. Vijke pritezite
preporu¢enim momentom od 45 kgf/cm - 60 kgf/cm ili viSe.

™

Instaliranje oslonac za zidni nosac¢

<Kako pritegnuti vijke>

Pritegnite Cetiri vijka za postavljanje na zid.
Ako se vijci ne mogu ugvrstiti na
predvidenim mjestima, pomjerite nosac
ulijevo ili udesno kako biste ucvrstili vijke.
Fiksirajte oslonac za zidni nosa¢ pomocu
vijaka za postavljanje na zid na nacin
prikazan na slici.

Pritezite vijke (ruénim ili elektri¢nim)
krstastim odvijacem ili Spanerom od 8mm
dok zid, oslonac za zidni nosac i vijci ne
budu bezbjedno spojeni.

Vijak za postavljanje na zid
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¥ Sklapanje oslonac za zidni nosaé i zidnog zvuénika

< Za podizanje i montiranje proizvoda su potrebne dvije osobe >

IMSNVSO9

1 Postavite zidni zvu€nik na zidni nosac pri¢vrscen na zid u smjeru strelice.

- Pricvrstite vodecu traku za postavljanje na zid iznad lijeve i desne rupe zidnog nosaca i lijeve i desne
VESA tacke zidnog zvuénika.

- Postavite vodecu traku za montiranje na zid jednu pored druge na nacin prikazan na slici i zatim
montirajte uredaj. Nakon zavrSetka montiranja, uklonite vodec¢u traku za postavljanje na zid.

- Provjerite je li uredaj bezbjedno u€vrscen povlacenjem za donji dio zidnog zvuénika.

- Ako uredaj nije u nivou nakon montiranja, podesite nivo pomjeranjem zidnog zvucnika ulijevo ili
udesno.

Vijak za postavljanje na zid

2 Postavite zidni nosa¢ pomocu vijaka za postavljanje na zid.



MONTIRANJE 11

Vijak za uévrsc¢ivanje sigurnosne
// spojnice (na vrhu)
a )] | _— Sigurnosna spojnica (na vrhu)

Postavljanje sigurnosne
spojnice izmedu nosaca za
montiranje na zid i uredaja

3 Objesite TV s postavljenim vodecim odstojnicima na nosac na zidu, uz poravnavanje sa Zljebovima na
nosacu u smjeru strelice. Prvo pri¢vrstite donji dio, a zatim priCvrstite i gornji dio laganim podizanjem
uredaja.

4 Umetnite sigurnosnu osovinicu, koja se isporucuje radi spre¢avanja desorpcije proizvoda, u smjeru
strelice uz pode$avanje pozicije, a zatim do kraja uévrstite sigurnosnu spojnicu odgovarajuc¢im vijkom za
spojnicu. Ako se sigurnosna osovinica ne postavi na prikazani nacin, uredaj bi mogao pasti.

- Provjerite je li uredaj bezbjedno u¢vrséen povlacenjem za donji dio TV-a.
Prilikom kori$tenja kablova ili pribora koji nije predviden kao pribor za ovaj proizvod, obavezno
odrzavajte odredenu udaljenost od zida kako se ne bi primjenjivala prekomjerna sila na kablove ili
pribor.

- Guranjem proizvoda uz koristenje prekomjerne sile se mogu izazvati o$te¢enja na proizvodu.

¥7 Podesavanje nivoa uredaja

* Ako uredaj nije u nivou nakon instaliranja, podesite nivo pomoc¢u ovog vijka.
(Uredaj se pomice gore ili dolje, ovisno o smjeru okretanja vijka.)

IMSNVSO9
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¥¥ Organiziranje kabla za napajanje

¢ Povucite zidni zvuénik naprijed.
* Provucite kabl za napajanje kroz €etvrtastu rupu ispod zidnog zvuénika kako biste slozili kabl.

=

i\

IMSNVSO9

Néetvrtasta rupa

ispod zidnog
zvucnika

A Q-

o———— Kabl za napajanje TV-a

<Straznja strana> <Prednja strana>

<Bok>
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¥¥ Priévrséivanje sigurnosne spojnice (na dnu)

* Obavezno ugvrstite sigurnosnu spojnicu (na dnu) nakon organiziranja kabla za napajanje.

 Pri¢vrstite sigurnosnu spojnicu (na dnu) pomocu vijka za priévrSéivanje sigurnosne spojnice u Cetvrtastu
rupu zidnog nosaca kako je prikazano na slici.

Spojnicu fiksirajte tako da bude uzduzno simetri¢na.

Povucite doniji dio zidnog zvu&nika kako biste provjerili da li je bezbjedno uévrséen.

Vijak za u&vrscivanje sigurnosne spojnice

Zidni zvucnik Sigurnosna spojnica (na dnu)

Zajednicki izgled nosaca za
postavljanje na zid i zidnog
zvucnika, te sigurnosne spojnice

T Povezivanje optickog kabla

2

<Prednja strana> <Bok>

Opticki kabl

ﬁA OPREZ )

e Ostavite prostor od (najmanje) 10 cm od zida zbog
odgovarajuce ventilacije.

* Nemojte postavljati TV blizu izvora toplote ili na takve izvore jer
to moze izazvati pozar ili druga ostecenja.

IMSNVSO9
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14 MONTIRANJE / SPECIFIKACIJE PROIZVODA

14 Zajednicki izgled zidnog zvuénika i TV-a

Zidni zvuénik

[ TV-a

O SPECIFIKACIJE PROIZVODA

[ Jedinica : mm ]

—15°~+15° £2°

Maksimum Minimum
7

< nosaca za montiranje na zid >
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S

< Zidni zvuénik >

B 0 55 |

< Oslonac za zidni nosac >

nosaca za montiranje | Oslonac za zidni

Naziv modela Zidni zvuénik na zid nosaé
Sirina (mm) 1430 450 500
Visina (mm) 865 500 64
Dubina (mm) 64 40 9
Tezina (kg) 17,7 57 0,6

VESA specifikacije za ) 210 (na vrhu) i
montiranje na zid / 364 (na dnu) * 450
Maks. UL kapacitet ) 50 50

opterecenja (kg)

Audio izlaz 100 W - -

NEREErE AC 100V~240V 50~60Hz ) i
(SMPS ADAPTER)

Ulaz SPDIF ulaz - -

Predniji, woofer Impedanca: 8 Q - -

IMSNVSO9
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YNATCTBO 3A KOPUCHUKOT

3BYYHUK BO OBJIUK
HA PAMKA

Be Monvme BHMMaTENHO Npo4ymnTajTe ro ynaTcTBOTO Npes Aa pakysaTte
CO BaLLMOT YPeL 1 3afpXKeTe ro 3a KOPUCTEHE BO UOHMHA.

www.lg.com
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2  COOPXWHA

O COOPXWUHA

3 MEPKU 3A BE3BEOHOCT

5 NPEQ MHCTANTMPAKBLETO

6 KOMIMOHEHTU

MHCTAINUPAHE

MpukavyBare Ha onbojHUTE eNeMEeHTU Ha TENEBU30POT

[MpukavyBame Ha NepHUYUH-ATa 3a 3aluTUTa Ha ypeaooT

O3HauvyBahe Ha MecTaTa 3a NpULBPCTYBaHe Ha 3aBPTKUTE Ha suAoT co ynotpeba Ha VESA
LWabnoHOT 3a pakoBoAEHE

9 MpuuBpcTyBake Ha TUNNUTE U 3aBPTKATE

9 MHcTanmpame Ha nogapLuka 3a MOHTUpake Ha suz

10  CocTtaByBahe Ha NoaapLUKka 3a MOHTUpakke Ha SuA 1 3BYYHUKOT BO OOMUK Ha pamka
11 Mpunarogyeare Ha NopaMHETOCTa Ha NPOM3BOAOT

12 CnposepyBatse Ha kKabenoT 3a HanojyBame

13 MpuuBpcTyBake Ha 6e36eQHOCHNOT enemeHT (QomneH)

13 TNoBp3yBahe Ha ONTUYKUOT kaben

14 KombGuHupaH usrnen Ha 3BY4YHUKOT BO 06MMK Ha pamka 1 TENeBU3opoT

@ 00 N ~

14  CNEUMNDPUKALIUKA HA MPOU3BOLOOT

A NMPEAYNPEAYBAHKE

e Ako ja UrHopuparte nopakarta 3a npeaynpenysame, MOXeTe a ovgete CEepuno3HO noespegeHn nnun
NMOCTON MOXHOCT 3a Hecpeka nnn cMpT.

A BHUMAHUE

« [loKOJIKy ja UrHopupare nopakara 3a NpeTnasfMBOCT, MOCTOM MOXHOCT MOJSIECHO Aa ce NnoBpeauTe
UV Oa [ojae Oo owwTeTyBake Ha NPOU3BOAOT.



MEPKW 3A BESBEE[JHOCT

0 MEPKW 3A BESBEOHOCT

- Mpen nHcTanupaweTo, NorpuxeTe ce oBa yNaTcTBO Aa ro npoYuta NpodecroHanHoTo nuue 3a

UHCTanupake.

- Mo vHcTanupameTo, NPodhecMoHanHOToO NuLe 3a UHcTanuparse Tpeba Aa My ro npefaze oBa ynarcTso
Ha KOPWUCHMKOT 1 [a ro 3aMofin KOPMUCHUKOT BHUMATENHO Aa ro NpoynTa ynaTcTBoTO U 4a ro YyBa Ha

6e36eaHO MecTo.

Mo YATaHeTo Ha ynaTcTBOTO, YyBajTe ro Ha NECHO AOCTaNHO MECTO, 3a Aa MOXXaT KOPUCHULUTE MO

notpe6a ga ce nocnyxar co Hero.

A\ NPEOYNPENYBAKE

MpousBonoT Tpeba fa 6uae nHcTanupaH
oA CTpaHa Ha npochecUoHarHo nuue 3a
MHCTanupake, MNoCOYEeHO oA CTpaHa Ha

npoAaaBayor.

VlHCTaJ'IVIpaH:eTO Ha Npon3BoAO0T O CTpaHa Ha Nnuue Koe
He e CTPy4YHO € MHOry ornacHoO 1 MOoXe fa npeanssuka
NTM4YHU noBpegun.

[lokornKy e noTpe6HO Aa ce npeMecTyBa
MInn 3aMeHU NPoU3BOAOT, obpaTteTe ce A0
npocecrMoHanHoTo nuie 3a MHCTanupake

Nnocoy4yeHo o NpozaBayor.

3a vHcTanupaheTo ce NoTpebHu cneunjanHn TEXHUKN
1 CaMOCTOjHOTO NPEMEeCTyBaH-€ UNi UHCTanpaHe
Ha NpoV3BOAOT MOXe Aa NPean3BuKa CepUo3HN
6e36egHOCHM Npobnemu.

Mpu uHcTanupaweTO Ha NPOU3BOAOT OA TUM
3a MOHTMpaKe Ha SuA, HUKOrall HeMojTe ga
[03BONUTE CTPYjHUOT UM CUFHASNTHUOT Kaben
[a ocTaHe NMpuUKaveH Ha 3agHaTa cTpaHa of,
TeneBU30pPOT.

Kabenot Moxe ga ce oLTeTH, LITO MOXE Aa npegu3sBuka

noxxap, eNekTpUYeH yaap Unm oLTETyBaHe Ha
NPOV3BOOT.

HemojTe Aa ro MHcTanuMpate Npou3BoAoOT Ha
MecTa KOU He MOoXaT Aa ja u3gpkart TeXXuHara.
[okornky MecToTo kafe ce UHCTanupa Npou3BoA0T He e
cTabunHo 1 AOBOJHO LBPCTO, TOj MOXE Aa nagHe v aa
npeansBuka nu4yHM nospean.

Mo nHctanupaweTo Ha NPOU3BOAOT, HeMOjTe
Aa ce ApXxute co CBOjaTa TeXXWHa Ha Hero n

HeMOjTe Aa ro u3rnoxyBsarte Ha CUJIHU yaapu.
[Mpon3BogoT MoXe Aa NagHe U ga npeavsBuka NUYHN
noBpeau.

3
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4  MEPKW 3A BESBEOHOCT

/\\| BHUMAHUE

UHcTanupajte ro nponM3BoaoT BO COMfTacHOCT
CO HanaTcTBMjaTa o4 OBa ynaTcTBO 3a

KOpuUcTeHse.

HenpuapxyBareTo KOH HanaTcTBujata of ynarcTBoTO
MOXe [a Npean3BuKa CepUo3HU NINYHM NOBPEAN UMK
oLITETYBakE Ha MPOU3BOAOT 3apaav HeMpaBUMHO
VHCTanupae.

Mpea vHcTanupaweTo NpoBepeTe ro TMNoT
Ha SUOHWOT MaTepujan n OOKONKY YCroBuTe
ce ucnonHeTH, ynotpebete ru ucnopavyaHure

TUNNN.
[loKonkKy He rn ynotpebute HasHavyeHUTe TUNAm u
3aBpTU, TME MOXE [a He GuaaT BO MOXHOCT Aa ja
n3npXxart TexmHaTta Ha Npou3BoAoT U Aa nNpean3Bukaart
6e3begHoCeH Npobnem.

HemojTe ga ro 6puwieTe NPoU3BOL4OT CO
BriaXxHa Kprna u obpHeTe BHMMaHue aa

He KOPUCTUTe ypep, 3a 3arpeBake Unm
OoBnaXHyBake Ha BO34yXOT No4 MecToTo Kaae

LITO € UHCTaJInpaH NPpou3BoAO0T.

[lokorky HaBne3e BoAa BO MPOW3BOAOT UMW BraXeH
UIN XXEXOK BO3AYX A0jAe BO AONMP CO NPOM3BOAOT, 61
MOXENOo Aa Npeau3BuKa noxap, enekTpuyeH yaap unu
HeWCcnpaBHOCT Ha NMPOWU3BOAOT.

lMpea MHCTanupaHkeTo Ha NPOM3BOAOT,
oTKa4yeTe ro kabenor 3a HanoijaH:e oA

SUOHUNOT WTEeKep.

[loKomnKy NpoM3BOAOT ro MHCTanupare godeka kabenor
3a HanojyBat-€ € noBp3aH, Toa 6u Moxerno ga
npeausBrka enekTpuyeH yaap um noxap.

[loKOJKy HaMecTo MCropa4YaHUoOT KOpUCTUTe
Opyrv Kabnu 3a noBp3yBak-e Ha NPOU3BOAOT,
SUAOT UK NaK NPUKITY4OKOT Ha MPOU3BOAOT
MoOXe Aia ce owTeTaT 3apaau TPMEHETO

CO supoT. YnoTpebeTe ro efieMeHToT 3a
npoMeHa Ha NPUKIY4YOKOT Ha KaGernoT Koj ce
ucrnopa4yBa co NPOU3BOAOT.

Mpu nHcTanupawe Ha NPOU3BOAOT UMK NpU
npunarogyBakbe Ha BUCMHATa Ha MPOU3BOAOT
Nno UHCTanNupaweTo, HajMarnky ABajua nyre

Mopaart Aa paboTart 3aegHo.

[okonky pabotute cam Moxe Aa Aojae Ao narawe Ha
NPOM3BOAOT, LUTO MOXE [a Npean3Buka JIMYHN NoBpeau
UMK OLUTETYBaH-€ Ha NPOM3BOAOT.

Mpu AynyerweTO Ha AYNKU BO SUAOT, CeKorail
KopucTeTe Gypruja u agynyerte co Ha3Ha4YeHUOT
AvjameTap.

[lokonKy AynyvTe OTBOpU 3a MHCTanMparwe Ha
nponssBoaoT be3 npuapxyBawe€ KOH HaI'IaTCTBVIjaTa,
npon3BoOO0T MOXe Aa He 6|/|,qe cTabunHo MOHTUPaH LWTO
Moxe da gosefe Ao 6e3benHoceH npobnem.

HEMOjTe Aa ro MHcTanuparte npon3Boa4oT Ha
APYro Mecto oCBeH Ha BepTukKaneH sua, Ha
np. BO Onu3uHa Ha npckKarnika unum ceHsop,
Ha MecTa KoM MOXe aa bupar 3adpateHu co
Bu6pa|.mu wnun ypapu, nnm Bo Onu3uHa Ha
BUCOKOHAMOHCKU Kaben unu U3BOP.

HeMOjTe Aa ro MHcTanuparte npon3BoaoT
CO ronu paue. Cekoralu HoceTe COOABETHHU

PaboTHU pakaBuLN.
Bo cnpotuBHo, 61 MOXeno Aa OojAe A0 NIUYHM MOBPEeau.
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C NMPEA MHCTAJIUPAHKBETO

« OBOj NPOM3BOA KOPUCTETE TO CaMO MPU MHCTanNMpake Ha TENEBU3OPOT Ha sKa,.

e bupete npetnasnueu NPy MHCTaNMPakEeTO/KOPUCTEHETO HA NMPOM3BOAOT 32 MOHTMPAKE Ha SKA CO Len
[a ce cnpeyu owTeTyBake Ha NPOM3BOAOT M Aa ce n3berHat HecpekHu criyyau.

 [lokoriky He CTe ro npoyuTane v pasbparne LenocHO ynaTcTBOTO 3a MHCTaNMpame,

HeMojTe [a ro MHcTanupaTe NPoM3Boa0T M oBpaTeTe ce 40 OBMNACTEH CEPBUCEH LieHTap.
[okonky 1 no npatlyBameTo He ja pa3bupaTte LernocHo nocTankara, NorpuxeTe ce Npon3BoaoT Aa BU To
MHCTanupa cneuunjannaMpaHo nuue 3a MHcTanupatse.

e [lypy 1 aKko He cTe cnewmnjanvavpaHo nuLe 3a MHcTanMpake HO MmaTe UCKYCTBO BO obracTa Ha
MaLLMHCKUTE M3Beabu, o ronema npefHoCcT Npy UHCTanUpakeTo Ha NPOM3BoAo0T 61 6Mno foKonKy
LienocHo ro pa3bepeTe oBa ynaTcTao.

« OBOj Npoun3BoA € AM3ajHMpaH 3a MOHTUPaHE Ha SWAOBU CO CTaHAAPAHO pacTojaHue nomery
cton6oeuTe. LG Electronics Hema fa cHOCU 0AroBOPHOCT 3a NpobnemuTe kou ke HacTaHaT JOKOMKY
MPOM3BOAOT Ce MHCTanupa Ha SMOO0BY Kaj KoM HEMa CTaHAapAHO pacTojaHue.

e 3aBpTKMTE 32 MOHTMPakLE Ha SWA NOCTaBeTE MM Taka LWTo The
Ke ce HaoraaT Ha cpeauHaTa nomery asaTta paboBu Ha CTONOOT.

Ce npenopadyyBa na KOPUCTUTE OAAENEH ypen - MpoHaoray Ha cTonboBu.

* [Npu MHCTaNMpakeTO HAa HOCAYOT Ha BETOHCKM SMA UMW Ha APYr SUA KOj MOXe Aa ja U3APXKM TeXnHaTa
HaBeZeHa BO OBa ynaTCTBO, MOXETE [a M OTCTPaHUTe HOocaunUTe 3a NPULBPCTYBakE Ha SUA CO
cTon6oBM CO CTaHAApAHO pacTojaHue v Aa r creauTe HanaTcTBujaTa 3a nprkadyBake Ha HOCavoT
3apaju NofecHo UHCTanupame.

* [pon3BOAOT MHCTanNMpajTe ro camo Ha BepTuKaneH sua. Hemojte ga ro uHcTanupate HocavyoT
Ha SWA KOj € HaKOCEH Nop aron Koj ro HaAMUHYBa CTaHAAPAHMOT ONCET, UMK MNak Ha TaBaH.

LG Electronics Hema aa CHOCK 04roBOPHOCT 3@ NpobrnemunTe Ko ke HacTaHaT JOKOSKY MPOM3BOAOT Ce
MHCTanupa Ha HaKoCeH Su Unu Ha TaBaH.

* [pen uHcTanuparweTo NPOBEPETE ja AOMONHUTENHATA Onpema Koja ce ucrnopadysa co npoussooT. LG
Electronics Hema ga cHocu 04roBOPHOCT 3a kakBo 610 owTeTyBakwe Unu rybere Ha 4ONONHUTENHaTa
onpemMa oTkako ke 6ue 0OTBOPEHO MaKyBaHETO.

* VcnopayaHaTa JononHuTenHa onpemMa 4yBajTe ja Hageop of fodat Ha 6ebursa unu manu geua
ouaejkn moxe ga HactaHaT 6e3b6efHOCHN Npobrnemu, BKIy4vyBajKku ryllerwe 3apagm rontambe Ha
JenosuTe.

e ObOpHeTe BHUMaHWe 3aBpTkUTe Aa buaat 6e3beqHO NPULBPCTEHN HA SUAOT.

MprvMeHaTa Ha NpekyMepHa cura Bp3 3aBpTKUTE MOXeE Aa ro OLUTETU SUAOT, Aa MMa HeraTyBHO
BnujaHne Bp3 PYHKLMOHMPAHKETO U HOCMBOCTA Ha NPOU3BOAOT, UMK NaK Aa Npeau3Brka HEroBO
OLUTETYBAH-E.

e BHMMaBajTe fa He MHCTanMpaTte TENEBU30P KOj MM HaAMMHYBA TEXUHCKUTE OrpaHudyBara v He
npuMeHyBajTe NpekyMepHa cuna.

e BHMMaBajTe Npu KOPUCTEHETO HA anaToT 3a BpeMe Ha MHCTanauumjaTa 3a ja ce crpedat HeCpeKkHU
criyyam unuv owwTeTyBame.

<Anar 3a MHcTanupame>
LWpaduurep-kpcTad (paveH nnu enektTpuyeH)/8 mm sunywwkact knydy/aynyanka/® 8 mm Gypruja 3a
betoHckn sug ® 4 mm Oypruja 3a ApBO UK Yenuk/nubena/npoHaoray Ha ctonboBw/nnocHaT wpaduurep

MNOHOTINVIN
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6 KOMMOHEHTU

° KOMIMOHEHTH

On

VESA wa6rnoH 3a INleHTa 3a YnarcTBo 3a OnTnykM Kaben
pakoBoaeHe pakoBoaeHe npu KOpUCTEHE
MHCTanupame
4 EA
]
OnboeH enemMmeHT Opb6oeH enemeHT 3aBpTKa 3a 3aBpTKa 3a

(noneH) (ropeH) npuLBpPCTYyBake Ha npuULBpPCTYBake Ha
2 EA 2 EA Ha oabojHuoT oA6OojHUOT enemMeHT
erneMeHT (ropeH) (noneH)
2 EA M6 X 26 2EA M4 X20
P Q’\ &
\ =
e J B &
Be3begHoceH Be3beaHoceH 3aBpTKa 3a MepHu4ymnma 3a
enemeHT (ropeH) enemeHT (QoneH) npuuBpCcTyBake 3awTuUTa Ha ypen

2EA

2EA

Ha 6e3begHoOCeH
enemeHT (ropeH/

(ropHu)
2EA

[orneH) (nebenunnHa: 11 mm)
4 EA, M4 x 12 MepHuumnma 3a
3awTuTa Ha ypen
(monHwn)
2 EA
(oebenuna: 1,5 mm)
Tunna 3a MOHTUpaHe 3aBpTKa 3a N'yma
Ha suf MOHTUpake Ha sug 2 EA
8 EA 8 EA (nebenuHa: 12 mm)
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ﬁA BHUMAHUE )

Kako ce KOpPUCTU rymMaTta

e Ce npenopayysa fa ro MHcTanupaTe Hoca4yoT Ha 6EeTOHCKM
sua.

* [poussogoT Tpeba aa Guae nHCTanMpaH oA cTpaHa Ha
npodecroHarnHo nuue 3a MHcTanupakwe, NOCOYEHO Of

CTpaHa Ha npofaBa4qoT. lymara npukayete ja Tyka.

O UWHCTAJIMPAHKE

| 4 ] .
MpukayyBaw-e Ha 0A60jHUTE eNleMeHTU Ha TerneBU3opoT

e [lokornky 3aBpTkMTE HE MOXaT Aa Guaat LenocHo cTerHaTu npu NpuUBpPCTYBaHk-€TO Ha 0460jHNOT
eNneMeHT CO HUB, yLITe eaHall npoBepeTe ja AnabovmHata Ha NPULBPCTYBakE Ha 3aBPTKUTE U
pasrneaajte ro TeXHUYKOTO ynaTcTBO.

3aBpTka 3a NpuLBPCTYBake Ha 0ab0eH
enemMmeHT (ropeH)

OpboeH enemeHT (ropeH)

3aBpTka 3a NpuUBpCTYyBak-e Ha
onboeH enemeHT (foneH)

OpboeH enemeHT (goneH)

<MocTanku>

1 [okornky BO OTBOPUTE 3a MOHTMPaH-€ Ce NOCTaBEHMW KakBM BWo 3aBpTKM, BE MONUME n3Bagere ru.
2 TpwuuppcTeTe M oABOjHUTE eNeMeHTM 1 3aBPTKUTE 3a NPULBPCTYBake Ha oabojHUTE enemMmeHTH no
penocneqoT npuKaxaH Ha cnvkara.
- lNocTaBeTe ro Npom3BOOOT HA Maca, CO NULETO 3aBpTeHO Hagony. 3a Aa ce nsberHat rpebHaTUHM
Ha eKkpaHoT, NoCTaBeTe ro NPOM3BOAOT Ha NEPHMLA UMM MEKa TKaeHWHa Ha pamMHa NMoBpLUMHA.
- 3aterHere rn 3aBpTKUTE JoAeEKa ypenoT, oabojHUTe eneMeHTH 1 3aBpTkUTe He Guaat 6e3begHo
CMOEHU 1 3anpeTe CO 3aTerHyBarEeTO.
- 3a 3aTerHyBam€ Ha 3aBpTkuTe ynoTtpebeTe wpadumurep-Kpctad (padeH Unm enekTpuyeH).

MNOHOTINVIN
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8 VIHCTANUPAHE

*¥ MpukauyBatbe Ha NepHUYMHATA 3a 3aLUTUTA HAa YPeaoT

e [pyikayeTe rM nepHUYMKLaTa 3a 3alTuTa Ha YpeaoT 3a Aa ce ybrnaxar yaapute nomery ypeaor v
3BYYHMKOT BO Cry4aj Ha merycebHOo yaupare npv npunarogyBaHe Ha aronor.

° I'Ipleaque M 3alUTUTHUTE NEepHUYNHA BO YETUPWUTE arnn Ha 3aAdHaTta CTpaHa Ha ypeaoT Kako WTo e
NMprKaXkaHo Ha crikara.

MepHnumrba 3a 3awTuTa Ha ypes (ropHun)
2 EA (pnebenuHa: 11 mm)

g )
A

| ﬁ
MepHuumMkba 3a 3aWwTuTa Ha ypen (4ornHu)
2 EA (pebenuna: 1,5 mm)

¥ O3HauyyBak€e Ha MecTaTa 3a NpuuBpCTYyBak€e Ha
3aBpPTKUTE Ha suAoT co ynotpeba Ha VESA wabnoHoT 3a

pakoBoaeH€e
L 1430 mm i
..................................................................................... re
840 mm 865 mm
B uon (FonemuHa Ha VESA (PeanHa ronemuHa Ha

WwabnoH 3a pakoBoaer-e) | NMPOM3BOAOT)

1 Tlposepete ro VESA cTtaHgapgoT 3a Tenesm3opoT.

2 OasHauyeTe M MecTaTa 3a MOHTMpake Ha suaoT co nomoll Ha VESA wabnoHoT 3a pakoBoAeHEe Koj ce
ncnopavyBsa Kako gonosiHUTernHa onpema.

3 OrtctpaHeTte ro VESA wabnoHoT 3a pakoBoAeHe OTKako Ke rM npoBepute mectarta 3a npuuBpCcTyBake
Ha 3aBPTKMUTE Ha SUAOT.

* Tpy MHCTanNUpaHeTo Ha NPOM3BOAOT, 00pHeTe BHMMaHMe aeka VESA wabnoHoT 3a pakoBodehe e nomar
of caMmuoT npoun3eof 3a 12,4 mm Ha ropHaTa 1 JornHaTa cTpaHa.
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T NMpuuBpcTyBatbe Ha TUNNUTE U 3aBPTKUTE

< Be monume cnegete rm ynarcTtBarta gageHu nogony >

 [MpoBepeTe ro MaTepujanoT Ha SUAOT 1 AebennHaTa Ha NOBPLUMHCKUOT MaTtepujan.

e TunnuTe 1 3aBpTKMTE UCMOpaYaHn Co TENEBM3OPOT MOXETEe Aa v ynotpebuTe 3a snaosm nspaboTteHu
op, 6eToH, neceH OETOH, pefeH KaMeH, uurna unm 6eToHCcKM GroKoBM.

¢ HewmojTe aa BpwMTE MOHTMPaHE Ha SUAOBM U3paboTeHun of NNoYM Of MMIC UNM MBEPKa Co cpeaHa
ryctvHa (MDF). 3aBpTkute 3a Tnnute mopa Aa 6uaat npuuBpCTEHM 3@ NOTNOPHMOT su, (6eToH)

BO BHATPELUHOCTa Ha NOBPLUMHCKNOT MaTepujan. [JoKonky Hema noTrnopeH sua, NpBo ke mopa Aa
nHcTanupare nocebeH BUCEYKM ENEMEHT 3a NPULBPCTYBakE Ha TUNIUTE U 3aBPTKUTE.

e [py nHCTannpake Ha NPon3BOAOT Ha SMA KOj HE € HaBedeH BO OBa yNaTCTBO, BHMaBajTe Cekoja TouKa
Ha MPULUBPCTYBakE Aa MOXe Aa U3apXn ToBap Ha n3enekyBame of 70 kgf (686 N) n ToBap Ha kpLuewe
op 100 kgf (980 N) munu noeeke.

Tunna

1 2 3 |

L

[ |

ATL

3aBpTKa 3a MOHTUpPawe Ha sng

e Ynotpebete Gypruja og @ 8 mm 3a GETOHCKM SUA 1 eNekTpUYHa Aynyarnka Bo pexum Ha paboTta co
YeKaH.

1 Ynotpebete Bypruja co @ 8 mm 3a aa Hanpasute gynka co gnaboynHa og 80-100 mm Ha MecToTo
Kage ke Tpeba aa ce ctaBu Tunnara.

2 WcuucTeTe rv HampaBeHUTE OYMKU.

Bo gynkarta BMeTHeTe ja ucnopadaHata tunna. (lMpu BMETHyBaweTO Ha TunnaTa ynotpebeTte vekaH.)

4 [lenot 3a npunarogyBare Ha arofioT NOCTBETe ro Harope. [lenoT 3a npunarogyBare Ha aronot
nocTBeTe ro Harope.

5 I'IopaMHeTe ' 3aBPTKNTE 3a MOHTUPawe Ha sua COo AynKUTe npea ga rm CterHeTe 3aBpTKUTE.
CTerHete v 3aBpTKUTE CO NMPEnopadaHnoT BpTeXeH MOMeHT o 45 kgf/cm - 60 kgf/cm nnu noeeke.

w

" UncTanupare Ha noaApLIKA 32 MOHTUPaHe Ha SUA,

<Kako ga ru 3aTerHete 3aBpTKUTE>

o CTerHete rv YeTupuTe 3aBPTKU 33
MOHTUpake Ha sug,.

* [1OKOSKy 3aBPTKWUTE HE MOXaT Aa ce
NpUUBPCTaT Ha HasHa4YeHUTe MecTa,
noMecTeTe ro HOCa4oT HaneBo UMu
HaZJecHO 3a [a r'v NpULUBPCTUTE 3aBPTKUTE.

* [puuBpcTeTe ro noaapLUKka 3a MOHTUPaHe
Ha sug Co NOMOLL Ha 3aBpTKWTE 3a

MOHTUPaH€ Ha Sn Kako LWTO € NpuKaxaHo
Ha cnukarta. SaBpTKa 3a MOHTUpawe Ha sna

e 3aTterHete rm 3aBPTKMUTE CO NOMOLL Ha
(paqu nnum EJ'IeKTpVILIeH) wpadumrep-kpctad nnnm 8mm BUNYLLIKACT Kny4 ooaeka He ce NocTturHe
6e306eaHo 3aeHMNYKO npuuBpcTyBak€ Ha sUAOT, NogapLUKa 3a MOHTUPaH€ Ha su 1 3aBPTKUTE.

MNOHOTINVIN
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10 WHCTANUPAHE

¥ CocTtaByBate Ha NoaApLUKa 32 MOHTUPaH-e Ha SUA U
3BYYHUKOT BO OOGSIMK Ha paMKa

< 3a noaurHyBawe U MOHTMpPaHe Ha NPOU3BOAOT NOTPEOHU ce ABajua nyre >

JleHTa 3a pakoBogen-e npu
VMHCTannpamwe

1 TlocTaBeTe ro 3By4YHMKOT BO OOMUK HA paMKa Ha HOCaYOoT KOj € MOHTUPaH Ha SuA BO HacokaTa Ha
cTpenkara.

- [lMpukadete ja NneHTaTa 3a pakoBOAEH-€ 3a MOHTMPaKE Ha SWUA Haf nesaTta u fecHaTa Aynka Ha
SWAHMOT HOCaY M Hag neBuoT u gecHnot VESA oTBOp Ha 3BYYHMOT BO OOMMK Ha pamka.

- lNpukayeTe rm NeHTUTE 32 PaKOBOAEHE€ 32 MOHTMPAHE Ha SUA eaHa NoKpaj Apyra Kako LWTo e
NMpUKaXKaHO Ha criMkarta v noToa UHCTanupajTe ro Npom3eoaoT. Kora nHcTanupaweTo ke 6uge rotoso,
OTCTpaHEeTe M NEHTUTE 32 PAKOBOAEHE 32 MOHTMpPaHE Ha sua.

- [NpoBepeTe ganu npomsBoaoT e 6e36egHO NPULBPCTEH MPEKy NOBMEKYBake Ha rOPHUOT Aen o4
3BYYHMKOT BO OOMMK Ha pamka

- [loKonkKy no MHCTanMpaweTo NPOM3BOAOT HE € NMOpPaMHET, NpunarogeTe ja MopamMmHETOCTa NpeKy
NMOMeCTyBaH€ Ha 3BYYHMKOT BO ODONMK HA paMKa HaneBo Unmn HagecHo.

I

3aBpTKa 3a MOHTMPaHEe Ha SUA,

2 WHcTanupajte ro HocayoT 3a MOHTUPaHkEe Ha SuA CO MOMOLL Ha 3aBPTKUTE 3a MOHTMPaH-e Ha SUA.
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3aBpTKa 3a NnpuLBPCTYBake Ha
|_— 6e36eHOCEH enemMeHT (ropeH)

L

||_— BesbenHoceH enemeHT (ropeH)

Be3begHOCHMOT enemMeHT
nocTaBeTe ro nomery
HOCa4oT 3a MOHTUpaHE Ha
sva 1 NPom3BoaoT

3 Tlpukayete ro TeneBn3opoT CO 0ADBOJHUTE ENEMEHTN Ha HOCaYOT 3a MOHTMPaHE Ha SWA KOj € NpuKayeH
Ha SWOOT, NpeKy NopaMHyBahe CO XreboBUTE Ha HOCAYOT BO HAcOKa Ha cTpernkara. [1pBo npukayere ro
OONHMOT Aen, a noToa npukayveTe ro u ropHUoT Aern co NomMoLl Ha Mano noaurHyBake Ha ypeaort.

4 BwmetHeTe ro 6e36eQHOCHNOT ENEMEHT, KOj Ce ucnopadysa Co Lien Aa ce Crnpeyn oTkadyBahe Ha
NMPOM3BOAOT, BO HAaCOKa Ha CTpernkarta Aofeka ja npunarogysarte nosuumjarta, 1 notoa LEenocHo
npuuBpcTeTe ro 6e36e4HOCHMOT enieMeHT CO MOMOLL Ha coodBeTHaTa 3aBpTka. [lokonky 6e36efHOCHNOT
eneMeHT He € NPULBPCTEH KaKo LUTO € NpUKaXaHo Ha crnunkaTa, Npon3BoaoT MOXe Aa NaaHe.

- lposepeTte ganu nponssoaoT e 6e3beaHO NPULBPCTEH NMPEKY NOBMeKyBake Ha AOMHUOT Aen of Te
NeBU30pPOT.
Mpwn koprcTere Ha kabnu nny JoNonHUTENHa onpemMa Kou He ce UcropaYaHu Kako onpema 3a OBOj
NpoM3BOA, NOrpuxeTe ce Aa 3aApXuTe oApeaeHO pacTojaHne of SUAOT 3a Aa He Jojae A0 npuMeHa
Ha npekymepHa cuna Bp3 kabnute nnv gononHutenHara onpema.

- TypkareTo Ha NPOM3BOAOT CO MPEKYMEPHa Cua MoXe Aa NpeaunsBuka owTeTyBaHke Ha NPOM3BOAOT.

MNOHOTINVIN

"7 NpunarogyBake Ha NopaMHETOCTa Ha NPOM3BOAOT

 [lokorky no nHcTanvpaHeTo NPOM3BOAOT HE € NMOopaMHET, UNarofeTe ja nopaMHeTocTa Co NOMOLL Ha
OBaa 3aBpTKa.
(Mpown3BoaoT ke ce NOMeCcTyBa Harope Wnv Hagony, BO 3aBUCHOCT Of, HacokaTta Ha poTauuja Ha
3aBpTKara.)
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|~ | .
CnpoBeayBawe Ha KabesnoT 3a HanojyBawe

¢ [loBne4eTe ro HaHanpeq 3BYYHUKOT BO obnuk Ha pamMKa.
e Kabenort 3a HanoijaH;e n3snedyeTe ro HM3 KBagpaTtHUOT OTBOP Mo 3BYy4YHUKOT BO o0nuK Ha pamMKa.

=

i\

A Q-

noz 3BYYHWUKOT BO
006nuK Ha pamka

o——— Kaben 3a HanojyBare Ha TeNesn3op

<Hasap> <Hanpen>

<CTtpaHun4HO>
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¥ NpuuBpcTyBatbe Ha 6e36e4HOCHMOT enemeHT (AoneH)

* He 3abopaBajte Aa ro npuuspcTnte 6€36€4HOCHNOT enemMeHT (JofeH) Mo cnpoBedyBakeTo Ha kKabenoT
3a HanojyBatbe.

* [MpuuBpcTeTe ro 6e36e4HOCHMOT enieMeHT (4oMneH) Co NOMOLL Ha 3aBpTKaTa 3a NpULBPCTYBake Ha
6e36e4HOCHNOT eneMeHT BO KBapAaTHMOT OTBOP Ha HOCAYOT 32 MOHTMPake Ha SuA Kako LUTo e
npukaxaHo Ha crvkaTa.

e [MpuuBpcTeTe ro 6e36e4HOCHMOT eNleMeHT 3a Aa ce NocTUrHe bunartepanHa CUMETPUYHOCT.

* [loBneyete ro HaHagBOP AOMHWOT AeN Of 3BYYHUKOT BO 0OnuMKa Ha paMka 3a Aa nposepuTe Aanu
npon3BoAoT e 6e36eaHO NPULBPCTEH.

3aBpTKa 3a npuuBpCTYyBarwe Ha 6e36eqHOCEH enemMeHT

KomGuHMpaH uarnea Ha HocayoT
3a MOHTUPaHE Ha Suf, 3BYYHUKOT
BO 0BNnuK Ha pamka n
6e30eHOCHMNOT ernemMeHT

BesbegHoceH enemeHT

3BY4YHUK BO OONMK Ha pamMka
(moneH)

4
I'IOBp3yBa|-be Ha ONTUYKUOT Kaben

—

OnTnykn kaben

<Hanpeg> <CTpaHn4HO>

ﬁA BHUMAHUE )

e OcraBete npoctop og 10 cm (MMHUMYM) of SUAOT 3a
npaBunHa BeHTUMNaumja.

e HemojTe fa ro noctaByBaTe TefeBM30pOT BO BnnsunHa Ha
N3BOPU Ha ToMmMHa, Guaejkn Moxe Toa MoXxe Aa npeanssuka
noxap unu apyra wreta.

MNOHOTINVIN
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14 WHCTANNPAHKE / CNELNOUKALINM HA MPOU3BOOOT

"FT KoMGUHMpaH U3rnea Ha 3BYYHUKOT BO OGNMK Ha paMKa u
TeneBM3opoT

3BYYHMK BO O6MWK Ha pamka

[ TeneBmn3opoT

0 CNEUNDOUKALNN HA NTPOU3BOOOT

[ EavHMua : mm ]

—15°~+15° £2°

Makcumym MuHMym
=) =

< HOCa4oT 3a MOHTUpPaH€e Ha sug >




CMNELUMNOUKALMN HA MPOM3BOOOT 15

S

< 3BYYHVK BO 06nuK Ha pamka >

8 T

325

< MNopgapLika 3a MOHTUPaHe Ha sua >

3BYYHMK BO OONMK Ha HOca4oT 3a Wall Mounting
Mme Ha mopen
pamka MOHTUpaH€e Ha sup, Supporter
LLivpoymHa (mm) 1430 450 500
BucounHa (mm) 865 500 64
[nabo4yunHa (mm) 64 40 9
TexuHa (kg) 17,7 57 0,6
VESA cneundukaumm i 210 (rope) i
32 MOHTMpaHE Ha supg, / 364 (gony) * 450
Makc. UL kanauutet i 50 50
Ha onToBapyBae(kg)
Ayano nsnes 100 W - -
Hanoiveare AC 100V~240V 50~60Hz ) i
Wy (SMPS AJAMTEP)
Bres SPDIF Bnes - -

[MpeneH, Bydep

MmnepnaHca: 8 Q

MNOHOTINVIN
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2  COOEPXAHWE

O COOEPXAHUE

3 MEPbI BE3ONACHOCTU

5 NnoAroToBKA K YCTAHOBKE

6 KOMMOHEHTbI

MOHTAX U NOAKNIOYEHUE

7

7 KpenneHue HanpasnstoLen BTYNKU K TENEBU30PY
8 KpenneHue 3awmnTHOM Npoknagku Tenesmsopa

8 OnpepgeneHne MecTopacrionoXeHNss BUHTOB KPEMMeHUs Ha cTeHe ¢ nomoLLbio 6poLutopbl VESA
9 KpenneHue gtobenen n BUHTOB

9 YcTaHoBKa domkcaTopa HaCTEHHOIO KpenmeHust

10 KpenneHue dukcatopa HaCTEHHOIO KpeneHust
1" BblpaBHVBaHWe n3genus no ypoBHIO

12 Yknagka WwHypa nutaHus

13 dukcauus NnpegoxpaHUTENbHOM CKOBbI (HUXKHSST)
13 MogkntoveHne onTuyeckoro kabens

14 O6wuin BMg GOKOBOro AMHaAMMKa 1 Tenesmnsopa

14  XAPAKTEPUCTUKU YCTPOWUCTBA

A NMPEAYNPEXOEHUE!

e HecobntogeHue YKa3aHHbIX Mep NpeoCTOPOXHOCTN MOXET NpuUBeCTU K Cepbe3HON TpaBMme,
Hec4YaCTHOMY crny4ato Unn cMepTeribHOMY ncxoay.

A BHUMAHMUE!

e HecobntogeHue YKa3aHHbIX Mep NpefoCTOPOXHOCTN MOXET NpUBECTU K JIerkon TpaBMe unm
noBpexgeHuto yCTpOIZCTBa.



MEPbI BE3OIMACHOCTU

O MEPbI BE3OINACHOCTH

- MNepepn ycTaHOBKOWM MOKaXUTe crieynanmcTy JaHHOe pyKOBOACTBO.
- Mocne ycTaHOBKM crieumanucT AOMKEH NepeaaTtb 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BATENS KIUEHTY U
MoONpPOCUTL KNMEHTa BHUMATENbHO NPOYECTb PYKOBOACTBO M COXPaHWUTL €r0 B HAAEXHOM MECTE.

Mocne NpoYTEeHNA AAaHHOINo pyKoBOACTBaA Nofib30oBaTeNnd XpaHUTe ero B nerkogoctynHomMm mMecTte, 4YTOObI
nofib3oBaTtesnin MOrnmn CBepATbCA C HAM Npun HeobxoanmMocCTu.

C A NMPEAYNPEXAEHUE!

U3penve AOMKHO ObITb yCTAaHOBIIEHO
cneuuanmcTom, HasHa4eHHbIM NOCTaBLUUKOM.
CamocTosiTenbHasl ycTaHOBKa U3[enus kparHe ornacHa
1N MOXET NPUBECTU K TPaBMaM.

Mpu Heo6GXoAMMOCTU NepemeLLeHUst

U 3aMeHbl N3aenunsi CBAXXUTeCb Co
cneuuanmMcToM, Ha3Ha4eHHbIM NOCTaBLLUUKOM.
YcTaHoBka TpebyeT 0cobbix HaBbIKOB, a
CaMOCTOATENbHOE NepeMeLLEeHVEe UM YCTaHOBKa
n30enusi MOXET NPEACTaBNATb CEPbE3HYIO Yrpo3y
6e3onacHoCTu.

Mpu ycTaHOBKE U3AENUA C KpenneHueM K
CTeHe He BeluanTe Kabenb NUTaHUSA UNu
nepepayu curHarna Ha 3agHen CTopoHe

Ternesusopa.

Kabenb MoXeT ObITb MOBPEXAEH, YTO B CBOK 04epedb
MOXET MPUBECTU K NOXapy, KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO UM
NOBPEXAEHNIO N3OENus.

He ycTtaHaBnuBanTe usgenue tam, rge ero Bec
He MOXeT ObITb BblAep:KaH.

Ecnun mecto YCTaHOBKM n3genusa HeaoCTtato4HO NPo4HO
7] yCTOVI‘-WIBO, nagernve Moxet ynacTb, Bbi3BaB TPaBMbI.

Mocne YCTaHOBKM nsgenua He Agepxutecb 3a

Hero n He no.depraVlTe ero ygapam.
W3nenne MOXeT ynacTb, 4TO MOXET NPUBECTM K
TpaBmam.

UNNDDAd
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4  MEPbI BE3OMNACHOCTW

/\. BHUMAHME!

YcTtaHaBnuBaunTe usgenuve CTporo B
COOTBEeTCTBMM C YKa3aHNAMUN B AHHOM

PyKoBOACTBeE noJib3oBaTesis.

HeBbInonHeHWe ykasaHui pykoBOACTBA MOXET NPUBECTU
K CEepbe3HOI TpaBMe Mosib30BaTENS UMW NOBPEXAEHNIO
n3genvs B peayrnbsrate HenpaBuIbHOWM YCTaHOBKM.

MNepepn ycTaHOBKOMW U3yunTe MaTtepuarn, u3
KOTOpPOro caenaHa cTeHa, u UCnonb3ynTe
BXopslme B KOMMIIEKT Aro6ensi U BUHTbI, €Crnn

YCINOBU S 3TO NO3BOSSAIOT.

Ecnn ucnonb3oBaTtb He npegHasHa4eHHble Ang
3TOro Ar6ens Unm BUHTbI, OHU MOTYT HE BblAepXKaTb
BEC nU3genua, YTo MOXeT NpeacTaBlATb Yrposy
6e3onacHocTu.

He npoTtupante nsgenve BnaxHom TKaHbIO
1 He Ucnonb3ynTe HarpeBaTenu unu
yBrnaXHUTenu Bo3gyxa nog MECTOM YCTaHOBKMU

n3agenuvs.

Ecnu B nsgenve nonaget XuakocTs Unv enara,

UIN OHO OyAEeT NOABEPKEHO BO3OENCTBUIO BbICOKOW
Temneparyphbl, 3TO MOXET BbI3BaTb NoXap, KOPOTKOE
3amblkaHue Unu npekpatleHe paboTbl N3genus.

Mepen YCTaHOBKOVI n3aenunsa n3BrieKnuTe WWHyp

NMUTaHUA U3 PO3ETKN.
Mpwn ycTaHoBKe NOAKMIOYEHHOTO K CETU U3AENUA MOXET
NPOM30MTN KOPOTKOE 3aMblkaHUe WU MoXap.

Mpu ucnonb3oBaHUKM ANs NOAKIOYEHUS
nsgenus kabeneun, He BXOOMBLUUX B KOMMJIEKT
NOCTaBKW, CTeHA UINKU pa3beM U3aenusa mMoryt
ObITb NOBpeXAeHbI B pe3ynkrate TPeHUs.
Wcnonb3ynTte kabenb, BXOAALWMA B KOMMIIEKT
nocTaBKu Usgenus.

Mpu ycTaHOBKEe U3Aenus U perynupoBke
BbICOThI U34€eNusA nocrie ycTaHOBKU TpebyeTcs

He MeHee OABYX 4YeJlOBeK.

[MonbiTka BLIMOMHUTL 3TV 3a4a4u B OONHOYKY
MOXET NPUBECTU K NaeHUo n3genuna, Tpasme nUnu
NOBPEXOEHUIO N3genusa.

Mpwu cBepneHUn oTBEpCTUN B CTEHE BCEraa
nosib3ynTechb AHGensiMm u CBEpriomMm

Haanexaiiero guameTrpa.

Ecnun oTBepcTue Ansa ycTaHoBKM n3fenus 6bino caenaHo
He B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMU, TO U3AENNe MOXET
ObITb 3aKpenneHo HenpaBuUIlbHO, YTO B CBOKO ovepeab
MOXET NPeAcTaBnsAThb yrpo3y 6esonacHoOCTy.

YcTaHaBnuBamnTe usgenue CTporo Ha
BepTUKanbLHOWN CTeHe, B MecTax, KoTopble

He noaBepXeHbl BO3AeNCTBUI0O BUGpauumn

WK COTPSACEHMUS, rae He pasMeLLeHbl
pasbpbi3ruBaTeny Unu AaTuymKku, a Takxke
BOanu oT kabenen BbLICOKOro HanpsHKeHUs Unum
MCTOYHUKOB TaKOro HamnpsikeHUs.

He yCTaHaBHVIBaVITe unsgenue ronbiMu pykamu.
Bcerpa nOﬂbSyVlTer paﬁounM nep4yaTtkamMu.
HeBbInonHeHne 3TOro ycrnoBWsi MOXET NPUBECTU K
TpaBMam.
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C NOAroToBKA K YCTAHOBKE

e Mcnonb3ynte 310 n3genue TonbKo AN KpenseHust Tenesnsopa Ha CTEHY.

¢ [pn ycTaHOBKE/MCNONb30BaHUN N3OENUA C KPENMNEHNEM K CTeHe cobntoganiTe OCTOPOXKHOCTb C TEM,
4YTOGbI NPeoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE U3Aenus 1 n3bexaTb HECHACTHbIX Cry4YaeB.

e Ecnv Bbl HE CMOIMU MOMHOCTLI0 MPOYECTb U MOHSATH PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE, HE yCTaHaBnuBanTe
usgenve n obpaTuTech 3a pasbsCHEHNEM B CEPTUULMPOBAHHBIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

Ecnu n nocne pasbsicHeHUiA y Bac ocTanuck BOMPOCHI, BbI3OBUTE CreuuanmcTa Ans yCTaHOBKM U3aenus.

e Ecnu Bbl He siIBNsieTECH CNEeLuanmMcToM Nno yCTaHOBKE, HO MMEETe ONnbIT B chepe MexaHuKn nnm
CTPOUTENbLCTBA, BaM PEKOMEeHAYeTCs MPOYECTb M NMOMHOCTbLIO NMOHSAB COAEp)KaHUe pyKOBOACTBA,
YyCTaHOBWTb n3fenve.

e [laHHOE n3penue npegHasHavyeHo AN KPenneHus Ha CTeHax Co CTaHO4APTHLIM PAcCTOSIHUEM MEXAY
6ankamu. LG Electronics He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Mobble Npobrnembl Npy yCTaHOBKE M3Aenus Ha
CTEHbI, K KOTOPbIM HE NMPUMEHVMbI CTaHAAPTHBIE N3MEPEHUSI.

e Pacnonaravite BUHTbI 411 KPENJIEHUS HA CTEHY MO LieHTpy 6anok.

PekomeHayeTcst ucnonb3oBaTh OTAENBHOE YCTPOWCTBO ANs o6HapyxeHust 6anok.

e [py ycTaHOBKE KPOHLUTENHA Ha BETOHHYIO CTEHY Mnu Niobble Apyrne CTeHbI, CNOCOOHbIE BbiAepXaTb
Harpysky, yKasaHHyt0 B pyKOBOACTBE, Bbl MOXETE CHATb KPOHLUTEVHbI AN KPEMNIEHUS K CTEHE CO
CTaHAapTHbIM pacnonoxeHmem 6anok 1 cnefoBaTth YkazaHWsM MO KPEnneHWo KpoHLWTenHa Anst
obner4yeHns yCTaHOBKM.

e KpenuTe nagenve TOnNbKo Kk BEPTUKAINBHOW CTEHE.

He KpenuTe KpOHLUTEWH K CTEHE, PacronoXeHHON Nog YrioM, NPeBOCXOAALLMM CTaHAaPTHbIN AManasoH,
UNn K MOTOJIKY.

LG Electronics He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a MOOO0N yLlepO, BOSHUKLIMIA B pe3ynbTaTe YCTaHOBKM
N3[Eenvs Ha HaKINoOHHOW CTEHE WM Ha MNOTOIKeE.

* [lepepn ycTaHOBKOW NPOBEPLTE HanM4yne NocTaBnseMbiX B KOMMNIEKTE n3aenus akceccyapos. LG
Electronics He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntoboe NOBpPEXAEHNE UMM yTpaTy akceccyapoB nocrne
BCKPbITWS YNaKOBKU.

e XpaHuTe BXogsLMe B KOMMIEKT akceccyapbl B MecTax, HEAOCTYMHbIX AN AETEN, MOCKONbKY
akceccyapbl MOTYT NpeACcTaBnATb yrpo3dy 6e3onacHOCTK, BKMNoYasa yayLIeHne oT npornaTbiBaHns
netanen.

e Y6eoutech, YTO BUHTbI HAAEXHO 3aKpENneHbl B CTEHE.

[MpumeHeHVe Ype3mMepHOW Harpy3kn Ha BUHTbI MOXET NOBPEAUTb CTEHY, YXYALWNTb paboTy unm
YMEHBLUWTB NMPOYHOCTb U3AENNs, MO0 BbI3BaThb €ro NOBPEXAEHNE.

* Hu B koem crnyyae He KkpenuTte TeneBn3op, BEC KOTOPOro MPEBbLILIAET yKasaHHbIE PAMKU, U He
nogBepranTe ero BHeELUHEMY BO3AENCTBHIO.

e Bo Bpemsi yCTaHOBKM UCMOMNb3yNTe NHCTPYMEHTBI C OCTOPOXKHOCTLI, YTOObI M3bexaTb HeCHaCTHbIX
CryyaeB UInu NoBpeXaeHs.

<UAHCTpYMEeHTbI Ans yCTaHOBKU>

KpecToBas oTBepTKa (pyyHas unm anektpuyeckas)/raeqHbiv knod 8 mm/gpens/cBepno ans 6eTOHHbIX CTEH
anameTtpom 8 MM, CBEPIO AN AepeBa unu ctany anaMeTpom 4 Mm/ypoBeHb/MckaTernb onop/nnockas
oTBEPTKA

UNNDDAd
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6 KOMMOHEHTHI

° KOMIMOHEHTDI

On

Bpouwtopa Hanpasnsowasn PykoBoacTBO OnTuyeckui Kabenb
pykoBoactBa VESA neHTa nonb3oBaTens
4wt
]
HanpaBnsrowasn Hanpasnstowasn ®duKcupyowmmn duKcupyrowmm
BTYJIKa (HWXKHSS) BTYJIKa (BEpXHsis) BUHT BEpPXHeN BUHT HUXXHEN
2 Wt 2wt HanpaBnsmLen HanpaBnsLen
BTYIKU BTYJIKU
2 wT, M6 X 26 2 wTt, M4 X 20
Q’\ &
A

i

~/

7

MpepoxpaHuTenbHasn MpepoxpaHuTenbHasn DUKCUpyoLWMn BUHT 3awmTHaA npoknagka
ckob6a (BepxHsisi) ckoba (HWXKHsA) npenoxpaHuTenbHoOMn (BepxHss)
2wt 2 wr ckob6bl (BepxHUN/ 2wt
HWXHWUI) (TonwwmHa: 11 mm)
4 wt, M4 X 12 3awmTHaA npoknagka
(HWxHARA)
2wt
(TonwwHa: 1,5 mm)
AHkep ansa kpenneHna  BuHT gna kpenneHus Pe3unHka
Ha CTeHy Ha CTeHy 2 wr
8wt 8wt (TonwwmHa: 12 mm)
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~/\ BHUMAHME!

Ucnonb3oBaHune pe3nHKU

* PekomeHAyeTCs yCTaHOBUTb KPOHLUTENH Ha BETOHHYH0
CTEHY.

e M3penve [omKkHO ObiTh YCTAHOBNEHO CeunanmncToMm,
Ha3HaY€HHbIM NMOCTABLLMKOM.

MpukpenuTe PEe3nHKy B 3TOM MecCTe.

J

O MOHTAX U NOOKNIOYEHUE

¥® KpenneHue HanpaBnstoLeil BTYNKK K TeNeBU30PY

e Ecnu npu dmkcaumm HanpaensioLen BTYINKN BUHTblI HEBO3MOXHO 3aTSIHYTb MOMHOCTBIO, NPOBEPLTE
domkempytoLLyto ryGrHY BUHTOB M CBEPLTECH C PYKOBOACTBOM MO TEXHUYECKOMY 0BCMYXUBaHUIO.

<OencrBusa>

DUKCUPYHOLLMIA BUHT HanpaBnsioLLewn
BTYNKMN (BEPXHWI)

Hanpaenstowas BTynka (BepxHsis)

PuKcUpyoLMIA BUHT HanpasnsaoLen
BTYIKUN (HVKHUIA)

Hanpaenstowas BTynka (HWKHSAS)

1 Ecrmus OTBEPCTUA OANA KpenneHna BCTaBEeHbl Kakne-nmbo BUHTHI, yaanute ux.
2 3aern|/|Te Hanpasnawwune BTYNKN U BUHTbI OANA KpenneHna HanpaenAanLwmnx BTYINOK B nopaake,

NokKkas3aHHOM Ha npeactaBieHHOM HMXe pUCyHKe.

- Pa3amecTtuTe usgenve Ha ctone nvueBov CTOPOHOM BHU3. YTOObI NpeaoTBpatuTb NOSBNEHNe
LapanuvH Ha 3KpaHe, pa3meLLanTe u3genve Ha nogyLuke Unmn MArkon TKaHn Ha POBHOM

NOBEPXHOCTY.

- 3aTsaHuTE BUHT TakK, YTOObI Tenesn3op, HanpasndaoLwmne BTYNKN U BUHTbI Oblnn HaaexHo

NpUKpPENneHbl ApYr K APYrY.

- WcnonbayiTte otBepTku Philips (py4YHble nnn anekTpuyeckne) Ansa 3aTarnsaHns BUHTOB.

UNNDDAd
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| -~ o
KpenneHue 3aliMTHOMN NPOKNaaKu Tenesusopa

* [prKpennTe 3aLLMTHYO NPOKMaZKy TereBusopa Ans CMAr4eHns yaapHoro BO3AenCTBUS MexXay
TENeBM30POM U AVHAMWUKOM B Criydae, ecriv Npu perysiMpoBKe yria pacrnosiokeHnst MpousonaeT nx
CTOJIKHOBEHME.

* [prKpenuTe 3aLUMTHYO NPOKMaAKy K YeTbIpeM yrram Ha 3afiHel NaHenu TerneBn3opa, kak nokasaHo Ha
PUCYHKe.

3almTHasa npoknagka Tenesusopa (BepxHas)
2 wt (TonwmHa: 11 mm)

i )

3awuTHasa npoknagka Tenesnsopa (HUXHSAS)
2 wr (TonwwuHa: 1,5 mm)

UNNDDAd

¥¥ OnpeneneHne mecTopacnonoxeHUs BUHTOB KPenneHUs
Ha CTeHe ¢ nomMoLub 6powtopbl VESA

840 Mm 865 MM
weEooRE (Paamep 3 GpoLutopbl (OevicTBuTeEnbHLIN
pykosogcTea VESA) pasmep nsaenus)

1 Tlposepsbte ctaHgapt VESA ans Tenesn3opos.
2 PasmeTtbTe MecTo And KpenneHus Ha cTeHe, ncnonb3ys bpolutopy pykosoactea VESA.
3 CHumuTte 6powutopy pykooacTtea VESA nocne npoBepku MeCT Anst KpenneHnsi BUHTOB.

* [pun ycTaHoOBKe UMelTe B BUAy, 4To HpoLutopa pykosoacTea VESA kopode usgenus Ha 12,4 MM C HUXKHEN
N BEPXHEW CTOPOHbLI COOTBETCTBEHHO.
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T KpenneHue ato6eneit 1 BUHTOB

< CnepynTe NnpuMBeAEHHbLIM HUXE MHCTPYKLUAM >

* [lpoBepbTe MaTepuan CTeHbI U TOMLLMHY OTAENOYHOrO Cros.

* [NocTaBnsiemble B KOMMNIEKTE TENEBU30PA aHKEPHbIE KPEMMEHWUS Y BUHTbLI MOXHO MCMOMb30BaThb
Ans cTeH u3 6eToHa, NeHoBETOHa, MSArKOro MIUTHSIKA, TBEPAOrO MINTHSIKA, KUPNMYa UK NYCTOTHOTO
Kmpnuya.

* He kpenuTte nsgenue Ha CTeHy M3 rMnNcokapToHa Unv ApPeBeCHO-BONOKHUCTBIX MANT CpeaHen MoTHOCTM
(OCI). B npoTMBHOM crniyvae HeobxoAMMO MPUKPENUTb aHKEPHbIE BUHTBI K HECYLLIEN cTeHe (13 6eToHa)
nog, OoTAenoYHbIM MatepuanoM. Ecnu HecyLasa cTeHa oTCyTCTBYeT, HEOOXOAMMO CHavana ycTaHOBUTb
NOABECHOWN KPOHLUTEWH ANs KPenneHus aHKepoB M BUHTOB.

e [py KpenneHnn U3genns Ha CTEeHy, He yKa3aHHy B 3TOM PYKOBOACTBE, yOeamTech, YTO Kaxaas Todka
drKcauum BbiAEPXKMBAET BbITSPKHYHO Harpy3ky B 70 krc (686 H) n casuratowyto Harpysky B 100 krc (980 H)
nnun 6onee.

[robenb
|

|

[ | —
AT@

BuWHT anga kpennexus Ha CTEeHy

UNUNDDAd

e Ncnonb3ynTte ceeprio @8 mm ansa 6eToHa n oTOOMHBIN MONOTOK (nepdopaTtop).

MpocBepnute Ha mecTe Awbensa otBepcTue rnybmHon 80-100 MM ¢ nomMoLbto ceepna @ 8 Mm.

[Mpounctute oTBEPCTUS.

BcraBbTe aobens B otBepcTue. (Ona nomeweHns arobens B 0TBEpCTNE UCMONb3yNTe MOOTOK)

OnpepenuTe yron Tak, YTobbl PErynMpoOBOYHBIN 3NieMeHT Obin HanpaeneH BBepx. OnpeaenuTe yron

TakK, YToBObl PEryNMPOBOYHBIN 3MEMEHT ObIN HanpaBneH BBEPX.

5 PacnonoxwuTte BUHTbI ANS KPEMNEHNUS HA CTEHY HANpPOTUB OTBEPCTUI. 3aTSHUTE BUHTbI C
pekomeHayeMbIM MOMEHTOM KpyyeHus 45 H/cm - 60 H/cm nnu Gonee.

A OON -

" YcraHoBKa pukcaTopa HaCTEHHOro KpenneHus

<Kak 3ataAruBaTtb BUHTbI>

e 3akpenuTte YeTbipbMsi BUHTAMU NS
KpenneHus Ha CTEHYy.

e Ecnu BMHTbI HEBO3MOXHO 3aTSHYTb
B JaHHOM MOJIOXKEHWMW, NepeMecTuTe
KPOHLUTENH neBee unu npaeee, YToObI
3aTAHYTb BUHTLI.

e 3admkcupyrite PukcaTop ANt HACTEHHOTO
KpenneHnsi Ha CTEHY C NMOMOLLIbIO BUHTOB,
Kak MoKa3aHOo Ha pUCYHKe.

e 3aTaHUTE BUHTbI, YTOObI CTeHa, PuKcaTop ANt HACTEHHOTO KPEMMEHWS Y BUHTbI OblNn HAa4EXHO
3aKpenneHbl, C MOMOLLbIO KPECTOBOW OTBEPTKM UMM rae4HOro Kroya 8 Mm.

BuHT ans KpenneHna Ha CTeHY
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¥ KpenneHue cpukcaTopa HaCTEHHOrO KpenneHus

< [Ina nogHATUA U yCTaHOBKM nsgenusa Tpe6yeTc;| ABa yenoBeka unu 6onee >

1 TlomecTuTe GOKOBOW AMHAMUK Ha KpenreHne B HanpaBrieHUn CTPerikun.

Mpukpenute HanpaenAwLWY NEeHTY AnA KpenneHna Ha CTeHy Haf neBbiM U NpaBbiM OTBEPCTUEM O11A

KpenneHna Ha CTeHy 1 NneBbiM U NpaBbiM LWTbIPAM VESA 6okoBoro guHamuka.

- [Mpukpenute HanpaenAwLWY NEeHTY ANnA KpenneHna Ha CTeHy 060Ky, KakK NMoka3aHO Ha PUCYHKe, a
3aTeM yCTaHOBUTE nsagenue. Mocne 3aBepLueHns YCTaHOBKU CHUMUTE HanpaBnAOLYHO NEHTY.

- [MpoBepbTe HAQEXHOCTL KPENeHns n3genus, NOoTAHYB 3a BEPXHIOK YacCTb ©0KOBOro AMHaMMKa.

- Ecnu nsgenue He BbIpOBHEHO nocne YCTaHOBKMW, 0Tperyr||/|pyl7|Te €ro ypoBeHb, nepeasurad guHaMmunk

BMnpaBo U BleBO

UNNDDAd

BuWHT anga kpenneHus Ha CTEeHy

2 YcTaHoBuTE CKO6y Ona KpenneHua Ha CTeHy C NOMOLLbH BUHTOB.
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PUKCUPYIOLLIMIA BUHT
npenoxpaHnTENIbHON CKOObI (BEPXHWIA)

L

..)// | _— lMNpenoxpanuternbHas ckoba (BepxHas)
| I

Kpennenue
npenoxpaHUTENbHOM CKOObI
MeXay KPOHLUTENHOM Ansg
HACTEHHOTO KpenmneHns u
n3genvem.

3 TloBeckTe TeneBu3op C 3aKpenneHHbIMM HanPaBASoLWLMMN BTYNKaMN Ha KPOHLUTENH, MPUKPENEHHbIN
K CTEHE, BbIPOBHSAB €ro OTHOCUTENbHO Npopes3er B KPOHLLTENHE B HanpasneHun ctpenku. CHavana
NPUKPENUTE HVXHIOK YacTb, @ 3aTeM BEPXHIO, Crerka NnpunogHss Tenesm3op.

4 BcTaBbTe 3alWMTHbIN hukcaTop, 4Tobbl NpegoTBpaTMTL Aecopbunio u3aenus, B HanpasneHum
CTPEernku Npu BbIpaBHUBAHWM MOSIOXKEHWS, @ 3aTEM NOMHOCTLIO 3aBEPHUTE MPEAOXPAHUTENbBHYO CKOBY
hVKCUPYIOLLMM BUHTOM AN NPefoXpaHnTeNbHON ckobbl. Ecnv 3awmnTHeIN hukcaTop pasmeLleH He Tak
KaK MoKa3aHO Ha pPUCYHKe, N3[enve MOXeT ynacTb.

- lMpoBepbTe HaAEXHOCTb KpenneHns N3nenus, NOTAHYB 3a HKHIOK YacTb Tenesnsopa.
Mpu ncnonb3oBaHuM kabenen nnm akceccyapos, He BXOAMBLUMX B KOMMMEKT NOCTaBKW M3aenws,
ybeauteck, YTO OHWM OTCTOSAT OT CTEHbI HA HEKOTOPOM PACcCTOAHUN, YTOObI HE Npunaratb K HAM
N3NuLLIHee ycunue.

- ManuwHre ycunmsa B OTHOLLEHUW U3AENWS MOXET BbI3BaTb €r0 NOBPEXAEHME.

| -y |
BbipaBHMBaHWe U3genusi No ypoBHIO

e Ecnn nsgenve He BbIPOBHEHO MOCIe YCTaHOBKN, OTPEryMpPyNTE €ro ypoBeHb C MOMOLLbIO 9TOrO BMHTA.
(B 3aBUCMMOCTU OT HanpaBneHnAa BpalleHna BUHTa nagenme nepegsuraetcqa BHU3 Unm BBer.)

UNUNDDAd
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—
Yknapka WHypa nnTaHnsa

¢ [loTAHUTE BOKOBOW AMHaMUK Ha cebs
e BbiTalumTe WHYP NUTaAHUS Yepes3 KBagpaTHOe OTBEPCTHE Nof GOKOBLIM AMHAMUKOM, YTOGbLI YNIOXUTL

LUHYP.

i \

A Q-

nop, 6oOKOBbLIM AMHAMUKOM

Cou— LI.IHyp NUTaHUA Tenesnsopa —

<Bupg c3agu> <Bwua cnepegn>

<Bwug cboky>
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¥ dukcauus npeaoxpaHUTENbLHOM CKOGbI (HVKHSASN)

* [ocne yknagku WHypa nuTaHns 3adMKCUpynTe NPeaoXpaHnUTENbHYHO CKOBY (HUXKHSS).

e 3aduKkcupyiiTe NpegoxXpaHNTENbHYHK CKOOY (HUXHSS) C MOMOLLBIO BUHTA Anst hukcaumm
npeaoXpaHnTENbHOM CKOObl B KBaApaTHOM OTBEPCTUM KPOHLUTEMHOB AN HACTEHHOIO KpenneHus, Kak
MoKa3aHo Ha pUCYHKe.

» 3adukcnpyinte npegoxpaHnTenbHy0 ckoby B3avMHO CUMMETPUYHO

¢ [oTAHMTE 3a HUXKHIOK YacTb GOKOBOro AMHaMMUKa, YTOObl MPOBEPUTL HAOEXKHOCTb KpeneHus.

DUKCHUPYIOLLMIA BUHT NPeaoXpaHnTENbHOM CKOObI

OOwWwuin BUA, KPOHLLTENHOB ANs
HaCTeHHOro KpenneHusi, G0KoBOro
anHamuka, NpeaoxpaHUTenbHoM

CKOObI

MpenoxpaHuTenbHas

BokoBol guHaMuk
ckoba (HUXKHSS)

4
NMoaknro4yeHne onTuYecKkoro Kabens

—

OnTuyeckuin kabenb

<Bupg cnepean> <Bupg cboky>

fA BHUMAHMUE! )

 OctaBbTe 10 cM (MMHUMYM) 3230p OT CTeHbI Ansi JOCTAaTO4HO
BEHTUMNSALMN.

* He pa3weLuaiite TeneBm3op BGMN3M UCTOUHUKOB TEMNA, TaK Kak
3TO MOXET NPUBECTU K NOXapy WUIW APYTVIM NMOBPEXAEHUSIM.
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14  MOHTAX M NOOKMOYEHUE / XAPAKTEPVUCTUKN YCTPOWCTBA

*TT 06wumit BUA 60KOBOro AMHAMMKa U TeneBu3opa

BokoBon guHamMmumk

[ Tenesnsopa

O XAPAKTEPUCTUKN YCTPOUCTBA

[ EavHnua namepenns: M |

—15°~+15° £2°

Makcumym MuH1MyMm
0 7

< KpOHLUTENH A4NA HACTEHHOrO KpennexHms >




XAPAKTEPUCTUKW YCTPOUCTBA 15

S

< bokoBow AnHaAMUK >

g

&5

325

< dukcaTop 418 HAaCTEHHOrO KpenseHns >

KpoHwTenH ansa

®dukcatop Ana

Ha3BaHue mogenu BokoBoM AMHaMUK HacTeHHOro HacTeHHoro
KpenrneHus KpenrneHus
LLvipuHa (Mm) 1430 450 500
Beicota (Mm) 865 500 64
my6uHa (Mm) 64 40 9
Bec (kr) 17,7 57 0,6
TexHunyeckue
xapaktepuctukn VESA i 210 (Bepx) i
Ona KpenneHus Ha / 364 (Hu3) * 450
CTEHy
MakcumanbHas i 50 50
Harpyska (Kr)
AyanoBbixop, 100 Bt - -
Mepem. Tok 100B~240B
[NuTtanue 50~60Iy - -
(AOANTEP SMPS)
Bxopg Bxogn SPDIF - -

MNepegHuii, AMHamMuk
HU3KMX YacToT

Conpotuenerue: 8 Q

UNUNDDAd



@ LG

Life's Good

Please contact LG First.
If you have any inquiries or comments,
please contact LG customer information centre.

LG Customer Information Centre

Country |LG Service ¢, |Country |LG Service ¢,
Osterreich |0 810 144 131 Nederland |0900 543 5454
Belgié 015 200 255 Norge 800 187 40
Luxembourg | 0032 15 200255 |Polska 80154 54 54
Bwnrapua  |07001 54 54 Portugal 808 78 54 54
Ceska Rep. 810 555 810 Romania | 031228 3542

Danmark 8088 5758 Slovensko |0850 111154
Suomi 0800 0 54 54  |Espana 902 500 234
France 3220 dites LG ou tapez 54 | Sverige 0770 54 54 54

01806 1154 M
(0,20€ pro Anruf
aus dem Festnetz
der DTAG;
Mobilfunk: max.
0,60€ pro Anruf)

80111 200 900, United Kingdom | 0844 847 5454

Deutschland Schweiz 0848 543 543

EAGSa
210 4800 564 |Poceus 8 800 200 7676
) Magyarorszag |06 40 54 54 54 |Eesti 800 9990

Record the model number and serial number of -
the TV Eire 0818 27 6955 YkpanHa 0 800 303 000
Refer to the label on the back cover and quote Italia 199600099 Kasaxcran | & 8000 805 805,
this information to your dealer when requiring any Berapycb |8 820 0071111 2255(GSM)
service. Latvija 80200201 YabekucTaH |8 800 120 2222
MODEL Lietuva 880008081 KbiprbiactaH |8 0000 710 005
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